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Bruden paa St. Domingo« 

^ Port au Prince, paa den franske Deel af Ben Sk. 

Domingo, levede, j Begyndelsen af dette Aarhundrede, 

da de Sorte myrdede de Hvide, en frygtelig gammel Ne

g e r ,  v e d  N a v n  C  o t t g o  H o  a n  g  o ,  p a a  H r .  G  V i l 

laume af Villeneuves Plantage. Dette Menne

ske, som nedstammede fra Guldkysten ! Afrika og i sin 

Ungdom syntes at have et tro og retskaffent Sindelag, 

var af sin Herre, fordi han engang paa en Overfart til 

Cuba havde frelst dennes Liv, bleven vversst med uende

l i g e  V e l g j e r n i n g e r .  I k k e  a l k e n e  h a v d e  H r ,  G  V i l l a u 

me paa Stedet skjcenkct ham sin Frihed og ved sin Til

bagekomst til St. Domings anviist ham etHuus medTil-

behsr, han gjorde ham endogsaa, nogle Aar derefter, 

imod Landets Soedvane, til Opsynsmand over sin ansee

lige Besiddelse, og tillagde ham, fordi han ikke vilde 

gifte sig paa ny, i Kones Sted, en gammel Mu-
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latmde, ved Navn Babekan, med hvem han ved sin 

f o r s t e  a f d o d e  K o n e  v a r  v i d t l s f t i g  b e f l o e g t e t .  J a ,  d a  

Negeren havde opnaaet sit 6ode Aar, satte han ham i 

Hvilestand med en anseelig Lenning, og paasatte 

sine Velgjerninger Kronen derved, at> han i sit Te

stamente endogsaa udsatte et Legat for ham; og dog 

kunde alle disse Beviser paa Taknemmelighed ikke beflit

te Hr. Villeneuve sor dette frygtelige Menneskes 

Raserie. Congo Hoang o var en af de Forste, som, 

i Tummelen af den almindelige Hoevngjerrighed, der lue

de i Veiret i disse Plantager ester Nationalconventets 

Ubesindige Skridt, greb til Bsssen, og i Erindringen af 

det Tyrannie, som havde revet ham bort fra sit Fcedre-

land, jog sin Herre Kugelen Zjennem Hovedet. Han 

stak Husei, til hvilket hans Gemalinde med deres trende 

Bsrn og de ovrige Hvide paa Plantagen, vare flygtede, i 

Brand, odesagde hele Plantagen, hvorpaa Arvingerne, dec 

boede i Port au Prince havde kunnet gjore Fordring, og 

drog, da samtlige tilBesiddelsen horendeEtablissementer va

re joevnede med Jorden, omkring i Naboelauget med de Ne, 

gere, han havde forsamlet og vcebnet, for at staae sine 

Medbrsdre bi i Kampen imod de Hvide. Snart laae 

han paa Luur efter de Reisende, som i beveebnede Hobe 

gennemkrydsede Landet; snart anfaldt han ved lys Dag 

de i deres Besiddelser forstandsede Plantere selv, og lod 

Alle, som han fandt i dem, springe ovvr Klingen. Ja, han 

opfordrede, i sin umenneskelige Hcevnesyge, endogsaa den 

gamle Babek«n med hendes Datter, en ung femten-
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aarig Mcstize, ved Navn To ni, til at tage Deel s 

denne rasende Krig, ved hvilken han folte sig ganske for

ynget ; cg fordi Hovedbygningen af Plantagen, som han 

nu beboede, laae eensom ved Landevejen og der hyppig i 

hans Fraværelse indfandt sig hvide eller kreolske Flygt

ninger, hvilke der sogte Ncering og Skjul; faa befalede 

han Q-vinderne, at opholde disse hvide Hunde, som han 

kaldte dem, med Underststtelfer og Villigheder indtil 

hans Tilbagekomst. Babe kan, der, som en Folge 

sf en grusom Str^f, som var bleven tildeelt hende i hen-

des Ungdom, leed af Svindsot, pleiede i saadanne Til-

seelde at udpynte den unge To ni, der, formedelst Hendes 

i det Hvidlige faldende Ansigtsfarve, var fortrinligen 

stikket til denne græsselige List, med hendes bedste sKl«-

der; hun opmuntrede hende til ikke at ncegte de F»em, 

mede Kjoertegn; men forbod hende under Dsdsstraf at 

noere den ringeste Gnist afuskromtet Kjoerlighed, eller Deel« 

tagelse for nogen afdem; og naar Congo Hoango med 

sin Negertrop vendte tilbage fra de Strejfener, han havde 

gjort i Omegnen, var umiddelbar Dsd de Armes Lod, 

som havde ladet sig skuffe ved disse Kunster. 

Nu veed Enhver, at da General Des fa! ines i 

Aaret iZoz rykkede frem imod Port au Prince, kastede 

Alt, hvad som bar den hvide Fane, sig ind i denne Plads, 

for at forsvare den; thi den var den sidste Ststtepunkt 

paa denne We, og naar den faldt, vare alle de Hvide, 

som befandt sig derpaa', tilsammen uden Redning for

lorne. Herester traf det sig, at netop i den gamle 



H o a n g o ' S  F e a v c e r e l f t ,  s o m  v a r  b r u d t  o p  m e d  d e  

Sorte, han havde omkring sig, for at tilfore General 

Dessalines en Transport af Krudt og Bly midt 

igjennem de franske Poster, i en stormende og regnfuld 

Nats Msrke, Nogen bankede paa Bagdsren af hans 

Huus. Den gamle Babekan, som allerede laae i 

Sengen, reiste sig, aabnede, med en Kjole blot kastet 

« » e r  L o e n d e r n e ,  V i n d u e t  s g  s p u r g t e :  h v e m  d e r  v a r ?  

"Ved Maria og alle Helgene!" sagde den Fremmede 

sagte, idet han stillede sig under Vinduet, "besvar mig, 

fsrend jeg aabenbarer Eder det, blot eet Sporgsmaal'." 

og i det samme roekkede han, gjennem Nattens Dunkel

hed sin Haand ud, for at gribe den Gamles Haand, og 

spurgte: "Er I en Negerinde?" Babekan sagde: 

"Naa, I er vist en Hvid, siden I hellere vil see denne 

boelmsrke Nat ind i Ansigtet end en Negerinde > Kom 

ind", lagde hun til, "og frygt intet; her boer en Mu-

latiNde, og den Eneste, som, foruden mig, endnu befin

der sig her i Huset, er min Datter , en Mestize!" Og 

dermed lukkede hun Vinduet i, som om hun vilde gaae 

yed og aabne Dsren for ham; men listede sig, under 

dm Forevending, at hun ikke strax kunde finde Nsg« 

len, med nogle Kloeder, som hun hurtig havde skrabet 

sammen i et Skab, op paa Kammeret sovenpaa og vcek-

kede sin Datoer! "To ni", raabte hun, "Ton i!" — 

"Hvad er der. Moder?" — "Hurtig", sagde hun, 

"staae op og klced dig paa! Her er Klceder, hvidt Lintsi 

sg Strsmpec! En Hvid, som bliver forfulgt, er uden
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for Dsren og beder om at blive lukket ind!" — T o  n i  

spurgte: "En Hvid? ', i det hun halv reiste s,'g op i 

Sengen. Hun tog Kloderne, som den Gamle holdt i 

Haanden, og sagde: ''Er han ogsaa allens, Moder? 

Og have vi intet at befrygte, naar vi lukke ham ind?" 

— "Intet, intet!" svarede den Gamle, ^ det hun 

tcendte LyS, "han er uden Vaaben og allen?, og Frygten 

for at vi skulle kaste os over ham, boever gjennem alle 

hans Ledemod!" Imedens Toni stod op og tog Kloe-

derne paa, antoendte hun den store Logte, som stod i en 

Krog i Voerelset, bandt hurtig Pigens Haar, efter Lan

dets Skik, sammen over hendes Hoved, bcdcekkede det, 

efterat hun havde tilsnoret hendes Livstykke, med en Har, 

gav hende Lsgten i Haanden og befalede hende at gaae 

ned i Gaarden og skaffe den Fremmede ind. 

Imidlertid var ved nogle Gaardhundes Gjsen, en 

Dreng, ved Navn Nanky, som Hoango havde 

m e d  e n  N e g e r i n d e ,  o g  s o m  s o v  m e d  s i n  B r o d e r  S e p p y  

i Sidebygningerne, bleven vaagen, og da han ved Maa-

nens Skin saae en Mand allens staae paa Bagtrappen 

ved Huset, saa ilede han strax, som der i saadanne Tik 

foelde var ham anviist, til Porten, gjennem hvilken han 

var kommen ind i Gaarden, for at flaae den i. Den 

Fremmede, ssm ikke begreb, hvad disse Anstalter havde 

at betyde, spurgte Drengen, i hvem han med Forfær

delse, da han kom ham noer, kjendte en Negerdreng: 

"hvem der boede paa denne Plantage?" og allerede var 

han paa dennes Svar: "at Ejendommen efter Hr,V i l-



leneuves Ded var hjemfalden til Negeren H « ang o'', 

i Begreb med at vilde kaste Drengen ned, rive Noglen 

til Porten,-som han holdt i Haanden, fra ham, ogsoge 

Ken vide Mark, da To ni med Logten i Haanden traad-

te ud afHuset. ^"Hurtigt!" sagde hun, i det hun greb 

hans Haand og trak ham hen til Doren: ''Her ind!" 

Hun passede, i det hun sagde dette, at stille Lyset saale-

des, at dets fulde Straale faldt paa hendes Ansigt. — 

"Hvem er du?" raabte den Fremmede, i det han mod

satre sig, og, af mereend een Zlarsag forbavset, betragte

de hendes ungdommelige indtagende Figur. "Hvem boer 

i dette Huus, hvori jeg, ssm dv foregiver, stal sinde 

min Frelse?'' "Ingen, ved Solens Lys!" sagde Pi

gen, "uden min Moder og jeg" , vg hun anstroengte sig 

ivrigen for at trcekke ham ind med sig. ''Hvad, In

gen!" raabte den Fremmede, og traadte nu et Skridt 

tilbage og rev sin Haand los: ''har ikke denne Dreng 

nys sagt mig, at der er en Neger, ved Navn Ho an-

go, i det?" "Jeg siger Nei!" sagde Pigen, i det 

hun med et Udtryk af Uvillie stampede med Foden; "og 

om endogsaa et Uhyre, som forer dette Nav«, horer Hu

set til: han er i dette Dieblik stavoerende; han er 10 Mi

le herfra!." — Og dermed trak hun den Fremmede med 

begge Hoender ind i Huset, befalede Drengen, ikke at sige 

ti! noget Menneske, hvem der var kommen, greb, ester-

at hun havde naaet Doren, den Fremmedes Haand og 

fort? ham op ad Trappen, til hendes Moders Vcerelft-
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"Naa", sagde den Gamle, som fca Vinduet af has-

de hsrt den hele Samtale og vek Lysets Skin bemcerket, 

at han var en Officier, "hvad betyder den Sabel, J^saa 

slagfcerdig boerer under Eders Arm? Vi har", lagde 

hun til, i det hun trykkede Brillerne paa Noefen, "med 

vort Livs Fare forundt Eder m Tilflugt i vort Huus; 

er I kommen herind, for, efter Eders Landsmcends 

Skik, at gjengjelde denne Velgjerning medForroederie?" 

— "Himmelen bevare mig derfra!" svarede den Frem

mede, som var traadt hen tcet for hendes Stol. Han 

greb den Gamles Haand, trykkede den til sit Hjerte, og i det 

han, efter nogle omkring i Vcerelfet frygtsom kastede Blik, 

spoendte Sabelen af, som han bar ved Hoften, sagde 

han: "I seer det elendigste af alle Mennesker, men in

tet utaknemmeligt og flet Menneske for Eder!" — 

"Hvem er I?" spurgte den Gamle; og i det samms 

ffjsd hun med Foden en Stoel hen til ham, og befalede 

Pigen at gaae ud i Kjskkenet, og saa godt som det i 

Hastvoerk lod sig gjore, skaffe ham nogen Aftensmad. 

Den Fremmede svarede: "jeger Officier i fransk Tjeneste, 

omendskjondt, som I vel selv kan slutte Eder til, ingen 

Franskmand; mit Fcedreland er Schweiz og mit Navn 

Gustav von der Ried. Ak, havde jeg aldrig for

ladt det og byttet det mod denne usalige De! Jeg kom

mer ifra Fort Dauphin, hvor, som I veed, alle Hvids 

e r e  b l w n e  m y r d e d e ,  o g  m i n  H e n s i g t  e r  a t  n a a e  P o r t  a u  

Prince, fsrend det endnu lykkes General Dessalines at 

indeslutte ^ beleire det med de Tropper, han anfsrer." 
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----- "Fc« Fort Dauphin l" raabte den Gamle. "Og det 

sr lykkedes Eder med Eders Ansigtsfarve, at tilbage

l æ g g e  d e n n e  u h y r e  V e i ,  m i d t  i g j e n n e m  e t  L a n d  a f M o h -

rcr, som er i Opror?" — "Gud og alle Helgene", 

svarede den Fremmede, "have beskyttet mig! Og jeg er 

ikke alene, gode Moder; i mit Fslge, som jeg har ladet 

blive tilbage, befinder sig en oervcerdig Olding, min On

kel, med sin Gemalinde og fem Born; flere Betjente og 

Piger, som hore til Familien, ikke at ncevne; ialt et 

Tros af tolv Mennesker, hvilket jeg med Hjelp af tven

de usle Muulcesler, maa fore bort med mig, i usigelig 

msisommelige Nattevandringer, da vi om Dagen ikke 

tsr vise os paa Landevejen". — "Ih, du min Him

mel !" raabte denGamle, i det hun, medens hun medlidende 

rystede med Hovedet, tog sig en Priis Tobak. "Hvor er 

da i dette Oieblik Eders Reiseselskab?" — "Til Eder", 

svarede den Fremmede, efterat han et Bieblik havde be-

toenkt sig, "til Eder kan jeg betroe mig; af Eders An

sigtsfarve lyser der mig en Straale af min imode. Fa

milien besinder sig, maa I vide, en Miil herfra, i 

Vildtnisset af den tilgrcendsende Bjergskov: Hunger og 

Torst tvang os igaar til at opssge denne Tilflugt. For

gaves udsendte vi i den forlobne Nat vore Betjente for 

at opdrive en Smule Brod og Viitt hos Landets Be

boere; Frygt for at blive grebne og drcebte, afholdt dem 

fra at gjsre noget afgjorende Skridt derfor, saa -jeg 

selv idag med mit Livs Fare maatte gaae ud foratj'for-

^oge min Lykke. Himmelen har", vedblev han, og 



trykkede den Gamles Haand, "hvis ikke Alt bedrager 

mig, fsrt mig stil Medlidende Mennesker, der ikke dele 

hiin grusomme og uhorle Forbittrelse, som h«r greben 

alle Jndvaanerne paa denne Oe> Viis mig den Tjene

ste, mod rigelig Vslsnning, at fylde mig nogle Kurve 

med Levnetsmidler og Forfriskninger; vi have kun end

nu fem Dagsreiser til Port au Prince, t>g naar I soet-

ter os i Stand til at n.iae denne Stad/ saa ville vi evig 

ansee Eder for vort Livs Frelsere." — "Ja, denne ra

sende Forbittrclse!" hyklede den Gamle. "Er det ikke, 

som om Hcenderne paa eel Legeme, eller Teenderne i een 

Mund vilde rase imod hverandre, fordi det ene Lem ikke 

<r skabt sabledes soM det andet? Hvad kan jeg, hvis 

Fader var fra St. Zago paa Den Cuba, for det Skin 

af Lys, som doemrer paa mit Ansigt? Og, hvad kan 

min Datter> som er fodt og baaren i Europa, for, at 

hiin Verdensdeels fulde Dag gjenskinner fra hendes?" 

— "Hvorledes?" raabte den Fremmede "A som efter 

Eders hele Ansigtsdannelse er en Mulatinde og saaledes 

af afrikansk Oprindelse, I skulde, tilligemed den elskvær

dige unge Mestize, som lukkede Deren op for mig, voere 

i een Fordsmmelse med os Eurspoeere ?" — "Ved Him

melen!" svarede den Gamle, j det hun tog Brillerne af 

Ncesen; "mener I, at den lillk Eiendom, som vi i moi« 

sommelige og jammerfulde Aar have erhvervet os ved 

vore Hoenders Arbeide, ikke skulde pirre dette rasende, 

fra Helvede nedstammende Rsverpak? Naar vi ikke ved 

B 
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Aist og den hele Samling af hine Kunster, som Ned-

vcerget giver den Svage i Hoenderne, vidste at sikre oZ 

sor deres Forfolgelse: den Skygge af Slcegtffab, som er 

udbredt over vore Ansigter, den , kan I sikkert troe, 

gjsr det ikke!" — "Det er ikke mueligt >" raabte den 

Fremmede; "og hvem paa ^denne L>e forfelger Eder?" 

— "Eieren af dette Huus", svarede den Gamle: "Ne

g e r e n  C o n g o  H o a n g o !  F r a  d e n  T i d  H r .  G u i l -

laume, den forrige Eier af denne Plantage, faldt for 

hans rasende Haand ved Udbruddet af Oproret, ere vi, 

der fore Huusholdningen for ham som Slcegtninge, 

givne til Priis for hans fulde Vilkaarlighed og Vold

somhed. Ethvert Stykke Brsd, enhver Loedskedrik, vt 

af Menneskelighed roekke een eller anden af de hvide 

Flygtninger, som undertiden drage forbi ad Landevejen, 

tilregner han os med Ekjoeldsord og Mishandlinger; 

vg intet snffer han mere, end at kunne hidse de Sortes 

Hcevn over os hvide og kreolske Halvhunde, som han 

kalder os, deels for overhovedet at blive fri for os, som 

dadle hans Vildhed imod de Hvide, deels for at tageden 

lille Eiendom, vi have, i Besiddelse." 

"Z Ulykkelige!" sagde den Fremmede; "I Beklagel

sesværdige! — Og hvor besinder i dette Oieblik denne 

Tyran sig?" — ' Ved General Dessalines's Hoer", 

svarede den Gamle, "til hvem han, med de svrige Sor

te, som hore til denne Plantage, forer en Transport af 

Krudt og Bly, hvortil Generalen trcengte. Vi vente 

ham, ifald han ikke drager ud pas npe Mventpr, tilb«.-



15 

ge om ti eller tolv Dage; og hvis han da, som Gud 

vilde forbyde, erfoer, at vi havde givet en Hvid, som 

vandrer til Port au Prince, Beskyttelse og Huusly, 

paa samme Tid soM han af alle Krcefter arbeider med 

paa at udrydde deres hele Sloegt af Den: vi vare Alle, 

det kan I troe, visse paaDodcm" — "Himmelen, som 

elsker Menneskelighed og Medlidenhed,", svarede den 

Fremmede, "vil beskytte eder i hvad I gjsre for en 

Ulykkelig! — Og fordi I," feiede han til, i det han 

rykkede ncermers hen til den Gamle, "nu engang i dette 

Tilfcelde vil have paadraget Eder Negerens Uvillie, og 

Lydighed, om I ogsaa-vilde vende tilbage dertil, frem

deles ikke vilde hjelpe Eder til noget; kunde I da vel 

beslutte Eder til , for enhver Belsnning, som I kun 

maatte forlange, at give min Onkel og hans Familie, 

som ere angrebne paa det yderste af Reisen, Huusly hos 

Eder i een eller to Dage, paa det at de kunne udhvile 

dem noget?" — "Unge Herre!" sagde den Gamle be

styrtet, "hvad forlanger I der? Hvorledes vilde detvoe-

re mueligt, i et Huus, der ligger ved Landevejen, at kun

ne herberge saa stort et Fslge, som Eders er, uden at 

det vilde forraade sig for Jndvaanerne i Landet?" — 

"Hvorfor ikke?" vedblev den Fremmede paatrcengende: 

"Naar jeg strax selv gik ud ti! Bjergskoven og fsrte 

Selskabet endnu for Dagbrakningen ind i Plantagen; 

naar man anbragte Alle, Herstab og Tjenere, i et og 

det samme Vcerelse, og, fo-r det vcerste Tilfcelde, endog-

ftta brugte den Forsigtighed, omhyggelig at tillukke dets 
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. Dore og Vinduer?" — Den Gamle svarede, efterat 

hun i nogen Tid havde overvejet Forflaget: "at, naar 

han endnu i denne Nat vilde tage sig paa. at fore hele 

Trosset fra BjerghuW ind i Plantagen, vilde han paa 

Tilbagevejen til denne, useilbarligen stode paa en Trop 

bevoebnede Negere, som ved nogle forudskikkede Skytter 

vare tilsagte at mode paa Landevejen", — ''Velan!" 

svarede den Fremmede, "saa ville vi for dette Dieblik lade 

os nsie med, at tilsende de Ulykkelige en Kurv med 

Levnetsmidler, og gjemme det Foretagende at indssre 

dem i Plantagen, til den Noestpaafslgende Nat. Vil 

I, gode Moder, gjsredet?" — "Nu", sagde den Gam

le, under mangfoldige Kys, som nedregnede fra den 

Fremmedes Loeber paa hendes tsrre Knokkelhaand, "for 

hiin Europceers Skyld, som var min Datters Fa

der, vil jeg vise eder, hans berroengte Landsmcend, 

denne Tjeneste. Soet Eder hen ved Dagbrakningen 

imorgen og indbyd Eders Folk ved et Brev, til at sor-

' fsie sig hen til mig i Plantagens den Dreng, I have 

seet i Gaarden, kan overbringe, dem Brevet tilligemed 

noget Mundsorraadj han kan til.deres Sikkerhed for

blive Natten over.i Bjergene, og tjene Toget ved den 

noeste Anbrud, hvis de ellers modtags Indbydelsen, 

til Ledsager paa Vejen herhid.'' 

Imidlertid var Toni kommen tilbage med et 

Msaltid, som hun havde tilberedet i Kjekkenet, og 

spurgte den Gamle spegende, med et Blik paa den Frem

mede) imedens hun bakkede Bordet; "Naa, Moder ' 
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siig mig dog: er Herren kommen sigigjenafden Skr«k, 

som betog ham udenfor Dsren? Er han overtydet om, 

at hverken Gift eller Dolk venter paa ham, og at Ne

geren Ho an g o ikke er hjemme?'' Mooeren sagde med 

et Suk: "min Datter, broendt Barn, siger Ordspro

get, vogter sig for Ilden. Herren vilde have handlet 

daarligt, hvis han havde vovet sig ind i Huset, forend 

han havde overbeviist sig om den Folkestamme, til hvil. 

ken dets Beboere hore," Pigen stillede sig foran Mo

deren og fortalte hende, hvorledes hun havde holdt Leg-

ten saaledes, at den fulde Straale af den var falden paa 

hendes Ansigt. "Men hans Indbildning", sagde hun, "var 

ganske opfyldt med Mohrer og Negere; og om en Dame 

fra Paris eller Marseille havde lukket Doren op for ham, 

saa vilde han have holdt hende for en Ncgerinde". Den 

fremmede sagde forlegen, i det han blidt lagde sin Haand 

paa hendes Pande; "at den Hat, hun havde havt paa, 

havde forhindret ham i, at see hende ind i Ansigtet." 

"Havde jeg", vedblev han, i det han levende stirrede 

paa Hende, "kunnet see dig ind. i Siet. saaledes som jeg 

nujkan, saa havde jeg, om ogfaa Alt iovrigt havde vce-

ret sort paa dig, villet drikke med dig af et forgiftet Bce-

ger." Han blev rsd esterat havesagt disse Ord, og Mo

deren nsdte ham til at scette sig ned ved Bordet, hvor-

paa Ton i satte sig ned ved Siden af ham og, med Ho. 

vedet lcenet paa Haanden, saae paa ham imedens han 

spiste. Den Fremmede spurgte hende: hvor gammel 

hun var? og hvad hendes Fodebp heed? hvorpaa Mo-
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deren tog Ordet og sagde ham "at Toni var fodt i Pa

ris for femten Aar siden, paa en Rejse, som hun hav

de gjort med Hr. Villeneuves, hendes forrige Prin

cipals Kone, til Europa". Hun fsiede til: "at Nege

ren Kom ar, med hvem hun siden havde giftet sig, vel 

havde antaget To ni i Barns Sted, men at hendes Fa

der egentlig var en riig marseillansk Kjobmand, ved 

N a v n  B e r t r a n d ,  e f t e r  h v e m  h u n  o g f a a  h e e d :  T o n i  

Bertrand" —- Toni spurgte ham, om han kjendte 

en saadan Herre i Frankrig? — Den Fremmede svare

de: "Nei? Landet var saa stort og under det korte Op

hold, han havde havt i det, ved sin Indskibning til Vest

indien, var der ikke forekommet ham nogen Person af 

dette Navn." Den Gamle gjensvarede, at Hr. B e ri 

trand ogsaa efter temmelig sikre Efterretninger, hun 

havde indhentet, ikke loengec befandt sig i Frankrig. 

"Hans oergjerrige og efter Hsihed stroebende Sjcel", sagde 

hun, "fandt sig ikke i den borgerlige Virksomheds Kreds; 

han blandede sig ved Udbruddet af Revolutionen i de of

fentlige Sager, sg gik i Aaret 1795 med et fransk Ge

sandtskab til det tyrkiske Hof, hvorfra han, faavidt hun 

vidste, indtil dette Dieblik endnu ikke var vendt tilbage." 

Den Fremmede sagde smilende til Toni, i det Han 

greb hendes Haand, at hun jo i dette Tilfcelde var en 

fornem og riig Pige. Han opmuntrede hende til at 

gjore disse Fordele gjeldende, og mcente, at hun havde 

Haab om, endnu engang ved sin Faders Hjelp at blive 

fert ind i mere glimrende Forhold end dem, i hvilke hun 
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ml levede! ''Det vil neppe stee", svarede deu Gamle med 

undertrykt Dmsindtlighed. "Hr. Bertrand bi>nceg> 

tede under mit Svangerskab i Paris, af Skam for en 

ung riig Brud, med hvem han vilde gifte sig, for Dom

stolene at vcere dette Barns ̂  Fader. Jeg stal aldrig 

forglemme den Eed, han havde den Frcekhed at aswgge 

for mine Dine; en Galdefeber var Folgen deraf, og no

g e t  e f t e r  t r e d s s i n d s t y v e  P i d f f e s l a g ,  s o m  H r .  V i l l e 

ne uve lod mig give, og hvorfor jeg endnu den Dag i 

Dag lider af Svindsot." To n i ,  s o m  t a n k e f u l d  

havde feet ned for sig, spurgte den Fremmede: hvem 

han da var? hvor han kom fra og hvor han skulde hcn? 

hvorpaa denne efter en kort Forlegenhed, hvori den 

Gamles forbittrede Tale havde sat ham, svarede: "at 

h a n  k o m  f r a  F o r t  D a u p h i n  m e d  H r .  S t r s m l i s ,  

sin Onkels Familie, som han havde ladet blive tilbage i 
Bjergskoven under tvende unge Foetteres Beskyttelse." 

Han fortalde, efter Pigens Bsn, flere Trcek af det i 

denne Stad udbrudte Opror; hvorledes ved Midnats

tid, da Alle sov, paa et forroederijk givet Tegn, de Sor

tes Slagterie mod de Hvide var begyndt; hvorledes Che? 

fen for Negrene, en Scrgeant ved det franske Pioneer-

corps, havde voeret ondskabsfuld nok til strax at stikke 

alle Skibene i Havnen i Brand, for at afskjoere de Hvi

de Flugten til Europa; hvorledes Familien neppe havde 

havt Tid til at frelse sig med nogle Ejendele udenfor 

Porten, og hvorledes der, ved den paa samme Tid reiste 

Oprsrslue paa alle Kystplads?, ikke var bleven ander til-



i6 

overs for dem, end ved Hjelp af tvende Muuloeslcr, som 

de havde opdrevet, at tage Veien tvoers over hcle Landet 

til Port au Prince, som endnu allens, beskyttet af en 

stoerk fransk Hcer, i detle Dieblik gjorde Modstand imod 

Negrenes overhaandtagende Magt^ 

To ni spurgte, hvorved da de Hvide havde gjort sig 

s a a  f o r h a d t e  d e r ?  —  D e n  F r e m m e d e  s v a r e d e  f o r v i r r e t :  

"ved det almindelige Forhold, de, som Herrer over Den, 

stod i til de Sorte, og som jeg, for at^tale Sandhed, 

ikke vil fordriste mig til at tage i Forsvar; men som al

ierede paa denne Viis bestod i mange Aarhundreder! 

Frihedsraseriet, som har grebet disse Plantager, drev 

Negrette og Kreolerne til at ssnderbryde de Loenker, som 

trykkede dem, og at tage Hoevn over de Hvide 

for de mangfoldige og lastvcerdige Mishandlinger, 

de havde lidt af nogle Slette iblandt disse. — Isoerde-

leshed'', vedblev han efter en kort Taushed, "var en 

ung Piges Handling mig gyselig og moerkvoerdig. Denne 

Pige, af Negrenes Stamme, laae, netop paa den Tid, 

da Oproret blussede i Veiret, syg af den gule Feber, 

hvilken, til Elendighedens Forogelse, var udbrudt i Sta

den. Hun havde tre Aar iforveien tjent en hvid Plan

ter som Slavinde og var af denne, fordi hun ikke vilde 

fme flg efter hansDnffer, bleven haardt behandlet og 

siden solgt til en kreolsk Planter. Da nu Pigen paa 

den Dag, da det almindelige Opror udbrod, erfarede, at 

hendes forrige Herre var flygtet for de ham forfslgende 

Negeres Raseris til et noerliggende Broendefiuur: saa 
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sendte hun vedTusmsrkets,Indbrud sinBrvder hen til ham, 

med den Underretning, at han hos hende kunde sinde et sik

kert Tilflugtssted. Den Ulykkelige, som ikke vidste, at 

Pigen var upasselig, endnu mindre af hvilkenSygdom hun 

leed, kom, og sluttede hende, fuld af Taknemmelighed, 

da han troede sig frelst, i sine Arme: dog neppe havde 

han dvcelet et Dieblik i hendes Favntag og trykket et 

Kys paa hendes Lseber, for hun pludselig m<d Udtrykket 

af vildt og koldt Raserie stodte ham fra sig og sagde: en 

Pestsyg, som bcerev .Doden i sit A.md«drsg, har du kys

set : gaae og meddeel den gule Feber til alle dem, som 

ligne dig!" — Medens den Gamle med lydelige Ordtil-

k j e n d e g a v  s i n  A f s k y  h e r o v e r  ,  s p u r g t e  O s s i e i e r e n  T o n i ,  

om hun vel var i Stand til ?n s.^adan Gjerning? — 

"Nei"1 sagde Toni, men flog i det samme forvirret 

Ginene ned. Den Fremmede sagde, i det han hurtigt 

reiste sig op fra Bordet: "at, efter hans Sjcels Fslelse, 

intet Tyrannie, som de Hvide nogensinde havde udovek, 

kunde retseerdiggjore saa nederdrægtigt sg afstyeligt et 

Forroederie. Himmelens Hoevn''; meente han, vg hce-

vede sin Rost med lidenskabeligt Udtryk, ''vilde derved 

blive afvcebnet vg Englen? selv, oprsrte derved, maatt« 

stille sig ved Siden af dcm, der havde Uret, og, 

til Opretholdelse af menneskelig og guddommelig Orden, 

tage deres Partiel" Han traadte ved disse Ord et Die-

blik hen til Vinduet, og saae ud i Natten, som stjulte 

Maanen og Stjernerne med stormende Skyer; yg da de? 

C 
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forekom ham, som cm Moder og Dttter saae paa hin

anden, omendskjsndt han paa ingen Maade moerkede, ai 

de havde kastet Vink ril hinanden, saa blev han dog'gre

ben af en modbydelig og fortrcedelig Fslelse; han vendte 

sig om og bad, at man vilde anvise ham det Vcerelse, 

hvor han ffulde sove. 

Moderen bemcerkede, i det hun saae hen ril Stue-

u h r e t ,  a t  d e t  o g s a a  v a r  n c e r  v e d  M i d n a t ,  t o g  e t  L y S  

i Haanden og opfordrede den Fremmede til at sslge 

hende. Hun sorte ham gjennem en lang Gang hen til 

det for ham bestemte Voerelse; To ni bsr den Fremme

des Overkjole og flere andxe Sager, han havde lagt fra 

sig; Moderen viste ham et af Puder beqvemt opstablet 

Leie, hvorpaa han stulde hvile, og efterat hun endnu 

havde befalet Toni, at berede Herren et Fodbad, on-

skede hun ham god Nat og gik. Den Fremmede stillede 

sin Sabel i Krogen og lagde et Par Pistoler, som han 

bar i Beltet, paa Bordet. Han saae sig, imedens T o-

ni redte Sengen og bredte et hvidt Lagen over den, 

omkring i Voerelset, og da han snart, af den Pragt og 

den Smag, som herskede i det, fluttede, at det maatte 

have tilhort den forrige Eier af Plantagen, saa lagde 

der sig en qvoelende Urolighedsfolelse paa hans Hjerte, 

og han onjkede sig, hungrig og torstig som han var kom

men, igjen tilbage i Skoven blandt sine. Pigen havde 

imidlertid, fra det noerliggende Kjskken, hentet et Kar 

med varmt Vand, duftende af vellugtende Urter, og 

vpfordrede Officieren, som havde loenet sig op til Vindues-
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karmen, til at vederqvcege sig derved. Officisren saM 

sig, efterat han taus havde lagt Halstsrklcedet og Ve

sten fra sig, ned paa Stolen; han lavede sig til at blot

te sine Fsdder, og medens Pigen, som laae paa Knce^ 

for ham, var beskjoeftiget med de smaa Forberedelser til 

Badet, betragtede han hendes indtagende Skabning. 

Hendes Haar, bslgende i dunkle Lokker, vare, da hun 

kncelede ned, rullede hende ned over Skuldrene; et Trcrk 

af usigelig Vnde legede om hendes Lceber og over hendes 

lange over de nedflagne Dine fremragende Dienhaar; 

han havde, naar han undtog Farven, der var ham an

stødelig, kunnet svcerge paa, at han aldrig havde seet 

nogen stjonnere- Pige. Derhos paafaldt ham en fjern 

Liighed, han vidste endnu ikke ret selv med hvem, som 

han allerede havde bemeerket ved sin Indtrcedelse i Huset, 

og som indtog hans hele Sjcel for hende. Han greb 

hende, da hun i sin Beskæftigelse reiste sig op, ved 

Haanden, og da han ganske rigtig sluttede, at der kun 

gaves eet Middel til at prove om Pigen havde et Hjerte 

eller ikke, spurgte han hende: "om hun allerede var for

lovet med nogen?" — "Nei!" hvidskede Pigen og floz 

sine store sorte Dine med elflvcerdig Undseelse til Jor

den. Hun vedblev, uden at forandre sin Stilling: 

"Konelly, den unge Neger i Nabolauget, havde vel 

for tre Maaneder siden anholdt om hende; men hun hav

de afflaaet det, fordi hun endnu var altfor ung.' Den 

Fremmede sagde, i det han vedvarende betragtede hende: 

"at i hans F«dren«land varmester et der herskende Ord-
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sprsg, en Pige paa fjorten Aar og syv Uger gammel noL 

til at gifte sig/" Han spurgte, imedend hun betragtede 

et lille Guldkors^ han bar ved en Silkesnor om Halsen: 

"hvor gammel hun ̂ ar?'^ —- "Femten Aar", svarede 

Toni. "Nu, altsaa >" sagde den Fremmede. — "Mang

ler han da Formue, for at kunne foelte sig ned med dig, 

som dusnsker det ?*' Toni svarede, uden at slaae Di-

»ene i Vciret: ' O Neil — Snarere," sagde hun, i 
det hun flap Korset, som hun holdt t Haanden, "er 

Konelly siden den sidste Forandring i Tingene, ble

ven en rug Mand; hans Fader har faaet den hele Plan

tage, som tUhsrte Planteren, hans Herre". — "Hvor

for afslog du da hans Andragende?" spurgte den Frem

mede. Han strsg, venlig Haaret bort fra hendes Pan

de, og sagde: "behagede han dig maaskee ikke?" Pigen 

smiilte og rystede kort med Hovedet; og paa den Frem

medes Spsrgsmaal, som han spogende hvidskede hende i 
Oret: "om det maaskee maatte voere en Hvid, som skul

de vinde hendes Kjcerlighed?" vendte hun sig pludselige 

efter-en fiygtiz, drsmmeagtig Betænkning, bort, og en 

yndig Nodme flsi over hendes brune Ansigt. Den Frem

mede, rort af hendes Skjonhed og Elskværdighed, kaldte 

hende sin kjoere Pige; han fslte sig som ved guddomme

lig Haand lost fra enhver amgstelig jFrygt og det var 

ham umueligt loengere at troe, at alke disse Bevcrgelser 

kunde voere blotte Udtryk af et koldt og groesseligt For

rådene. Han trykkede, ligesom tik Tegn paa Anger og 

Forsoning, et Kxs paa hendes Pande; de Tanker, som 
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havde foruroliget ham, vege fra ham som Nattens blege 

Gjenfcerd for Dagens Lys og han bebrejdede sig, et ene

ste Dieblik at kunne havs miskjendt hendes Hjerte. 

To ni havde imidlertid pludselig lyttende henvendt sit 

Blik imod Dsren, som om Nogen fra Gangen af noer-

mede sig; forst da hun havde feet, atjhun var bleven skuf

fet af en Vildfarelse, vendte hun sig igien med noget Ud

tryk af Munterhed tilbage til den Fremmede og Husteds 

ham paa, at Vandet vilde afkjoles, naar han ikke snart 

gjorde Brug af det. — "Naa?", fagde hun forvirret, 

dåden Fremmede taug og tankefuld betragtede hende: 

''hvorfor seer I saa opmoerksom ^aa mig?" Hun ssgte, 

ved at bestjoeftige sig med noget, at skjule den Forlegens 

hed, som havde betaget hende, og udraadte leende: "Fors 

Underlige Herre, hvad er Jer da saa paafaldende hos 

mig?" Den Fremmede, som eftertcenkende havde stenet 

Panden paa Haanden, undertrykte et Suk og sagde: 

' ' e n  f o r u n d e r l i g  L i i g h e d  i m e l l e m  d i g  o g  e n  V e n i n d e —  

To ni, som kjendeligen moerkede, at bans Munterhed 

var adspredt^ tog ham venlig og deeltagends ved Haan

den, og spurgte: "med hvem?" hvor-paa hun, efter at 

have betoenkt sig en kort Stund, tog Ordet og sagde: 

"Hendes Navn var Mariane Con greve og hun 

var fod! i Slrasborg. Jeg havde locrt hende at kjende 

i denne Stad, hvor hendes Fader var Kjsbmand, kort 

for Revolutionens Udbrud, og havde vceret lykkelig nok 

til at erholde hendes Jaord og forelobig ogsaa hendes 

Moders Samtykke« Ak, det var den trofasteste Sjott 
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under Solen; og de ffroekkelige og rorende Omsteendig-

heder^ under hvilke jeg tabte hende, blive, naar jeg seer 

paa dig, saa ncrrvKrende hos mig, at jeg for Veemod 

ikke kan standse mine Taarer." -— "Hvorledes?" sagde 

Ton i, i det hun med voxende Interesse traadtenoerme-

re hen til Ham: "hun lever ikke mere?" — "Hun do« 

de", svarede den Fremmede, "og jeg loerte forst atkjen-

de al Godhed og Fortræffelighed forenet, med hendes 

Dod. Gud veed" , vedblev han, i det han smertelig loe-

nede sit Hoved op til hende, "hvorledes jeg kunde drive 

Ubesindigheden saa vidt, en Aften paa et offentligt Sted 

at tillade mig Vttringer pm det nys oprettede frygtelige 

Revolutionstribunal. Man anklagede, man efterssgte 

mig, ja, da jeg havde voeret heldig nok til at frelse mig 

i Forstaden, lob Skaren af mine rasende Forfolgere, 

som maatte have et Offer, til min Bruds Bopcrl, og, 

forbittrct ved hendes sandscerdige Forsikring, at hun ikke 

vidste hvor jeg var, floebte man hende, under det Fore

givende, at hun var i Ledtog med mig, med uhsrt Gru

somhed, i mit Sted, til Retterpladsen. Neppe var den

ne forscerdelige Efterretning kommen mig for Vre, for

end jeg strax traadte ud af den Afkrog, hvor jeg var 

hcnsiygtet, gjennembrod Moengden, ilede til Retterste

det og udraabte med hsi Rost: Her, I Umennesker? 

her cr jeg! Men hun, som allerede stod paa Skafottet 

ved Guillotinen, svarede, adspurgt af nogle Dommere, 

for hvilke jeg ulykkeligviis maatte voere fremmed, i det 

hun med et Biekast, som uudflettelig staaer indproeget 
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i min Sjoel, vendte sig bort fca mig: dette Menneffe 

kjender jeg ikke! — hvorpaa under Trommeflag og 

Larm, efter de utaalmodige Blodmenneffers Bud, saa 

Dieblikke ester. Jernet faldt og skilte hendes Hoved fra 

Kroppen. — Hvorledes jeg er bleven frelst, det veed jeg 

ikke; jeg befandt mig, et Qvarteerstid derefter, i en 

Vens Huus, hvor jeg faldt fra een Afmagt i en anden, 

»g henimod Aften halv vanvittig bkv kastet paaenVogn 

og flaffet over Rhinen." Ved disse Ord reiste den Frem

mede sig hefrig op, flap Pigens Haand og traadte hen 

til Vinduet; og da Ton i saae, at han med frembry

dende Taarer skjulte sit Ansigt i Torklcedet, dcr blev hun, 

fra mange Sider vakt, greben af en menneskelig Felelse; 

hun fulgte efter ham med en pludselig Bevoegelfe, hun 

faldt ham om Halsen og blandede sine Taarer med hans. 

Rortdybtisit Inverste over denne hjertelige Deetta-

gelse, reiste de Folelser, Synet af hende havde opvait 

hos ham, sig med dobbelt Voelde i hans Barm; y.m 

loste det lille Guldkors, en Forcering af den troe M 

riane, hans tabte Brud, af sin Hals og i det hanu.i-

der mange Kjcertegn boiede sig hen over Toni, huug 

han det,, som han sagde, som en Brudegave, om 

hendes Hals. Han lovede hende, med Oprigtigheds 

hele Udtryk, at han den noeste Morgen vilde anholde c.n 

hende hos hendes Moder. Han beskrev hende den 

Eiendom, fri og uafhcengig, han besad ved Bredden 

Aarfloden; en Bolig, beqvem og rummelig nok Lu .r 

optage hende og ogsaa hendes Moder, hvis hendes Al
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der tillod hende at reise; Marker, Hauger, Enge og 

Vimdjerge; og en gammel cervcerdig Fader, som vilde 

modtage hende der taknemmelig og omhedsfuld, for

di hun havde frelst hans Sen. Han sluttede hende, da 

hun tillidsfuld hoevede sine vaade Blik vp til ham, i sine 

Arme og tilsvoer hende, at hans Kjoerlighed for hende 

aldrig skulde vige fra hans Hjerte. Han gjentog endnu 

engang for hende Alt hvad han havde sagt, han kaldte 

hende mdnu engang sin kjoere, sin elskede Brud, og tryk

k e d e  e n d e l i g  e t  b r o e n d e n d e  K y s  p a a  h e n d e s  L o e b e r ;  T o -

ni besvarede det, L det en skjsn jomfruelig Rsdme flor 

over hendes Kinder, hun rev sig sagte los af hans Favn« 

tag, foestede endnu et Blik, af hvilket den reneste Kjcer, 

ligheds fulde Ild udstraalte, paa ham, og ilede derpaa 

hurtig tilbage til sit Kammer. 

Saasnart Dagen var brudt frem, begav den gamle 

Babekan sig op til sin Datter, vg aabenbarede hende, 

i det hun satte sig ned ved hendes Seng, hvilken 

Plan hun havde for, saavel med den Fremmede som med 

hans Reiseselskab. Hun meente, at, da Negeren E o n-

go Ho an g o forst kom igjen om tvende Dage, saa 

kom Alt an paa, at opholde den Fremmede i denne Tid 

i Huset, uden i samme at indlade hans familie, hvis 

Noervcerelse, formedelst dens Talrighed, kunde blive far

lig. "I denne Hensigt", sagde hun, "havde hun ud-

toenkt, at skuffe den Fremmede med, at, ifolge en nylig 

indlsben Efterretning, General Dessa lin es med sin 

Hoer vilde vende sig til denne Egn, vg at man fslgelig. 
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for den altfor store Fares Skyld, forst pac? den tredie 

Dag, naar han var draget forbi, efter hans Dnjke, vil

de voere i Stand til at optage Familien i Huset. Sel

skabet selv", sluttede hun, "maatte imidlertid, paa det 

Zt det ikke skulde rejse videre, forsynes med Levnetsmid-

ler og ligeledes, for at man siden kunde bemcegtige sig dem, 

holdes i den Troe, at de vilde finde et Tilflugtssted i 

Huset". Hun bemoerkede, ar Sagen var vigtig, da Fa

milien sandsynligviis fone betydelige Eiendomme med sig; 

sg opfordrede Datteren til, af alleKrcefter at underststte 

hende i dette hendes Forehavende. To ni, som halv 

havde reist sigiveiret i Sengen og hvis Ansigt blussede af 

Uvillie, svarede: "ak det var skjcendigt og nederdroegtigt, 

saaledes at saare Gjsesteretten mod Perfoner, som man 

havde lokket ind til sig". Hun meente, ''at en Forfulgt, 

ver betroede sig til deres Beskyttelse, skulde voere doblelt 

sikker hos dem;" og forsikrede, "at naar hun ikke op-

zav det blodige Anslag, huN havde yttret for hende, faa 

vilde hun paa Stedet gaae hen og oplyse den Fremmede 

0M, hvilken en Mordergrube det Huus var, i hvilket 

han havde troet at sinde sin Frelse." — ''Ton i'', sag

de Moderen, i det hun satte Armene i Siden og saae 

paa hende med store Dine. — "L ikkert vil jeg det i" 

gjentog To ni med scenket Nost. "Hvad Ondt har 

denne Bngling, der ikke engang er Franff af Fodsel, 

men, som vi have seet, en Schweitser, gjort os, at vi, 

paa Rsveres Viis, ville kaste os- over ham, drcebe og 
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Udplyndre ham ? Gjelder de BesvKringer, man her fo

rer imod Planterne, ogsaa i dcn Egn af Den, fra hvil

ken han er hidkommen? Viser ikke snarere Alt, at han 

er det cedlests og fortræffeligste Menneske og sikkert paa 

ingen Maade deler den Uret, som de Sorte kunne fore

kaste hans hvide Brodre?" — Den Gamle sagde, ime

dens hun betragtede den forunderlige Udtryksfuldhed i Pi

gens Miner og hele Boesen, ikkun, at hun studsede. 

Hun spurgte, hvad Ondt den unge Portugiser havde 

gjort, som under Portveien for nylig blev slaaet til Jor

den med Koller? Hun spurgte, hvad de tvende Hollæn

dere havde forbrudt, som for tre Uger siden vare blevne 

nedskudte i Gaarden af Negrenes Kugler? Hun vilde 

vide, hvad man havde lagt de tre Franflmcend og saa-

mange andre enkelte Flygtninge af de Hvides Elcegt, til 

Last, som vare blevne ombragte i Huset siden Oprorets 

Udbrud, med Bosser, Spyd og Dolke? — "Ved So

lens Lys", sagde Datteren, og reiste sig vildt iveiret, 

"du handler ilde i at erindre mig om disse Rcedselsgjer-

ninger! De Umenneskeligheder, i hvilke I tvang mig at 

tage Deel, have forlcengst oprort min inderste Folelse^ og, 

for at forsone Guds Hoevn imod mig for Alt det, der er fo

refaldet, saa svcerger jeg dig, at jeg for vil dse en tifol

dig Dod, end tillade, at der saalcenge denne Yngling 

opholder sig i vort Huus, bliver krummet et eneste Haar 

paa hans Hoved." — "Velan", sagde den Gamle, med 

et pludseligt Udtryk af Eftergivenhed, "saa kan den Frem

mede reise! Mm, naar Congo Hoango kommer til? 
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bage", lagde hun til, i det hun stod op f»r at forlade 

Vcerelfet, "og erfarer, at en Hvid har overnattet i vort 

Huus, saa kan du selv staae til Ansvar for den Medli

denhed, som bevcegede dig til at lade ham drage bort 

igjen imod hans udtrykkelige Befaling." 

Efter denne Uttring, ved hvilken, trods al tilsyne

ladende Mildhed, den Gamles Raseris hemmelig brsd 

frem, blev Pigen i en ikke ringe Bestyrtelse tilbage i Voe-

relftt. Hun kjendte den Gamles Had til de Hvide alt

for godt, til at hun skulde kunne troe, at hun vilde la

de en saadan Lejlighed til at mcette det, gaae ubenyttet 

sorbi. Frygt for, at hun ftrax skulde sende Bud til Na

boeplantagerne og kalde Negerne til Hjelp for at over-

vcelde den Fremmede, bevcegede hende til hurtig at klcede 

sig paa og atfslge ufortovet efter hende ned iVaanings-

voerelset neden under. 

T o n  i  s t i l l e d e  s i g ,  i m e d e n s  d e n n e  f o r v i r r e t  g i k  b o r t  f r a  

et Skab, hvori de havde deres Levnetsmidler, ved hvil

ket hun syntes at have noget at bestille, og satte sig ned 

ved en Spinderok, Hen foran det paa Doren °opflagne 

Mandat, i hvilket det var forbudet alle Sorte under Livs

straf at give de Hvide Beskyttelse ogHuusly; og, ligesom 

om hun, greben af Skrcek, indsaae den Uret, hun hav

de begaaet, vendte hun sig pludselig og kastede sig for 

Fsdderne af Moderen, der, som hun vel vidste, havde 

holdt Die med hende bagved. Hun bad, i det hun om

favnede hendes Knoee, at hun vilde tilgive hende de ra

sende Yttringer, hun havde tilladt sig til Gunst for den 
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Fremmede, undskyldte sig med den hals drsmmende, 

halv vaagne Tilstand, i hvilken hun var bleven overra-

stetaf hende medForflagene til at fsre ham bag Lyset, ime

dens hun endnu laas i Sengen, og meente, at hun gan

ske og aldeles gay ham til Priis for al den Hoevn, de be-

stsaende Landslove, som engang havde befluttet hans 

Tilintetgjorelfe, udfatte ham for. Den Gamle sagde 

efter en Pause, i hvilken hun ufravendt betragtede Pi

gen: "Ved Himmelen! denne din El klaring frelser for 

i Dag hans Liv! Thi Maden va?, da du truede med at 

tage ham i din Beskyttelse, allerede forgiftet, og jeg 

Ikulde i Overensstemmelse med Congo H vang os Be

faling, idetmjudste dod, have overleveret ham i hans 

Vold." Og i det samme reiste hun sig op og oste en 

Potte fuld af Melk, som stod paa Bordet, ud af Vin

duet. Ton i, som ikke troede sine Sandser, stirrede, 

greben af Forfoerdelfe, stivt paa Moderen. Den Gamle 

spurgte, imedens hun igjen satte sig ned og hoevede Pi

gen, som endnu bestandig laae paa Kn«e, op fra Gul

vet: "hvad der dog faaledes i Lsbet af en eneste Nat 

saa pludselig havde forandret hendes Tanker? Om hun 

i Gaar, efterat hun havde tillavet ham Badet, endnu 

havde voeret locnge hos ham? Og om hun havde talt 

meget med den Fremmede ?" — Men To ni, hvis Hjer

te bankede hcfligt, svarede intet herpaa, eller i det mind

ste intet bestemt j med Dinene foestede paa Jorden, stod 

hun og beraabte sig, i det hun holdt paa sit Hoved, paa 

en Drsm; men et Blik paa hendes ulykkelige Moder, 
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sagde hun, i det hun rask bukkede sig og kyssede hendes 

Haand, tilbagekaldte igjen den hele Umenneskelighed af 

den Sloegt, til hvilken denne Fremmede hsrte, i hendes 

Erindring; og hun forsikrede, i det hun vendte sig om 

og skjulte sit Ansigt med sit Skjsrt, at hun saasnart 

som Negeren Ho an g o var kommen hjem, skulde faae 

at see, hvilken en Datter hun havde i hende. 

B a b e k a n  s a d  e n d n u  h e n s j u n k e n  i  T a n k e r  o g o v e r -

verveiede, hvorfra vel Pigens besynderlige Lidenskabelig

hed havde sit Udspring, da den Fremmede traadte ind i 

Voerelset med en i hans Sovekammer skreven Seddel, 

hvori han indbsd Familien til at tilbringe nogle Dage i 

Negeren Hoangos Plantage. Han hilste Moderen 

og Datteren meget munter og venlig, og bad, i det han 

overleverede den Gamle Seddelen: at man strax vilde 

sende Bud til Skoven og drage Omsorg for Selskabet, 

i f e l g e  d e t  L o v t e ,  m a n  h a v d e  g i v e t  h a m .  B a b e k a n  

stod op og sagde med et Udtryk af Uroelighed, imedens 

hun lagde Seddelen i Skabet ved Woeggen: "Herre, vi 

maae bede Eder, at I ftrax vil forfeie Eder tilbage i 

Eders Sovekammer. Landevejen er fuld af enkelte Ne

gerhobe, som drage forbi og melde os, at Generat 

Dessalines med sin Hcer vil vende sig til denne Egn. 

Dette Huus, som ftaaer aabent f^r enhver, vil ikke yde 

Eder nogen Sikkerhed, ifald I ikke skjuler Eder i Sove

kammeret, som vender ud til Gaarden, og tillukker Do-

rene, saavelsom. Vinduesjkuderne paa det omhyggelig

ste." — "Hvorledes?" sagde den Fremmede bestyrtet: 
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"General De ssalin es" —> "Spsrg mig ikke N' af

brod den Gamle ham, i det hun med en Stok bankede 

tre Gange paa Gulvet: "i Eders Sovekammer, hvor 

jeg stal sslge Eder hen, vil jeg forklare Eder Alt." 

Den Fremmede, som af den Gamle under oengstelige Ge» 

bcerder blev trcengt ud af Vcerelset, vendte sig endnu en-

gang i Dsren og raabte: "men, vil man i det mindste 

ikke kunne sende Familien, som venter paainig, et Bud, 

der kan — ?'' "Det skal altsammen blive beserget", 

faldt den Gamle ham ind i Talen, imedens, kaldet op 

ve!> hendes Banken, den Bastarddreng, som vi allerede 

k j e n d e ,  k o m  i n d ;  o g  i  d e t  s a m m e  b e f a l e d e  h u n  T o n i ,  

som, med Ryggen vendt mod den Fremmede, var traadt 

hen for Speiler, at tage en Kurv med Levnetsmidler, 

som stod i en Krog; og Moderen, Datteren, den 

Fremmede og Drengen begave sig nu op M Sovekam

meret. 

Her fortalte den Gamle, efterat hun paa magelig 

Viis havde sat sig ned paa en Stoel, hvorledes man he

l e  N a t t e n  i g j m n e m  h a v d e  s c e t  I l d e n  f r a  G e n e r a l  D e s s a -

lin es's Hcrr glimte paa Bjergene, som afffareHorizon-

ten ^ en Omstoendighed, der var grundet i Virkelighe

den, omcndffjondt indtil detce Dieblik endnu ikke en ene

ste Neger af hans Hcer, som rykkede frem sydvestlig 

imod Port au Prince, havde viist sig i denne Egn. Det 

lykkedes hende derved at styrte den Fremmede i en Hvir

vel af Uroelighed, hvilken hun dog siden igjen vidste at 

stille ved dm Fsrsikrmg, at hun, selv i det stemme Til-
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fcelde, at hun skulde faae Jndqvarlering, vilde bidrags 

Alt mueligt til hans Frelse. Hun Log, paa hans gjen-

lagne indstoendige Erindring, under disse OmstcendiLhc-

dex i det mindste at staae hans Familie bi med Levnets, 

midler. Kurven ud af sin Datters Haand, flyede den til 

Drengen og sagde til ham : "at han skulde gaaeud i den 

nærliggende Bjergskov og overbringe den til den frem

mede Officiers Familie, som var der Officieren selv, 

skulde han tilfole, befandt sig vel; nogle Venner afde Hvi

de, som selv maatte lide afde Sorte for det Parties Skyld, 

de havde taget, havde medlidende optaget ham i deres 

Huus," Hun sluttede, at faafnart Landevejen kun var be

friet for de bevcebnede Negerhobe, som man ventede, 

man strax vilde troeffe Foranstaltninger til ogsaa at an

bringe Familien i dette Huus. — "Har du forstaaet 

mig?" spurgte hun, da hun havde endt. Drengen sva

rede, i det han satte Kurven paa sit Hoved, "at han ret 

vel kjendte det beskrevne Sted, og at han skulde udfore 

Alting, som man havde befalet ham". Den Fremmede 

trak, paa den Gamles Spsrgsmaal: om han enduu 

havde noget at tilfsie? en Ring af sin Finger og ind-

hcendigede Drengen den, med den Anmodning, at leve

re den til Familiens Overhoved, Hr. S trom li, til 

et Tegn paa, at det havde sin Riglighed med hvad han 

forebragte ham. Herpaa traf Moderen flere Foranstalt

ninger, sigtende, som hun sagde, til den Fremmedes 

Sikkerhed, befalede To ni at tillukke Binduesstuderne, 

Hg antsendte selv, for at adspred? den Nat, som derved 
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kom til ctt herske i Værelset, ikke uden Msie, da Ten

deret ikke vilde foenge, et Lys. Den Fremmede benytte-

t e d e  d e t t e  O i e b l i k  t i l  a t  s l y n g e  A r m e n  b l i d t  o m  T o -

nis Liv og hvidske hende iBret: hvorledes hun havde 

sovet? og om han ikke ffulde underrette Moderen om 

hvad Ver foregaaet? paa det forste Spsrgsmaal svarede 

Ton i ikke, men paa det andet svarede hun, i det hun 

sagte rev sig los af hans Favntag: "Nei, hvis I elsker mig, 

ikke et Ord!" Hun Undertrykte den Angst, Moderens 

bedrageriske Foranstaltninger opvakte hos hende, og under 

det Paaskud, at hun vilde berede en Frokost til den Frem

mede, styrtede hun hurtig ned i Vcerelset nedenunder. 

Hun tog det Brev ud af Moderens Skab, hvori 

den Fremmede i sin Godtroenhed havde indbudt Fami

lien til at folge med Drengen til Plantagen, og, paa 

Lykke og Fromme, da Moderen kunde savne det, bestemt 

til i det vcetste Tilfoelde at lide Doden med ham, floi 

hun med det efter den allerede paa Landeveien vandren

de Dreng. Thi hun betragtede Bngtingen, for Gud og 

hendes Hjerte, ikke mere som en blot Gjoest, hvem hun 

havde givet Huusly og Beskyttelse, men som hendes 

Brudgom og Gemai, og var tilsinds, saasnart blot hans 

Partie var stcerkt nok i Huset, uden Tilbageholdenhed 

at erklcere dette for Moderen, paa hvis Bestyrtelse hun 

under disse Omstændigheder gjorde Regning. ^Nan-

ky!" sagde hun, da hun aandelss og iilscerdig havde 

naaet Drengen paa Landeveien: "Moder har forandret 

sin Plan med Hr. S trom li s Familie. Tag dette 
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B r e v !  D e t  e r  s t i l e t  t i l  d e n  g a m l e  S t r s m l i ,  F a m i 

liens Overhoved, og indeholder en Indbydelse til i nogle 

Dage at opholde sig med Alt hvad der horer til ham, 

paa vor Plantage -— Voer klog og bidrag selv altmue-

l i g t  t i l  a t  b r i n g e  d e n n e  B e s l u t n i n g  t i l M o d a n h e d ;  C o n 

go H o a n g o vil ved sin Hjemkomst lenne dig for det!" 

"Godt, godt. To ni" svarede Drengen. Han spurg

te, efterat han omhyggelig havde indpakket Brevet og 

stukket det i Lommen : "og jeg skal vel tjene Toget til Led

s a g e r  p a a  V e i e n  h e r h i d ? "  — ' " J a v i s t " ,  s v a r e d e  T o n i ;  

"det forsraaer sig afsig ftly, da de ikke kjende Veien. 

Dog maa du passe, at du, fox muelige Troppemarschers 

Skyld, som kunde sinds Sted paa Landevejen, ikke til

træder Vandringen for ved Midnat; men da maa dtt 

ogsaa skynde saaledes paa, at I kan indtræffe her fop 

Dagbrakningen. Ian man nu ogsaa forlade sig paa 

d i g  ? "  s p u r g t e  h u n .  " F o r l a d  d i g  k u n  p a a  N s n k y ! "  

svarede Drengen; >'jeg veed nok, hvorfor I lokker disse 

hvide Flygtninger ind i Plantagen, pg Hyg ngo skat 

Vist blive tilfre, s med mig'" 

Herpaa bar Tonj Frokosten frem for den Frem

mede; og efterat der igjen var taget af Bordet, begave 

Moder og Dattex sig j huuslige Forretninger tilbage til 

deres Dagligstue. Det kunde jkke fejle, at INodexen no? 

gen Tid eftex traadte hen til Skabet, og, som var nas 

turligt, savnede Brevet. Hun lagde Haanden, van

troe imod sin egm Hukommelse, paa Panden, og spurgz 

E 
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t e  T o  n i :  h v o r  h u n  v e !  k u n d e  h a v e  l a g t  d e ; - B r e v  h e n ,  

den Fremmede havde givet hende? Ton i Mrede, efter 

en kort Pause, under hvilken hun saae ned paa Gulvet: 

-*at, saavidt hun vidste, havde den Fremmede jo igjen 

putret Brevet til sig og revet det itu ovenpaa i begges 

Noervcerelse!" Moderen saae paa Pigen med store Dine; 

hun meente, bestemt at kunne erindre sig, at hun havde 

faaet Brevet af hans Haand og lagt det i Skabet; men 

da hun, efter megen forgjoeves Sogen, ikke fandt det der, 

og hendes Hukommelse i andre lignende Tilfoelde havde 

flaaet hende feil; saa blev der tilsidsi ikke andet tilbage 

for hende, end at stjcenke Tiltroe til den Mening, hen. 

des Datter havde yttret. Imidlertid kunde hun ikke 

undertrykke sin levende Misfornoielse over denne Om

stændighed, og meente, at Brevet vilde have vceret af 

den storste Vigtighed for Negeren Hoang o, til at lok

ke Familien ind i Plantagen. Om Middagen og Afte

nen, da To ni bragte den Fremmede Mad, tog hun, 

medens hun, for a? underholde ham, satte sig ved Bord

enden, flere Gange Leilighed til at sporge ham om Bre

vet; men T oni var snild nok til at dreie Samtalen 

af eller indvikle den, saa ofte den kom paa denne farlige 

Punkt, saaledes, at Moderen paa ingen Maade kom i 

det Rene med den Fremmedes Erkloeringer over Brevets 

egentlige Skjcebne. Saaledes lsb Dagen hen; Mode

ren lukkede, efterat de havde fpiist til Aften, af Forsig

tighed, som hun sagde, den Fremmedes Bcerelsei; og, 

efterat hun endnu havde overlagt med Toni, ved hvil-
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km 5ist hun paa ny den nceste Dag kunde soette sig i Be

siddelse af et saadant Brev, begav hun sig til Roelighed, 

og befalede Pigen ligeledes at gaae til Sengs. 

Saasnart Toni, som havde ventet dette Vieblik med 

Loengsel, havde naaet sit Sovekammer og overbeviist sig 

om, at Moderen var Mmret ind, stillede hun den helli

ge Iomfrues Billede, som hang ved Siden af hendes 

Seng, paa en Stoel og knoelede ned for det med foldede 

Hoender. Hun bonfaldt Forlsseren, hendes guddomme

lige Ssn, i en Bsn fuld af uendelig Inderlighed, om 

Mod og Standhaftighed til for den Angling, hun hav

de overgivet sig til, at afloegge Tilstaaelsen om de For

brydelser, som bebyrdede hendes unge Bryst. Hun lo

vede, intet at fortie for ham, ikke engang den Hensigt, 

i hvilken hun paa saa stroekkelig en Maade, uden Forbar

melse, i Gaar havde lokket ham ind i Huset; men for 

de Skridts Skyld, hun allerede havde foretaget sig til hans 

Frelse, bad hun, at han maatte tilgive hende og fsre hende 

som hans tro Wgtefoelle med sig til Europa. — Vidun

derliget! styrket ved denne Bsn, greb hun, i det hu» 

sprang op, Hovednsglen, som aabnede alle Voerelser i 

Huset, og gik dermed langsom, uden Lys, over den smalle 

Gang, som gjennemskar Bygningen, til den Fremmedes 

Sovekammer. Hun aabnede sagte Voerelset og traadte 

hen for hans Seng, hvor han hvilede i dyb Sovn. Maa^ 

nens Straaler faldt paa hans ungdommelige Ansigt, og 

Natvinden, som troengte ind igjennem de aabnede Vin

duer, legede med Haaret paa hanS Pande. Hun bsiede 



z6 

sig blidt hen over ham> og Ncevnte, i det hun indsande

de hans sode Uandedrag, hansNavtt; men en dyb Drsm, 

for hvilken hun syntes at vcere Gjenstanden, beffj«ftigede 

ham; i det mindste hsrte hun gjentagne Gange hansgls-

d e n d e ,  b o e v e n d e  L o e b e r  a t  h v i d s k e  O r d e t :  T o n i !  E n  

VeeMod, som ikke lader sig cheffrive^ betog hende; hun 

kunde ikke beslutte sig til at rive ham ud af den elskelige 

Indbildnings Himmel for at styrte ham ned t en elen

dig Virkeligheds Afgrund; og vis paa, at han jo tidlig 

eller sildig Maatte vaagne af sig selv, knoelede hun ned 

ved hans Seng og bedcekkede hans dyrebare Haand 

med Kys 

Men hvem beskriver den Forfoerdelse, som nogle 

Dieblikke derefter greb hendes Barm, da hun pludselig, 

nede i Gaardsrummet, hsrte en Larm af Mennesker, 

Heste 6g Vaaben, og derimellem ganske tydclig gjenkjendte 

Negerett CvttgS Ho 6 Ng o s Rost. Denne var nemlig 

uformodetttligsn med sit hele Tros vendt tilbage fra Ge

neral Dessalines's ^eir. HuN styrtede, i det hun 

omhyggelig uttdveeg Maaneskittnet, som kunde sorraade 

hende, bagved VittdUSsgardinet og hsrte ogsaa allerede 

Moderen, som gav Negeren Underretning om Alt det, 

der var forefaldet medens han var borte, ogsaa om den 

europæiske Flygtnings Ncervcerelse i Huset, Negeren 

befalede, med dceMpet Stemme, sine Folk at holde sig 

rolige i GaardeN. Han spurgte den Gamle, hvor den 

Fremmede i dette Dieblik befandt sig?' hvorpaa den-

Ne betegftede ham Varelset og strax ogsaa tog Lejlighed 
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til at underrette ham om den besynderlige og paafalven-

de Samtale, hun havde havt med Datteren, ham betroef-

fende. Hun forsikrede Negeren, at Plgen var en For-

rcederske, og at det hele Anflag, at faae ham i Hinder

ne, var i Fare for atAeande. Idetmindste havde hun, 

som hun havde bemcerket, ved Nattens Indbrud, listet 

sig ind i hans Vcerelse, hvor hun endnu i dette Die-

blik befandt sig i god Roe; og sandsynligviis, hvis den 

Fremmede ikke allerede var bortflygtet, blev han just nu 

advaret, og Midlerne, hvorledes hans Flugt kunde ivcerk-

soetteS, aftalde med ham. Negeren, som allerede i lig

nende Tilfcelde havde provet Pigens Trostab, svarede: 

"det var dog ikke mue-ligt?" Og: "Kelly!" raabte 

han rasende, vg "O mr a! kag Eders Bosser! ' Og der

med, uden at sige et Ord videre, steeg han, ledsaget af 

alle sine Negere, op af Trappen, og begav sig til den 

Fremmedes Voerelse. 

T o  n i ,  f o r  h v i s  O i n e ,  i  f a a  M i n u t t e r ,  d e t t e  h e l e  

Optrin var foregaaet, stod, lammet over alle sine Lede

mode, som om en Lynstraale havde truffen hende. Hun 

tcenkte et Dieblik paa at vcekke den Fremmede; dog 

deels var der, da Gaardsrummet var besat, ingen Flugt 

muelig for ham, deels ogsaa forudsaae hun, at han vil

de gribe ril Vaaben og at det saaledes ved Negrenes 

Overlegenhed, umiddelbarligen vilde blive hans Lod, at 

blive strakr til Jorden. Ja, det forfoerdeligste Hensyn, 

hun var nodt til at tage, var dette, at den Ulykkelige 

vilde holde hende selv, naar han i denne Stund fandt 
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hende ved sin Seng/ for en Forroederske, »g istedetfor «t 

hore paa hendes K'aad, i det Naserie, en saa flr«k-

kelig Vildfarelse maatte indgyde, fuldkommen uden Be

sindelse, lobe lige i Armene paa Hoango. I denne 

uudsigelige Angest fik hun Vie paa en Strikke, hvil

ken, Gud maa vide, ved hvilket Tilfcelde, hang pa» 

Tvoerbjelken ved Voeggen. Gud selv, meente hun, i det 

hun rev den ned, havdtz hidsendt den til hendes og 

hendes Vens Frelse. Hun bandt Ynglingen, ved at 

flaae mangfoldige Knuder, fast paa Hcender og Fodder; 

og efterat hun, uden at agte paa, at han rsrte sig og 

satte sig imod det, havde trukket Enderne sammen oz 

bunden dem fast ved Sengestolpen, trykkede hun, glad 

ved at have seiret over Oieblikket, et Kys paa hans Loe-

ber, og ilede Negeren Hoango, hvis Vaaben allerede 

Klirrede paa Trappen, lmode. 

Negeren, som endnu bestandig ikke skjoenkede den Gam

les Beretning om To ni nogen Tiltroe, stod, da han 

faae hende troede ud af det betegnede Voerelse, bestyrtet 

og forvirret, stille i Corridoren med sit Tros af Fakler og 

Bevoebnede. Han raabte: "Den Trolose? Den Meen-

e d e r s k e ! "  o g  i  d e t  h a n  v e n d t e  s i g  o m  t i l  B a b e  k a n ,  

svm havde gjort nogle Skridt fremad til den Fremme

des Dsr, spurgte han : "Er den Fremmede flygtet bort?" 

Wabekan, som, uden at fee ind, havde funden Doren 

aaben, raabte, i det hun vendte tilbage som en Rasen

de: "Den Bedragerjkel Hun har ladet ham undvige! 

Skynd Eder og desset Udgangene, forend han naaer fri 
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Mark?-' — "Hvad er der paa Fcerde?'' spurgte Toni, 

medens hun med tilsyneladende Forundring saae paa den 

Gamle og Negrene, som omringede ham, "Hvadderer 

paaFoerde?" svarede H o a n g o, og idet samme greb han 

hende ved Brystet og sloebte hende hen til Vcerelfet. "Er 

I rasende?" raabte To ni, og stsdte den Gamle, der 

forbavsedes ved det Syn, som frembod sig for ham, bort 

fta sig; ''Der ligger den Fremmede! Jeg har bunden 

ham fast i Sengen, og det er, ved Himmelen! ikke den 

fletteste Gjerning, jeg har gjort i mit Liv." 

Ved disse Ord vendte hun ham Ryggen og satte 

sig, som om hun groed, ned ved et Bord. Den Gamle 

vendte sig om til den i Forvirring ved Siden af ham 

staaende Moder og sagde: "Babekan! Hvad er det 

for et Eventyr, hvormed du har skuffet mig ?" — "Him

len voere takket", svarede Moderen, medens hun forlegen 

underssgte den Strikke, hvormed den Fremmede var 

bunden: "den Fremmede er der, omendffjsndt jeg ikke 

begriber noget af Sammenhænget". Negeren traadte, 

med Svoerdet igjen stukket i Skeden, hen til Sengen og 

spursste den Fremmede: "hvem han var? hvorfra han 

kom? og hvor han skulde hen?" Men da denne, under 

krampagtige Anstrengelser for at rive sig los, intet 

frembragte, uden, paa en jamrende smertelig Maade 5 

"O To ni.! — Toni!" — saa tog Moderen Ordet 

»g betydede ham, at han var en Schweitzer, ved Navn 

Gustav von der Nied, og at han kom med en heel 

Famille emopceifle Hunde, som i dette Dieblik laae skjult 
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, Bjerghulerne ved den nærliggende Skov, fra Kystplad-

^ sen Fort Dauphin. Hoang o, som saae Pigm sidde 

der, med Hoveder saa tungsindig stottet paa sine Hcen-

der, traadte hen til hende vg kaldte hende sin kjcere Pi-

g^; klappede hendes Kinder, og opfordrede hende til at 

tilgive ham den overilede Mistanke, som han havde yt-

tnt imod hende. Babekan, som ligeledes var traadt 

hen for Pigen, satte, rystende med Hovedet, Armene i 

Siderne og spurgte: 'hvorfor hun dog havde bunden den 

Fremmede, der dog slet ikke havde vidst det ringeste om 

den Fare, hvori han befandt sig, med Strikker fast i 

Sengen?" To ni, som virkelig groed af Smerte og Ra-

serie, svarede, i det hun pludselig vendte sig om til Mo

deren: "Fordi du hverken har Dine eller Vren! Fordi 

han ret vel begreb den Fare, hvori han svcevede! Fordi 

han vilde flygte bort; fordi han havde bedet mig at vcere 

ham behjælpelig i hans Flugt i fordi han havde gjort et 

Anslag paa dit eget Liv, og udentvivl vilde have sat sit 

Forehavende i Udfsrelse ved Dagens Anbrud, naar jeg 

ikke havde bundet ham da han sov." Den Gamle bero

ligede Pigen og overvældede hende med Kjcertegn. Han 

befalede Babekan at tie om denne Sag, og kaldte et 

Par Skytter frem med Bosser, for oieblikkeligen at la

de den Lov, efter Hvilken den Fremmedes Liv var for

brudt, fuldbyrde paa ham; men Babekan hvidskede 

h e m m e l i g  t i l  h a m :  " N e i »  F o r  H i m l e n s  S k y l d ,  H o a n -

go!" — Hun tog ham afsides og betydede ham: "at 

hm Fremmede maatte, foxend han blev droxbt, opfcettt 
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Indbydelse for ved Hjelp nf hen at lokke Familim.. 

hvis .Td lcrgaelse i Skoven var udfat for mange Farer, 

ind i Plantagen." — Hoa ngo, som tog under Over

vejelse, at Familien sandsynligviis ikke vilde vcere ube-

vcebnet, gav dette Forflag sit Bifald; han satte, fordi 

der var sor sildigt paa den aftalte Maabe at lade Bre

vet sknre, tvende Vagter hos den hvide Flygtning; og 

ester t han endnu for Sikkerheds Skyld havde underssgt 

Strikken, og, da han haode funden den for lss, kaldet 

et Par af sine Folk til, for at trakke den. endnu snoev-

rere sammen, forlod han med sit hele Tres Vare Iset og 

Alle begav sig efterhaanden <il Roelighed. 

N  e n  T o n i ,  s o m  k u n  s ^ r  e t  S y n s  S k y l d  h a v d e  

sagt Godnat til den Gaml?, der endnu engang havde 

rakt hende Haanden, og lagt sig i Sengen, stod, saa, 

snart hun mcerkede, at Alt i Huset var stille, op igjen, 

listede sig gjennem en Bagpsrt ud as Huset paa den fri 

Mark, vg lob, med den vildeste Fortvivlelse i Hjertet 

hen til den, Landevejen gennemkrydsende V«i, til 

den Egn, ad hvilken Hr. Strom lis Familie maatte 

komme. Thi de Diekast, fulde af Foragt, hvilke den 

Fremmede fra sit Leie af havde kastet paa hende, vare, 

saarende som Knivstik, gaaede hende gjennem Hjertet; 

der blandede sig en Fslelse af hecH Bitterhed i hendes 

Kjoerlighed til ham; og hun jublede ved den Tanke, at 

doe i Udfsrelsen af dette til hans Frelse anlagte Foreta

gende. Hun stillede sig, af Frygt for at forfeile Fami-

F 
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Uen, op til Stammen af en Pinie, hvilken Selskabet, 

hvis Indbydelsen var bleven antaget, maatte drage for

bi, og ncppe var ogfaa efter Aftalen, den fsrste Straa« 

le af Daggryet brudt frem paa Horizonten, da Drengen 

Nan kys Stemme allerede blev lydelig fjernt imellem 

Skovens Troeer. 

Toget bestod af Hr. Strsmli og hans Gemal? 

inde, hvilken sidste reed paa et Muuloesel; fem Born af 

ham, af hvilke tvende. Adelbert og Gottfred va

re Ynglinger paa i3 og 17 Aar, gik ved Siden af 

Muuloeselet; tre Tjenere og to Piger, af hvilke den ene 

med et diende Barn ved Brystet, reed paa det andet 

Muulcesel; i Alt af 12 Personer. Det bevcegede sig 

langsom over de gjennem Vcien frembrydende Troersd-

der hen til Piniestammen, hvor To ni, med saa liden 

Larm som mueligt, for ikke at forskrcekke Nogen, traadte 

frem af Troeets Skygge og tilraabte Toget.- Holdt! 

Drengen kjendte hende strax, og paa hendes Spergs-

maal: hvor Hr. Strsmli var? medens Moend, Ko

ner og Bsrn omringede hende, forestillede denne hende 

g l a d  f o r  F a m i l i e n s  g a m l e  O v e r h o v e d ,  H r .  S t r s m l i .  

"ZEdle Herre," sagde Ton i, i det hun afbrod hanS 

Hilsen med fast Stemme: "Negeren H oang o er, paa 

en overraskende Maade, kommen tilbage, med sit hele 

Tros i Plantagen. I kan nu ikke tage derind, uden 

den storste Livsfare; ja. Eders Foetter, der til sin 

Ulykke blev optaget i den, er forloren, naar I ikke gri

ber til Vaaben, og fslger med mig fer at befrie ham af 
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det Fangenskab, i hvilket Negeren Hoango holder 

ham!" 
"Gud i Himmelen!" raabte, grebne af Skrcek, alle 

Medlemmer af Familien, og Moderen, som var syg og 

udmattet af Reisen, faldt afmsgtig ned fra Muuldy-

ret paa Jorden. To ni forte, imedens, paa Hr» 

S tro ml is Tilraab, PigZrne ilede til, for at hjelpe 

deres Frue, bestormet af Ynglingene med Sporgsmaal, 

Hr. S trom li og de ovrige Mcend afsides, af Frygt 

for Drengen Nanky. Hun fortalte Mcendene, uden 

at skjule sine Angerstaarer, Alt hvad der var forefaldet; 

hvorledes Forholdene havde vceret i Huset i det Oieblik, 

da Ynglingen kom; hvorledes den Samtale, hun havde 

havt med ham under fire Dine, havde forandret disse 

paa en ganske ubegribelig Maade; hvad hun, halv afsin

dig af Angest, havde gjort ved Negerens Ankomst, og 

hvorledes hun nu vilde vove sit Liv paa at befrie ham af 

det Fangenflab, hvori hun selv havde styrtet ham." 

"Mine Vaaben'." raabte Hr. S trom li, i det han 

ilede hen til sin Kones Muulcesel og tog sin Bosse af 

S a d e l h y l s t e r e t .  H a n  s a g d e ,  i m e d e n s  o g s a a  A d e l b e r t  

vg Gottfred, hans rafle Sonner og de tre vakre 

Tjenere bevcrbmde fig: "Fcetter August har frelst 

mere end Een af os fra Doden; nu er Raden til os, 

at vift ham den samme Tjeneste" og derefter loftede han 

sin Kone, som var kommet sig, igjen oppaa Muulceslet, 

!od af forsigtighed Hcenderne binde paa .DrengenNan

ky som et Slags Gidsel; sendte det hele Tros, Ksner 
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og Born, blot Lmder Beskyttelse af hans izaarige, li

geledes bevKdnede Son, Ferdinand, tilbage til Bjerg-

h u l e r n e ;  o g  e f t e r a t  h a n  e n d n u  h a v d e  u d s p u r g t  T o  n i ,  

som selv havde taget en Hjelm og et Spyd, om Ne

grenes Styrte og lovet at skaane faavel H o a n g o'som 

hendes Moder saameget som det lod sig gjore ved dette 

Toretagende, stillede han sig modig, i Tillid til Gud, i 

S p i d s e n  f o r  s i n  l i l l e  H o b  o g  b r s d ,  l e d s a g e t  a f  T o n  i ,  

op til Plantagen. 

Saasnart Hoben havde listet sig ind igjennem Bag

porten, viste Ton i Hr. S trom li detVoerelse, hvori 

Hoango og B abekan hvilede; og medens Hr. 

S trom li uden Larm med sine Folk traadte ind i det 

aabne Huus og bemoegtigede sig alle Negrenes Gevoerer, 

som stode samlede, listede hun sig ned i Stalden, hvori 

N a n k y s femaarige Halvbroder, Seppy, sov. Thi 

Nankp og Seppy, Ho an g os Basiardbsrn, iscer 

den sidste, hvis Moder for kort siden var dsd, vare den 

Gamle mcgct tjcere, vg da, selv i det Tilfcrlde, at man 

befriede den fangne Ungling, Tilbagetoget til Bjergene 

og Flugten derfra til Port au Prince, i hvilken hun 

agtede at decltage, endnu var udsat for mangfoldige 

Vanskeligheders saa sluttede hun ikke urigtigt, at Be

siddelsen af bkgge Drengme, som et Slags Underpant, 

vilde vare af stor Fordeel for Toget, ved muelig For-

folgelfe af Negrene. Det lykkedes hende uleniccrkct at 

tage Drengen op af Sengen og at boere ham, halv so

vende, halv vaagende, i sine Arme over til Hovetlpg-
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lig som det lod sig gjore, med sin Hob traadt indafDs-

ren til Hoangos Voerelse; men istedetfor, som han 

troede, at sinde ham og Babekan i Sengen > stode 

begge, vakte ved Allarmen, omendftzondt halv nogne og 

hjelpelose, midt i Vcerelset. Hr. Stromli greb hur

tig sin Bosse og raabte: "de skulde overgive sig, eller de 

vare Dodsens!" men Hoango rev, uden at svare, en 

Pistol ned fra Voeggen og stjsd den, strejfende Hr. 

S troml i's Hoved, los blandt Moengden. Hr. 

S trom lis Hob kastede sig paa dette Signal rasende 

over ham; Hoango blev, efter et andet Skud, som 

gjennemborede Skulderen paa en af Tjenerne, saaret 

p a a  H a a n d e n  a f  e t  S a b e l h u g  o g  b e g g e ,  B a b e k a n  o g  

han, bleve kastede ned og bundne fast med Strikker ved 

Foden af et stort Bord. Imidlertid vare, vakte ved 

Skuddet, Hoango s Negere, tyve og flere i Tallet, 

styrtede frem fra deres Leier i Staldene, og troevgte, 

da de horte den gamle Babekan skrige inde i Huset, 

rasende frem imod det for at gjenerobre deres Vaaben. 

Forgaves posterede Hr. S tro ml i, hvis Saar ikke 

var af nogen BetyLenhed, sine Folk ved Vinduerne og 

lod fplc iblandt dem for at holde dem i Tomme; de ag

tede ikte tvende Dsde, som allerede laae i Gaarden, og 

vare i Begreb med at hente Dxer og Broekkestcenger for 

at sprange Huusdoren, som Hr, Stromli havde til? 

laaftt, da Ton i, stjoelvende og bcevende, med Drengen 

Scppx p .a Armen, traadte ind i Hoangos ^oe>- . 
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kelse. Hr. Stromli, for hvem dette Spn var hoist 

foreNsket, rev hende Drengen af Armen; han vendte 

s i g ,  i  d e t  h a n  t r a k  s i n  H i r s c h f c e n g e r ,  h e n  t i l  H o a n g o  

og svoer, at han oieblikkeligen vilde drcebe Drengen, 

hvis han ikke raabte til Negrene, at de stulde afstaae 

fra deres Forehavende. Hoango, hvis Kraft var for

mindsket ved Hugget over de tre Fingre paa Haanden, 

vg som vilde have udsat sit eget Liv, i Tilfcelde af Vce-

gring, svarede eftet nogen Betænkning, i det han lod 

sig lofce op fra Gulvet: ''at han vilde gjsre det"; han 

stillede sig, fort af Hr. S tro ml i, ved Vinduet og til-

raabte, vinkende med et Lommetorblcede, som han tog i 

den venstre Haand, Negrene: "at de stulde lade Doren 

uberort, da der ikke gjordes nogen Hjelp nodig for at 

frelse hans Liv, og vende tilbage til deres Stalde!" 

Herpaa beroligede Kampen sig lidet) Hoango sendte, 

Paa Hr. Stvsmlis Forlangende, en i Huset fangen 

Neger, med en Gjentagelse af denne Befaling, til den i 

Gakrdett endnu levende vg beraadflagende Hob; og da 

de Sorte, saaltdet de endogsaa begrebe af Sagen, maat-

te efterkomme dette formelige Sendebuds Ord, faa op

gave de deres Anslag, til hvis Udfsrelse allerede Alt var 

i Beredffab, 0g forfsiede sig efterhaanden, omendstzsndt 

knurrende og stieldende, tilbage til deres Stalde. Hr, 

SLtSMli sagde til Hoango, i det han lod Hin

derne binde paa Drengen Seppp for hans Oine, at 

hans Hensigt ikke var anden, end at befrie Officieren, 

hans Fcetter, fra den ham paaforte Foengsling i Plan
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tagen, og at der, naar ingen Hindringer bleve lagte ? 

Vejen for hans Flugt til Port au Prince, hverken vil

d e  v o e r e  n o g e t  a t  b e f r y g t e  f o r  h a n s ,  H o a n g o s ,  e l l e r  

for hans Borns Liv, hvilke sidste han vilde give ham 

tilbage. Babekan, til hvem Toni ncermede sig og 

til Afsked med en rort Folelse, som hun ikke kunde un

dertrykke, vilde roekke Haanden, stodte denne heftig fra 

sig. Hun kaldte hende en NederdrKgtig og en Forrce-

derske, og meente, i det hun vendte sig om yed Foden af 

Bordet, hvorped Hun la ae, at Himmelens Hcevn vilde 

naae hende endnu forend hun havde glcedet sig over hen

des stjoendige Gjerninz. Toni svarede: ' Jeg har ikke 

sorraadt eder; jeg er en Hvid, og den Bngling, I holde 

sangen, er min Brudgom; jeg hoxex tjl deres Sloegt, 

med hvem I ligger i aaben Krig og vil vide at forsvare 

sor Gud, at ieg stillede mig paa deres Side"» Herpaa 

gav Hr. Stromli Negeren Hyangs, hvem han til 

Sikkerhed igjen havde ladet foengsle og binde fast til 

Dorstolpen, en Vagt; han lod Tjeneren, som laae af-

moegtig paa Gulvet med knust Skulderblad, tage op og 

boere bort; og, efterat han endnu sagt Ho an g o, ah 

han kunde lade begge Bsrnene, Nanky saavelsom S e p-

p y, efter nogle Dages Forlob, afhente i <^aint Luze, 

h v o r  d e  f o r s t e  f r a n s k e  F o r p o s t e r  s t o d e ,  t o g  h a n  T o n i ,  

som, bestormet af mangehaande Folelser, ikke kunde af

holde sig fra at groede, ved Haanden, og forte hende, 

ledsaget af Hoangos og den gamle Babekans For

bandelser, med sig ud af Sovekammeret. Imidlertid 
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vare Adelbert og Gottfred, .Hr. ° S troml i s 

Sonnes allerede efter Tilendebringelsen af den forsie, 

ved Vinduerne fo-esaldne Hovedkamp, ester Faderens 

Befaling, ilede op i dexes Foetters Augusts Voerelse, 

og havde vcrret lykkelige nok til, efter en haardnakket 

Modstand, at overvcelde de tvende Sorte, som bevogte

de ham. Den ene la^e dod i Værelset; den anden hav

de med et sveert Skudsaar flcebt sig ud til korridoren. 

Brodrene, af hvilke een, den oeldre, derved selv var ble

ven, omendstjondt kun let, saaret i Benet, loste deres 

elskede Foetters Baand; de omfavnede og kysde ham, og 

opfordrede ham jublende, i det de gave ham Gevoer og 

Vaaben, til at folge med dem til det forreste Voerelse, 

i hvilket, da Sejren var afgjort, Hr. S trom li sand-

synligviis allerede ordnede Alt til Tilbagetoget« Men 

Fcetter August trykkede dem, halv reist i Veiret i 

Sengen, venlig i Haanden ; iovrigt var han stille og ad

spredt, og istedetfor at gribe de Pistoler, de rakte ham, 

loftede han den hoire Haand og strog sig med den, med 

e? uudsigeligt Udtryk af Sorg, over Panden, ynglin

gene, som havde sat sig Ned ved hans Side, spurgte: 

hvad der fattedes ham? og allerede vilde, da han slyn

gede sin Arm omkring dem og taus lomede Hovedet til 

den Ungres Skulder, Adelbert reise sig, for i den 

Tanke, at han var betaget af en Afmagt, hente en 

Drik Vand, da Toni, med Drengen Seppy paa 

Armen, ved Hr. Stromlis Haand, traadte ind i 

Værelset. August stiftede ved dette Syn Farve; 
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han holdt sig, i det han siod op, fasi ved Vennernes Le

gemer, som om han ssulde synke omkuld, og forend Yng

lingene endnu vidst?, hvad han vilde gjore med Pistolen, 

som han nu tog dem ud af Haanden, trykkede han den 

allerede, i det han star Tcender af Raserie, af imod 

Toni. Skuddet var gaaet hende midt igjennem Brys 

stet, og da hun med en brudt Lyd af Smert^ endnu 

gjcrde nogle Skridt henimod ham, og derpaa, i det hun 

rakte Drengen ti! Hr Strsmli, sank ned for ham, 

floengte han Pistolen over hende, stsdte hende bort fra sig 

med FodeN og kastede sig medUdraabet: "Skjcxndige Boler-

fle!" igjen ned paa Sengen. "Du Uhyre af et Menneske!" 

raabte Hr. Stromli og begge hans Ssnner. Vng« 

lingene kastede sig over Pigen, og kaldte, medens de lef

lede hende iveiret, en af de gamle Tjenere til, der alle

rede i mange lignende fortvivlelsesfulde Tilfcelde havde 

ydet Toget en Lceges Hjelp; men Pigen, som holdt 

Haanden krampagtig paa Saaret, stjod Vennerne 

bort fra sig, og: ''sug ham — !" stammede hun ral

lende, i det hun pegede hen paa ham, der havde skudt 

hende, og gjentog: "siig ham — — "Hvad skulle 

vi sige ham?" spurgte Hr. Strsmli, da Dsdens 

Q v a l e r  r s v e d e  h e n d e  M o e l e t  A d a l b e r t  o g  G o t t -

fred stode op og raabte til den ubegribelig græsselige 

Morder, om han vidste, at Pigen var hans Frelserinde, 

at hun elskede ham og at det havde vceret hendes Agt, 

at flvgte bort med ham, for hvem hun havde opofret 

G 
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Alt, til Port au Prince? — De tordnede ham: Gu

stav! i Drene, og spurgte ham, om han da ikke kunde 

hore? og rystede ham og grebe ham i Haarene, da han 

ufslsom og uden at agte paa deM, blev liggende paa Leiet. 

Gustav reiste sig i Veiret. Han kastede et Blik hen 

paa Pigen^ som vceltede sig i sit Blod, og det Raserie, 

som havde foranlediget denne Gjerning, gjorde, paa na

turlig Maade, Plads sor en Folelse af almindelig Med

lidenhed. Hr. Stromli, som vadede sit Tsrkloede 

med hede Taarer> spurgte: "Hvorfor, Elendige! har 

du gjort det?" Fatter Gustav, der var ftaaet op af 

Sengen og betragtede Pigen, medens han torrede Sve

den as sin Pqnde, svarede: "at hun paa en fljcendig 

Maade havde bunden ham om Natten, og overgivet ham 

til Negeren Hoang o." "Ak raabte Toni, og ud

strakte, med et ubeskriveligt Blik, sin Haand imod ham: 

"jeg bandt dig, min elskede Ven, fordi Z" Men 

hun kunde ikke tale og ikke heller naae ham med Haan-

den; hun faldt, med en pludselig Slappelse af sin Livs

kraft, igjen tilbage paa Hr. Stromli s Skjod. 

"Hvorfor?" spurgte Gustav bleg, i det han knoelede 

ned ved Siden af hende, Hr. Stromli tog, efter en 

lang, kun af Ton i's Rallen afbrudt Pause, L hvilken 

man forgjceves havde ventet paa Svar fra hende, Or

det og sagde: "fordi der, efter Ho an gos Ankomst, in

tet andet Middel var til at frelse dig. Ulykkelige; forci 

hun vilde undgaae den Kamp, du ufeilbarligen vilde ha

ve indladt dig i) fordi hun vilde vinde Tid, indtil vi. 
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som allerede ved hendes Foranstaltning ilede til, kunde 

tiltvinge os din Befrielse med Vaabnene r Haanden." 

Gustav stjulte sit Ansigt med Hcenderne. "O!" 

raabte han, uden at see v Veiret, og troede, at Jord-n 

stulde synke under hans Fsdder: "Er det sandt, hvad I 

sige mig?" Han lagde sin Arm om hendes Liv og saae 

hende, med et jammerf«ldt, ssnderrevet Hjerte, ind i An

sigtet. "Ak!" raabte To ni, og disse vare hendes sid

ste Ord: "du stulde dog ikke have mistroet mig— Og 

dermed udaandede hun sin stjsnne Sjcel. Gustav rev 

Haarene af sit Hoved i Fortvivlelse. "Ja sikkert! sag

de han, da Foetterne reve ham bort fra Liget, "jeg havde 

ikke skullet mistroet dig; thi du var forbunden med miK 

ved en helligEed, endstjondt vi ikke havde vexlet et eneste Ord 

med hinanden derom Hr. S trom li rev jamrende 

Livstykket, der omfluttede Pigens Bryst, tilside. Han 

opmuntrede Tjeneren, der stod ved Siden af ham med 

»ogle u f u l d k o m n e  Redningsinstrumenter, til at trcekke 

Kuglen ud, der, som han meente, maatte sidde i Brystbe

net; men ave Bestrcebelser vare sorgjceves, hun var gan

ske gjennemboret af det drcebende Bly og hendes Sjcrl 

var bortflygtet til bedre Stjerner. — Imidlertid var 

Gusta-v' traadt hen tll Vinduet; og imedens Hr. 

Strsmli og hans Sonner under stille Taarer beraad-

floge om hvad de stulde tage dem for med Liget, og om 

m a n  i k k e  s t u l d e  k a l d e  M o d e r e n  t i l ,  j a g e d e  G u s t a v  s i g  

. den Kugle, hvormed den anden Pistol var ladt, gjen-

nem Hjernen. Denne nyeRcedfelsgjerning bersvedeSl^gt-
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ningene aldeks al Samling. Deres Hjelp henvendte 

sig nu til ham; men den Ulykkeliges Hjerneflal var gan

ske knust, da han havde sat Pistolen i Munden. - Hr. 

Sttomli var den forste, der kom til sig selv iZjen. 

Thi da Dagen allerede skinnede ganske lys gjennem Vin

duerne, og der ogsaa indlob Efterretning om, at Negre

ne allerede igjen viste sig i Gaarden, saa blev der intet 

andet tilbage end ufortovet at tcenke paa Tilbagetoget. 

Man lagde begge Ligene, som man ikke vilde overlade i 

Negrenes Vold, paa et Broet, og cfterat Bosserne paa 

Ny vare blevne ladte, brod det sorgelige Tog op. Hr. 

Stromli, med Drengen ^Seppy paa Armen, gik 

foran; efter ham fulgte de tvende stcerkeste af Tjenerne, 

hvilke bare Ligene paa deres Skuldre; den Saaredevakl 

l e d e  b a g e f t e r  v e d  e n  S t a v ;  o g  A d e l b e r t  o g  G v t t -

fred gik med spoendte Bosser ved Siden af det lang

som fremadskridende Liigtog. Negrene traadte, da de 

saae Hoben saa svag, frem med Spyd og Koller af de

res Boliger, og syntes at gjore Mine til at ville angri

be dem; menHoango, hvem man havde havt den For-, 

figtighed at loslade, traadte ud paa Trappen til Huset og 

vinkede til Negrene, at de skulde v«re rolige. "I Sain-

. te Luzs!" raabte han til Hr. S trom li, der a^ereds 

var i Porten med Ligcue. "I Sainte Luzesv«-. 

rede dmne, hvorpaa Toget, uden videre at blive for? 

fulgt, kom ud paa Marken og naaede Skoven. Ved 

Bjerghulerne, hvor man fandt Familien, grov man un-

der mange Taarer, en Grav for Ligene; og efterat man 
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endnu havde vexlet de Ninge, de bare xaa Haanden, fcen-

kede man dem under stille Bonner ned i den evige Freds 

Boliger. Hr. Stromli var lykkelig nok til, med sin 

Kone og sine Bsrn, fem Dage derefter, at naae Saint 

Luze, hvor han, ifolge sit Lsvte, lod de tvende Neger

drenge blive tilbage. Han indtraf, kort forend Belejringen 

tog sin Begyndelse, i Port au Prince, hvor han endnu 

paa Voldene foegtede for de Hvides Sag; og da 

Staden efter en haardnakket Modstand gik over ti! 

Eeneral Desfalines, frelste han sig med den 

franske Hcer paa den engelske Flaade, hvorfra Fa« 

milien stilede over til Europa, og, uden videre Uheld, 

n a a e d e  s i t  F o e d r e l a n d ,  S c h w e i t z .  H r .  S  t r o m l  i  

bosatte sig der med Resten af sin lille Formue i Nærhe

den af Rigi, og endnu i Aaret 1L07 var under Buste

ne i hans Hauge det Mindesmcerke at see, som han hav

de ladet scette for sin Fcetter Gustav, og hans Forlov 

v s d e ,  d e n  t r o T o n i .  —  
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Betlerflen fra Locarno. 

3^ed Foden af Alperne, ved Locarno i Over-Italien, 

stod et gammelt, en Marchefe tilhsrende, Stot,I hvil

ket man nu, naar man kommer fra St. Gotthard, 

seer ligge i Gruus og Ruiner. I et af dette Slots 

hsie og vidtlsftige Voerelfer havde Fruen i Huset af 

Medlidenhed forundt en gammel fyg Kone, der havde 

indfunden sig ved Dsren for at betle. Natteleje paa no

get Straa, fom man havde lagt under hende. Marche

sen, som ved Tilbagekomsten fra Jagten, tilfceldigviis 

traadte ind i dette V«relse, hvor han pleiede at soette 

sin Bcsft fra sig, befalede Konen uvillig, at reise sig op 

fra den Krog, i hvilken hun laae, og at forfsie sig hen 

bag ved Ovnen. Konen gleed, da hun loftede sig ioei-

ret, ud med Krykken paa det glatte Gulv, og beskadi

gede sig Krydset paa en faa farlig Maade, at hun ve! 

endnu med usigelig Moie stod op og gik, som der var 
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hende befalet, !v«rs over Woerelset, men under Suk og 

Stsnnen sank ned bag ved Ovnen, og opgav Aanden. 

Flere Aar efter, da Marchesen, ved Krig og Mis-

vcext var geraadet i betænkelige Fermuesomstoendighe-

der, indfandt der sig en florentinsk Ridder hos hsm, som 

vilde kjobe Slotter af ham for dets ffjsnne Beliggen

heds Skyld. Marchesen, hvem denne Handel var meget 

magtpaaliggende, overdrog sin Gemalinde, kat indlogere 

den Fremmede i det ovcnncevnte ledigftaaende Vcerelse, 

som var meget Hkjsnt og prcegtigt indrettet. Men hvor 

forbauset blev Mgteparret, da Ridderen kom midt om 

Natten, bestyrtset og bleg, ned til dem og hsit og dyrt 

forsikrede dem om, at det spsgede i Vcerelset, da noget, 

der havde vceret usynligt for Dinene, havde reist sig op 

fra en Krog, med en Larm, som om det havde lagt paa 

Straa, med lydelige Skridt, langsomt og moisommeli-

gen, flcebt sig tvoers over Vcerelset, og var, sukkende og 

stsnnende, sunken ned bagved Ovnen. — Marchesen, 

forskroekket, han vidste selv ikke ret hvorfor, loe Ridde

ren ud med kunstlet Munterhed, og sagde, han vilde 

strap staae op, og, for al berolige ham, tilbringe Nat

ten i Vcerelset med ham. Men Ridderen bad om den 

Villighed, at Marchesen vilde tillade ham, at overnatte 

paa en Lcenestoel i hans Sovekammer> og da Morgenen 

kom, lod han spcende for, tog AfM og reiste bort. 
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Aenne Hændelse, som gjorde overordentlig megen 

Dpsigt, afskroekkede paa en for Marchesen hoist ubeha

gelig Maade flere Kjobere, saa at han, da der ibli.ndt 

hans eget Huusgesinde, paa en forunderlig og ubegri

belig Maade, reiste sig det Rygte, at det ved Midnatsti

ds spegede i Vcerelset, befluttede, for ved en afgjorende 

Fremfoerd at tilintetgjsre det , selv at undersøge Sagen 

den felgende Nat — Han lod nu, ved Tusmsrkets 

Indbrud, sin Seng flaae op i det ncevnte Vcerelseog op

pebiede, Uden at sove. Midnatten. Men hvor rystet 

blev han, da han virkelig, med Midnatstimens Slag, 

hsrte den ubegribelige Larm; det var som om et Men-

Aefle reiste sig op fra Straa, som knistrede under det, 

gik tvoers over Vcerelset og sank ned bagved Ovnen un

der Suk og Rallen. Marquisen spurgte ham den fol-

gende Morgen, da han kom ned, hvorledes Undersøgel

sen var lsbet af; og da han saae sig omkring med frygt

somme og usikre Blik, og efterat han havde tillaaset Do-

ren, forsikrede, at det havde sin Rigtighed med Spege-

riet: saa blev hun heftig forffroekket, og bad ham, for

end han talde om Sagen, endnu engang, i hendes Sel

skab, at underkaste den en koldblodig Prsvelse. Men de 

hsrte, tilligemed en tro Tjener, som de havde medtaget, 

virkelig den felgende Nat den samme ubegribelige, 

fpsgelseagtige Larm i og kun det Dnske at blive Slottet 



57 

qvit, det koste hvad det vildt, formaaede dem til at Ml-

d-rtrykke ben Forfoerdelse, som bemestrede sig dem, i ds-

ces Tjeneres Ncervcerelse, og at tilskrive der Forefaldne 

en eller anden ligegyldig og tilfoeldig Aarsag, som maat-

te lade sig opdage, Den ttedie Dags Aftcn, da hegge, 

for at efterspore Sagens GruNd, med Hjertebanken 

igjen havde besteget Trappen til Gjcestevcerelftt> indfandt 

tilfoeldigviis Gårdhunden, som Man ̂  havde losladt sf 

Kcenken, sig udenfor Doren til det; saa at begge, uden 

bestemt at erkloere sig derom, maaskee i hen uvilkaarlige 

Hensigt, foludett sig selv,, endnu at have et tredje leven

de VcefeN hos sig, toge Hunden med ind i Vcerelset. 

ZEgteparret satte sig, Klokken hcnimod ti, med tvcnde 

Lys paa Bordet, Marquisen uafkloedt, Marchesen med 

Kaarde dg Pistoler, som hart havde taget ud af Skabet, 

Ved Siden af sig, hver paa sin Seng;, og medens de sss 

ge at underholde hinanden med samtaler, sis godt som 

de ere i Stand til, lceggee Hunden sig, med Hoved og 

Been sammenlagte, ned i Midten af Voerclset og sover 

ind. Derpaa, Netop i Midnatsstunden, ladet den for-

scerdelige Larm sig igjett hore; Nogen, som iNtet Men

neske kan see med DiNe, lofter sig paa Krykker op i 

Krogen af Voerelset, Matt hsrer Straaet, som rasler 

Under ben; og med det fsrste Skridt: tap! tap! vaag^ 

ner Hunden, reiser sig pludselig, med spidsede Oren, op 

fra Gulvet, knurrer og gjser, som om et senneste kom 

gaaende hen imod den, og viger bagloendsgaaende til Sids 

H 
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sed Ovnen. Ved dette S^» styrter Marquisw, med 

Haarene reiste paa Hovedet, ud as Vcerelset; og medens 

Marchesen, som har greben sin Kaarde, raaber: Hvem 

Ser? og da Ingen svarer ham, som en Rasende hugger 

zjennem Luften i alle Directioner, lader hun spcende for, 

bestemt til, sieblikkeligen at kjore bort til Staden. Mrn 

forend hun endnu har pakket noget Tsi sammen, og es

ter i en Hast at have taget nogle Sager til siz, kjoree 

«d af Porten, seer hun allerede Slottet fra alle Kanter 

at gaae op i lys Lm. Marchesen, overvceldet af For-

foerdelse, havde taget en Fakkel, og, trcet af Livet, stuk

ken Ild paa det paa alle sire Hjerner. Forgjoeves sendte 

Hun Fslk ind for at frelse den Ulykkelige; han var alle. 

rede omkommen paa den elendigste Maade, og endnu i 

dette Bieblik ligge hans hvide Been, baarne sammen af 

Bonderne, i den samme Krog i Voerelset, fra hvilken 

han havde befalet Betlersken fra Locarno at reise sig. 
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Kastelmester Muller. 
Et Fragment af mine musikalske Vandringer. 

kjendte mit tidligavlede, uovervindelige Bnfke, 

at gjennemnise Verden, og veed, hvor kraftig det voxede 

op med miA. Det var mig ikke saameget om at gjsre 

at loere at kjende de forkjoelede og vanstcegtede FolkeflagK 

Generationer, som snarere at opssge de halvudflukte 

Kjoempespor af mcegtigere Slcegter, der ikke mere eke 

til, og derpaa igjen at glcede og styrke min Sjcel ved 

Synet af den midt i al Afvexling evig skjsnne Natur, 

sdm allesteds skulde voere min, ligesom den vae 

de forlcengst bortgangne store Menneskers Veninde, og 

paa denne Maade knytte et inderligt Baand imellem mig 

og Forverdenen» Men ogsaa endnu en anden Veninde 

fiulde ledsage mig paa min Reise, ja paa en vis Maade 

bane mig Veicn, og det var Musikken. Jeg agtede eL 

alene ved dette overalt forstaaelige Sprog, at skaffe m?g 

lettere Adgang, men ogsaa, da den gamle Gjcestfrihed 

har gjort Plads for Gjoestgivere, i NMsald, ved Hjelp 
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af den, at fylde min R'eisekasfe. — I mine Universitets? 

aar talde jeg ofte og meget em min Reiseplan; man 

fandt d-n almindelig hoift interessant, og faaledes gi? 

da ogsaa mit andet Vndljngsonske i Opfyldelse. Der 

forenede sig nemlig flere af mine musikalske Venner med 

mig til denne Pandring. Vj vare fem i Tallet og, i 

Sandhed, ingen daarlig Qvjntet. M u ll e r var vor Me, 

s i e r ;  h a n  s p i l t e  u d m c e r k e t  V i o l i n  o g  K l a r i n e t ;  M e  s l i n g  

ligeiedes Violin og Basfethorn; Weis se blceste Flsi, 

te; K rack er Horn, og jeg selv havde, for at udfylde 

vox Qvintet, forudey min Luth, Pgsaa taget min Fagot 

wed. Hyer af yver^roge vi ef Embede og noevnte 

ham for Spsg derefter: M^llep heed Kapelmester; 

han var den meest yvede, spilte stedse den fsrst? Stem

me, og angav de Musikstykker, de? skulde exeqvercs; 

Mes lin g heed Digteren, vj sik mangen en smuk ny 

Aang af ham; Kracker var Komponisten og gav San

gene Medier; Weis se var vor Kasserer, han bessr? 

gede det Oeconomifie, vg jeg selv blev, fvr min Luths 

^Skyld, fym jeg plejede at kalde min Kjoereste, kaldet 

Minnesangeren, 

Dme lille vandrende Drchestev drog ny, ledfaget af 

en eneste Tjener, veltilmode ind i Verdens store Skue? 

spilhuus, for der at spille op til Livets forffjelliZS 

Scener, 

Italien og d? brittiffe Der ^?are gjennemvandrede^ 

vi loengtes efter a't komme tilbage t!l vort Hjem, og 

dMe desto mere, ha Mullens Sundhed beZpndte at 
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yakle og Skotlands raaere Bjergluft syntes at have an

grebet hans svage Bryst. Sssygen, som omrfaldt ham 

ved Overfarten, virkede endnu skadeligere paa ham; alle 

Lceger, hvis Raad vi forlangte, raadede til at bessge et 

Bad. Den dertil gunstig? Aarstih var netop indtraadt, 

yj byfluttede derfor a; Mage vor Ven derhen i pore hid? 

tilhavte Skikkelser og endnu at nyde Badetiden med hin

anden som sidste Ret af vort rigtbesatte Pilegrimstassel. 

Vi valgte et i Bjergene liggende Bad, sg droge, liig ly

stige Prager Studenter, til Fydtz derind fra den sidste 

Station. 

Men n« skulde vi ogsaa spille op; may vilde hsr« 

Musik og dandse, og Entreprenørerne for saadanne For--

noielser kunde ikke begribe, hvorfore vi ikke indlods os i 

en indbringende Kontrakt med dem, men kun efter Be

hag og uden Betaling undertiden vilde ^oede Selskabet 

pied Musik. — Men Penge behsvede vi ikke loenger, 

thi England havde faa rigelig forsynet vyr Kasse, at vi 

i Forveien kunde beregne«, at den vilde holde ud til vor 

Skilsmisse, og da vilde vi her skalte med vor Kunst 

efter Godtbesindende og kun roekke Menneskene den som 

m Gave» — Detft gjyrde i Begyndelsen Opsigt. De 

fem unge Musici trak de nysgjerrige BadegjoesterS Op

mærksomhed hen paa sig, man vilde endelig komme efter 

den Hemmelighed, hvori de holdt deres Stand og Liv, 

bad dem ofte i Selskab, for at hsre Musik og var dsg 

igjen i Forlegenhed, om man skulde behandle dem som 

Virkelige Ligemand og Badegj«ster, etter kun som spillends 
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Kunstnere. Denne Vaklen og Tvivl morede ss tidt, vi 

paatoge undertiden ret med Villie et hsist fornemt Vce-

fen, for at seette Stoltheden, som msdte os, L Forle

genbed ved at betale den mel) samme Mynt> afslog man

gen Indbydelse, eller bragte vore Instrumenter ikke med 

i Selskabet, eg gave dog igien uanmodet heelt ffjsnne 

musikalske Nydelser i den frie Natur. 

Ved Enden af den store Promenade laae en af Lin

detræer beskygget fri Plads, som foran sig havde den 

vide Udsigt i Dalen, bagved sig de hoie skovbegroede 

Bjerge. Her plejede vi at tilbringe Aftenen med vore-

Instrumenter. En taus Kreds af Tilhsrere samlede sig 

scedvanlig omkring os, men vi lods som cmvi Jngensaae, 

og som om denne musikalske Underholdning gjaldt vov 

egen Fornoielse. Ikkun Muller tog ingen Deel heri; 

deels havde Badeloegeni sraraadt ham det anstrengende 

Spil og fortrinlig at blcese paa Klarinetten, og, naac 

han vilde nyde Aftenluften, anbefalet ham Spadseregange 

istedetfor den rolige Sidden, deels undgik han, i sin nu

værende meget pirrelige Stemning, selv gjerne al Men-

neskesvcerm og fsgte Eensomheden. Zkke engang hans 

Benner torde ledsage ham, Naar han, for at see SolenS 

Nedgang, besteeg et hoit Punkt; det var som om han 

vilde fortie de Ahnelser, som ved Nattens Frembrud dro

ge forbi hans Sjcel; derimod bad han os, tidt at hilse 

Aftenen med vore Toner, hvilk? da fra Dalen stege op 

til ham. ---- "Ligesom Eders Toner tilraabe mig", sagde 
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hak engang, "saaledes maa Kærlighedens Efterklang 

lyde^for den fra Stevet svoevende Sjcel!" 

Det voldte ham da en sserdeles Fornsielse at efter

ligne Echoet og svare os. Paa sin Klarinet gjentog has 

de sidste Takter af det endte Musikstykke faa reent og 

stjsnt, at alle Tilhorerne udbrede i lydelig Henrykkelse 

vver det herlige Echo, og ikke noksom kunde undre sig 

»ver, hvorledes det blot gav vore Instrumenter Svar, 

da de dog forgjceves s<5^te at vcekke det med deres ^tem« 

me. — Vort Talent forskaffede os mangent kjcert Be

kendtskab. Ikke blot Kunstnerne, ogfaa Mennestene 

vandt man kjeer i os. Vi knyttede let og tillidsfuld 

mangent Venfiabsbaand, thi til en betcenkfom Tilnoer. 

welse var Tiden jo for kort og dog vilde de beslægtede 

Gemytter ikke gaae forbi hinanden, uden at roekke hin

anden Haanden. Dog ogsaa disse glade, mindre Cirkler 

«ndgik vor syge Ven. "At lee sg tale angriber mit saa-

rede Brystsagde han, "lad mig beholde Omgange,, 

med saadanne Venner, der ere saa rige paa Underhold-

Ning, at de ikke forlange noget Svar, — med min Violin 

eg med Naturen!" 

Men da engang Kracker, som holdt hans Lyst 

til Eensomhed for hypokondrifl Lune, paa en velmeent 

Maade fijcendte paa ham derfor, og de svrige ogsaa stem

mede i med og deeltagende trcengte ind paa ham, at han 

ogsaa nu som tilforn skulde dele vore glade Timer med 

os, trak han mig tilside og sagde: "Jeg beder dig, tag 

nch i Beskyttelse for de Andres velmeento Plage. Ds-
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5?s Kjsrlighed erkjender jeg taknemmelig, men den qvce-

ler mig. I kunne troe mig : jeg er ikke alene i min Een-

somhed, men, horer du, efterspor mig^ikke, men lad 

mig gaae med Fred!" Jeg lovede ham Alt og bevcrgede 

ved nogle Vink de ovrige til at lade haM Voer- uforstpt-

ret. At eN sod Hemmelighed ttiaatte beffjoeftige hans 

Hjerte, blev snart.klart for Mig og hvorledes havde hcm 

endelig ogsaa selv loengcre kunnet fortie det for den deel-

t a g e n d e  V e n ?  —  

Blandt Badegjoesterne fandtes dir ogsaa et ungt 

Fruentimmer', som aldrig lod sig see uden et sort Flors 

Slor og bestandig kun veb Armen af en aldrende Ma-

trvne» Hun undgik kjendeljgen de besogte Steder, blatts 

dede sig aldrig^ det svrige Selstab, og gik kun de een-

sommeste Spadseregange, hvor en Tjener scedvanlig bar 

en Harpe efter hende. Den ranke, herlige Figur op

vakte i Begyndelsen Alles Npsgjertighed,' man vilde 

ogsaa ste det sf Slsret stjulte Ansigt, ttzi hvorledes 

fiulde NatUrM ikke have dannet dette overensstemmende 

med de ovrige stjsnNe Former? De Nysgjerrige talds 

til hende, de Ubeskedne listede sig efter hende, Lg for

talte meget om hendes fortræffelige Harpespil. Men da 

hun undveeg enhver Samtale og snart valgte sine Spad-

seretoure til en Tid af Dagen, paa hvilken de svrige 

B«degjcester sogte andre Fornsielset, saa lod man den 

Egensindigt gaae, og var ogsaa snart ikke lcenger begjoer-

Ug efter at see hende udenSler, da man etfaeede, at 

h u «  v a r  b l i n d -
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Med dctte V«st'n havde nu bor M'dllr r knyttet 

et aaNdigt BekjeNdtffab og erhvervet sig hendes Tillid 5 

tt Sprog 7 som ikke behvver de fattige Ord. De een-

somme Sreder, til hvilke Ledsagersken pleie)e <lt fsre 

hende hen, vare ogsaa hans Vnglingssteder, og ubemoer-

ket af begge, horte han ofte med Henrykkelse hen

des fuldendte Spil paa Harpen. Hun flog da scedvan-

tigviis Slsret tilbage, for at vederqvoege sig ved Luftens 

friske Rande. Hun viste ham et Ansigt, som han endnu 

aldrig havde se-t skjonnere og mere indtagende, vg naae 

hun endelig aabnede de fine Lceber, og af denne rosen, 

farvede Dsr den rene Stemme strommede ud i en Sang, 

hvorledes havde ikke dette stallet gribe hans Hjerte dybt 

og rore det med "inderlig Veelde? — Naar da om Afte? 

nen v^re Harmonier ogsan iode op til hende , greb hrm 

begejstret i Harpen og ledsagede dem med fkllde Accorder 

paa deres luftige Bane. Henrykt lyttede hun iveiret. 

naar Muller derpaa fiuffende efterlignede Echoet-

og hun udbredte Armene efter den usynlige Veninde. 

Men han gik videre; han lcengtes efter et inderligere 

Samqvem med hende, efter en aandig Erkjendelse otz 

Kjcerlighed. Han tog sin Violin Med paa hine eensvmme 

Steder, vg begyndte sagte, med Toner fra Ånde

verdenen, at ledsage hendes Sange, eller at fore en 

stjsn simpel Melodie gjennem de fuldstemmige Ac

corder, som hun dristig phantaserende lod folge efter 

hinanden. Hvs kander ikke Violinens Trplle-

3 



66 

Magt, naar en Mesterhaand berorer ^dens Stroen^ 

ge? Hvilket Instrument passer som den for enhver 

Sjoelens Stemning? — Ogsaa den frygtsomme Blinde, 

kunde, omendskjsndthun i Begyndelsen standsede forffrcek-

ket, og urolig syntes at spsrge sin Ledsagerinde, 

ikke imodstaae disse rene Toners Magt; hun horte med 

forklaret Smiil nogle Minutter paa Mullers herlige 

Spil, men derpaa greb hun begeistret i sin Harpe, led

sagede det og sammensmeltede sine Toner med hans. — 

Og saaledes bleve de lidt efter lidt hinanden uundværlige, 

saaledes ilede hver, med Loengselen efter at hore den an

dens Tonesprog, daglig paa sin Plet, og saaledes be

troede de hinanden Alt hvad der bevoegede Sjcelen, uden 

nogensinde at vexle et Ord med hinanden. Selv den 

blinde Piges oeldrtz Ledsagerinde syntes at gloede sig over 

denne Underholdning, da den havde en synlig velgjorende 

Indflydelse paa hendes ulykkelige Venindes Stemning. 

"Veed du da, hvem din Elskede er?" spurgte jeg en

gang Muller. — '^Hun hedder Ccec ilie; jeg vil in-

videre vide om hende!" svarede han: "thi i den Ver-

Ven, i hvilken jeg lever med hende, gjelder alt ovrigtjn-

tej l" Min Rysgferrigheb var dog ikke tilfreds her

med, jeg efterforskede hemmelig, inen kunde ikke heller 

erfare videre, end at hendes Ledsagerinde kaldte sig Ma

dame Walding, kien at begge isvrigt ikke vare kjendke 

NvgeN. . 

Saal«des levede ha Miiller nu alene i denne 

aandize Kjsertighed, medens vi andre, liig Bierne, 
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fuged- Honning °f -nhv-r Livsblomst- Da udtr-dl- d-y 

Est-r-elning sig. al Fy-st-n af L. var kommen lil Bade«, 

»g a. der i hans Folge fandtes -n beroml Si-nl--g-, 

som her fiuld- operere Fyrstens blinde Daller. — Jeg 

l-mkl-strax paa C«-ilie, og jeg >°s >kk-f->l' dun 

var Fyrstens Datter. - Han havde lgdel hende -ers-

iforveien m-d sin S-sier, imedens han s-l«, for al »«>!-

sikr«« paa Logen, h-vde gjort -n Omvei, hv'lk-l >w,d-

lerlid af flere Grunde havde besteml d- lv-nde Frmnlim-

wer til al lev« her ubekendt indlil hans Ankomst. 

Est-rrelningen om C -o - u i  - s h«i- Stand virkedo 

som et -l-kl-ist Slag yaa de flest- Pad-glMe-. H«w 

der hidlil havbe overs-et ten arm- Blind«, lr-engte sig 

nu duttagende lil h-nde; hun bl-v Dag-ns Samlale, 

og «--gen, som -nbesaled- h-nd. Brug-N af Pahet s-M 

,n forudgaa-nd- Kuur, kunde nepp! stipp- >°s f» d-

paalr-ongend-Spsrg-r-, s°m «i>d° vid-Dag og Tnn-

.ilOp-ra.ion.nog-ndogs-a spille Tilskuere. Mm fa. 

Auller virkede denne Esmr-lning ganfl- -gent. At 

hun «°r »> Zy-st°dalt-r syul.s ham ligegyldig-. -M" 

wjnd«, at hun skulde hav- sil Syn igi-n. Da >eg en

gang sandt ham alene og megsl »edstagen paa hiw Plads, 

h»or l»m ellers ost- spill-d- paa Harp-, og i-g spurgl-

ham. om han ikk- gi«d-de sig over C-°-Ui.« nirr-

wende H-ldr.d-lse, thi SP'ralionen var Dagen .s°'«°>-n 

lykkelig gaa-l for sig , °g hun fluld-kun endnu > nogle 

Uger holde sig ind- i e! mo-k- V-erelf-, da gav han w.g 

d « t  b - > y d n i „ g s f u ! d «  H v a - -  " F o r a n  C  « - > > > -
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endnu det heke ftjonne Liv. O var hun dog ble

ven ved at vcere blind endnu den korte Tid, indtil ogfaa 

mine Sines Lys er flukt! Jeg havde foresat mig, ind-

Lil da ikke at forlade hende, men naar hun kan see igjen, 

behsver hun mig ikke mere!" — At han bar Uhnelsen 

vm sin Dod omkring med sig, blev mig til Vished, og 

d e s v c e r r e  o g f a a ,  a t  i k k u n  h a n s  F o r h o l d  t i l  C o e c i l i e  

hidtil havde holdt ham i overnaturlig Spoending og selv 

en Tldlang ftiret over Sygdommen. Men desto mere 

taae han nu under for den, fra det Dieblik han ikke 

mere saae den Elskede. Han gik sjeldnere i den frie Luft, 

Phantaserede kun eensom paa sin Violin og overgav sig 

til den stille, fortoerendeLoengsel. 

Fyrsten havde af sin Ssfter, men isceraf C«ci l ie 

s e l v .  h s r t  m e g e n  R o e s  o v e r  v o r  K u n s t  o g  M S l l e r S  

herlige Spkl. Han ssgte vort Bekjendtskab, takkede 

venlig for den Nydelse, vi derved havde ydet hans D»t-

ter under hendes Blindhed og anmodede med ivrig Deel-

tagelse hendes Loege omhyggeligen at antage sig vor Ven, 

om hvis betoenkelige Sygdom man havde fortalt ham. 

Synet af ham var vederqvcegende for Muller. Han 

kunde jo fortoelle ham om Coecilie, hvorledes hun 

standhaftig havde udholdt Operationen og hvorledes det 

nu gik rask og lykkelig fremad med hendes Dines Hel

bredelse; han bragte ham endogsaa mangen hjertelig Hil

sen fra hende, thi ogsaa hun vidste, at han var syg og 

at Loegen besogte ham; hun lod ham sige, hvorledes hen

des Harpe nu ogfaa var eensom og taus og lpengtts efter 



69 

Ledsagelse af h^ns Toner. Hver Aften drev han os tik, 

at bringe hcnde en Aftenmusik, og naar Lcxgen den nn-

sie Morgen bragte os Prmdsessens Tak, men ham tillige 

dm Forsikring, at hun, trods den sijonn^fulde Musik, dog 

favnede hans besvarende Toner, saa virkede dette gunsti

gere paa ham, end al Lægekunstens Hjelp. 

Medens den lykkelige Fader nu allerede talte Da

gene, indtil han kunde trcede ud i Lyset og blandt Men

neskene med sin stjsnne Datter, skjulte L«gen ikke for mig, 

at Mullers Tilsiand bestandig bley betcenkeliger?. 

En Blodstyrtning havde allerede aabnet det svage, saa-

rede Brysts Livskilder og man kunde forudfte, at Gen

tagelsen af dette Tilfcelde maatte drage Dod«n efter sig. 

Vi alle vare ret meget bekymrede for Vennen; thi, el

skede vi ham ikke saa inderlig? agtede vi ikke efter denne 

muntre Vandring glade og modige at ^fyrfolge de for-

fkjellige enkelte Veie ind i Livet og tidt endnu at gjepsiy-

de hinanden her paa Jorden? Kun Muller selv 

var rolig og munter, som om han ret inderlig glcedede 

sig til Reisen til Hjemmet. 

Den Dag, paa hvilken C o e c i l i e  ffulde forlade 

Doemringm i Voereiset og med sine stjonne Dine igjen 

jkue Livets Billede, var endelig bestemt. Fyrsten onfle-

de at hsitideligholds hendes Helbredelse ret festlig, Yg 

havde heelt sindrigt udtcenkt, hvorledes han vilde vise 

Natur og Mennesker paa ny for hendes vaagnede Blik. 

Kun med ham, hans Ssster og deres Ven, Lcegen, jkul, 

d« hun tilbnngk DgM ̂ >aa dt fijsnmste Punkter af 
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Bjergene, vederqvcege sig ved Naturens for hende saa 

loenge skjulte, hulde Aasyn og uforstyrret torde give hen

des rorte Folelfer og Glceden Rum. Henimod Aften 

vilde han derpaa indtroeffe med hende paa den fri afLin-

detroeer beskyggede Plads/ hvor en stoerkt besat Concert 

skulde modtage hende; thi han meente, at hans Datters 

Undlingsveninde, Musikken, ikke torde mangle ved denne 

Fest, og at han ved denne almindelige Underholdning lettest 

vilde kunne indfore hende i Selskabet og spare hende for 

de Dvriges besvoerlige Paatroengenhed. Omendstjondt 

han hc^vde ladet sit lille Kapel komme efter sig, hen

vendte han sig desuagtet til os med den Bou, at vi 

vilde ordne Eoncerten, selv spille med og rned nogle 

af hans fortroligste Venner aftale og indrette detovrige. 

Med godmodig Sladderagtighed fortalte Lagen 

Muller Planen til denne Helbredelsesfest, og beklage

de intet mere, end at han for sin Sygeligheds Skyld 

ikke vilde kunne vcere tilstcede ved den musikalske Imod-

tagelse, "Prindsessin", soiede-han til, ''vil sikkert sav

ns Dem fremfor Alle, thi hun paastod, idag forst at 

Ville see sin Ven og tal^ med Dm. Kun paa mine ivri

ge Forestillinger, at Deres Sundhedstilstand endnu ikke 

tillod Dem Nydelsen af den fri Luft, gav hun endelig 

sorgmodig efter. Sikkert! Hun maa holde ret meget af 

Dem "Og hvis jeg nu desuagtet gik ud i Aftenluften 

og ikke vilde inangle ved heNdes Imodtagelse?" spurgte 

Mul ler. "O, tcenk for alting ikke derpaa", betyde

de L-egen ham", da vilde-det voersii v«re at besete .'" 
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M u l l e r  t a u g ,  m e n  f r a  d e t t e  D i e b l i k  a f  g j e n n e m -

'trcengte synlig en ny Lysstraale det allerede halvkncekke-

de Nor. Ligesom Gjenstinnet af en fortcerende Ild i 

det Fjerne rodmer Nattens farvelose Himmel, saalcdeS 

kastede Hjertets indvortes Gled sin let opflammende 

Rodme paa hans ble^e, henfaldne Kinder. Han vilde 

sporge mig, hvilke Musikstykker der skulde udfores ved 

hiin Fest, men hans Kncee vaklede. Stemmen kunde 

neppe mere ose Luft af Brystets halvudtorrede Brond, 

og jeg maatte holde ham, at han- ikke skulde synke ti! 

Jorden. Fråden Tid hans Tilstands, havd' forvcerret 

sig, havde han, for at 'occre roligere, beboet en Stue for 

sig selv. Der horte jeg ham nu ud paa Natten for 

hiin Fest phantasere paa sin Violin og gjentage alle de 

Musikstykker, han havde spilt med Ccecilie. Jeg gik 

op til ham og bad ham ret indstccndig, nu at lcegge In

strumentet bott og unde sit syge Legeme Roelighed. 

Han rystede blidt med Hovedet, hans forklarede Blik 

glindsede over de blege Kinder, liig Vinternattens Stjer

ner over Jismarketne, og med dyb Bevægelse sagde han: 

"Lad mig endnu vaage! Lad mig endnu hore mig moet 

paa disse Toner! Jeg vll faae Tid nok til at sove, naar 

mit Dre er dov for deres Klang!" Jeg vilde sige 

ham nogle beroligende Ord herover, men han rakte mig 

Haanden og sagde: "Lad det vcere godt, min Ven! Jeg 

forstaaer Skj<ebnens hemmelige milde Betydning; den 

sender miz min sidst? Ajserligheds smilene Mse l" 
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Den fslgende Morgen fandt jeg ham ved Vindrtt 

wed Kikkerten. Han saae ud paa Bjergene, for at op

dage Cecilie m^d hendes Faden Ogsaa jeg tog min 

Kikkert i Hasnden og fulgte hans Blik. Da fik jeg Die 

Paa Ccecilie hsit oppe paa en fri Plads, hvorledes 

hun henrykt udbredte Armene imod den herlige Udsigt. 

Ak! hun stod jo saa nsr for ham, som om hun vil-

Le omfavne ham; maatte han da ikke ogsaa lceng-

ftlfuld aabne sine Arme imod hende? Men den yndige 

Skikkelse forsvandt jo> da Han i salig Forglemmelse, i 

det han udbredte Armene efter hende, tog Glasset fra 

Deett Flygtig rsdmende og smilende over sig selv, sank 

han tilbage i en Stol og loenede Hoveder paa Haanden. 

"Modtag dog Fyrsten idah Med den herlige Kompo

sition af W., som begynder med en chvrallignende Adas 

Zio og fsr den gaaer over i Allegro, har den lange dob

belte Pause!" sagde Muller, da vi, som s«dvanlig> 

spurgte ham til Raads om ds Musikstykker, vi skulde op-

ksre. "Forglem ikke heller Harpen", foiede han tit, 

'den maa voere i Noerheden, thi jeg veed, at enhver Mus 

sik opvcekkcr den uimodstaaelige Lyst hos Ccecilie, og

saa at gribe med i Strcrngene >'' — Vi lovede ham det> 

bade ham, ikke at oppebie vor sildige Hjemkomst, mett 

at loegge sig rolig til Sengs, og forlode ham, da Afte

nen noermede sig. 

Fyrstens VenNer havde fotberedet Alt paa det sind

rigeste. Ingen torde betroede Pladsen under Lindetræer

ne tidligere; hun skulde vcere alene med sin Fader, na«r 
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Harmoniens B-lg.r strommede hende iwsde. Kun en

kelte Lamper hang, lug glsdende Reder, i Lindegrenene 

og nedkastede et magist Lys. Ved en Bank, som var 

behcengt med Blomsterkrandse, stod ogsaa Harpen. 

Det Lvrige Selffad holdt sig paa den i Noerheden vceren-

de Promenade, men vi stode med Orchestret bag ved en 

tcet Hyl^ehcckke. 

Solen vat forlcengst sjunken ned i Dalen; bagved 

Bjergene funklede Maanens Glands iveiret, liig det ble

ge Nordlysfiin. Da ilede Lcegen hid og gav Signalet, 

at Fyrsien med sin Datte^Ncermede sig. — Ligesom fra 

»n Kirkes ophsiede alvorsfulde Haller Orgelets mcegtige 

Toner byde den. fromme Pilegrim Velkommen , saale-

des hilste vore fulde Harmonier Coecilie, da hun 

-jraadte under de hundredaarige Lindetr«ers hsie Hvæl

vinger. Rsrt og synlig grsben blev hun staaende, hce-

vede de foldede Hander, ligesom bedende, op ril Himme

len,, og sank derpaa henrykt i sin Faders Arme. Han 

fsrte sit Barn hen paa Blomsterbcenken og rakte hende 

Harpen. — Glad, som om en Veninde traadte hende 

!awde, der mere veltalende, end hun selv, vilde udtale 

hendes Henrykkelse, tog hun Instrumentet i Armen, og 

ledsagede kyndig, ligesom hun gjerne Pleiede under sin 

Blindhed, vor Musik med fulde Akkorder. Den lange, 

fuldstemmige Pause, der ikke sluttede, men berettigede 

til vpe Forventninger, traadle ind. Da den ssedvanliAe 
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Pausering var forbi, gjorde Ccecilie nogle opfordende 

Greb i Harpen men endnu taug vi. 

Dog, ligesom naar Dagen endelig tier med sine ly

delige Livstoner, Natten med sin Sovn byder- den store 

Pause, og da ikkun Moderen endnu vaager ved sit syge 

Barns Vugge og eensom nynner en Vuggesang medfan

ge, stjoelvende Stemme: saaledes begyndte nu fra en 

dunkel Lovhytte en Violin sin blsde Melodis i ubeskrive

l i g  r e n e ,  m e n  b c e v e n d e  T o n e r .  —  " F a d e r !  d e t  e r  h a m ! "  

taabte Ccecilie, greb begejstret i sin Harpe og ledsa-

Kede hans herlige Spil. Vi vare Alle dybt grebne, thi 

vgsaa vi ttkjendte jo Kjccrlighedens Rost Sg taug. De 

tabte sig snart i salig Forglemmelse, de begyndte igjen 

Phantasier, s»m om de vare alene, og fSrstode hinanden 

allevegne let og overraskende i deres Aandesprog. Saa 

fuldendt, saa dybt indgribende i Sjoelen havde jeg endnu 

aldrig hsrt Mullers Spil, saa fuld og dristig endnu 

aldrig noget Accompagnement paa Harpe. En hellig 

Stilhed herskede, i mangt et Die perlede en Taare. 

Han tabte sig endelig i et morkt klagende Moll, og greb, 

efter et vovet raskt Lob, sagte og neppe horlig, nogle 

Herlige Doppelgreb i hsi Reenhed, som skulde fore over 

til Dur, da taug pludselig Violinen, og, 

omendskjsndt Harpen opfordrende klang videre, — den 

gav intet Svar mere. — Ccecilie laghe Instru

mentet fra sig: "Hvor er han? jeg maa see ham, ham, 

der har trostet Mig i min Blindhed!" raabte hun, og 

stod vp, for selv at ile hen til Lsvhptten. Faderen holdt 
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hende blidt tilbage, og sagde venlig nogle Ord til Lcegen, 

som derpaa opfordrede mig til, med ham at hente Ven

nen og forestille ham for Fyrsten og hans Datter. Vi 

ilede hen til den eensomme Lovhytte. 

Dog, hvad Violinen ikke mere havde formaaet, 

havde Sjeelen seirende udfsrt; Overgangen frådet msr-

k e  M o l l  t i l  d e t  m u n t r e  D u r  v a r  f u l d b r a g t :  —  M u l 

ler sad tilbagesjunken og dsd paa Grcrsbcenken. — 

Det blev fortiet for Fyrsten og hans Datter. L<e-

gen havde gjort et dybt Blik ind i Pigens Hjerte, oz 

ahnedevel, hvilket Indtryk denne Vegivenhedvilde gjsre 

p a a  h e n d e s  G e m y t .  —  M a n  s a g d e  h e n d e :  M u l l e r  

havde ikke ensket, at Cacilie skulde see ham, han 

havde sagt hende Levvel paa denne Maade, og var oie-

blikkclig reist bort. — Ca-cilie stod forskrcekket og un

dertrykte en opstigende Taare, men det evrige Selskab 

trcengte sig nu hen til hende med Lykønskninger og det gik 

rolig fremad med Festen. Ubemærket lod jeg min fuld

endte Ven bcere hen i vort Logis; forgjoeves forsogte der» 

deeltagende Loege sin Kunst; hver Livsgnist var forsvun

den. Da mine Venner ved Midnat glade kom rilbage 

vg overvældede mig med Bebrejdelser, fordi jeg saa tid

lig havde forladt Selskabet, forte jeg dem tause til hans 

Leie og viste dem den Dybtflumrende. 

Den fslgende Morgen kom Fyrsten selv i vort Ls-

gis. Loegen havde fortalt ham Begivenheden og ladet 

ham overskue det fine Forhold. Han syntes dybt greben 

og forlangte at see den Dsde. Lsnge betragtede han 
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taus de bleg?, venlige Tr«k. Derpaa ma.ute jeg' for

tcelle ham noget af Mullers Liv; han herte meget 

bevoeget paa mig, og paatvang mig, da jeg nævnte hans 

arme gamle Moder, som nu havde tabt sir stjonneste 

Haab, en meget kostbar Brillantring til bende. Ends-

lig bad han, at vi vilde lade Begravelsen bessrge ganske 

i Stilhed, paa det at hans Datter'ikke skulde erfare no

get derom. Vj bestenne den til den tredie Nat, og holdt, 

for at undgaae al Ledsagelse, omhyggelig Timen hemme

lig. Kun den Mg? Gejstlige paa Gtedet, som ved sin 

Kjcerlighed for Musik var bleven fortrolig »yed os, vilde 

ledsage Kisten. Tvende Fakler lyste foran, og kun vi 

Venner med vor? Instrpmmte? j HaandeH> fulgte 

Baaren. 

Men Begravelsen var lkke forbleven nogen Hemmelig-

hed. Ud af Husene, forbi hvilke vi tause droge, traadte 

allevegne sortklcedte Mand og Qvinder, og fluttede sig 

tause Parviis bag efter os, medens foran Kisten Antal

let af Fakkelbcersre formerede sig. Saaledes gik Toget 

nedad Bjergveien rjl Kirkegaarden. Paa Spidsen af en 

ncerliggende Klippe, som hoevede sit Hoved hsit og usyn

lig i den sorte Nat, havde Fyrstens Kapel posteret sig, 

og ledsagede os, da vi droge forbi, med en Choral. 

Kisten blev sat ned ved Graven og endnu engang anbnet. 

Der laae den elskede, dpbtsiumrende Ven; hans Violin 

hviilte i hans Arm. Vi havde givet ham denne tro 

Veninde med i Kisten; han lignede en Mester, som pas 
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F staft,n?n barer sit kostbareste V«r?toi ind j de^ fikre 

Sovekammer. 

Alle de Tilstedeværendes Gine henvendte sig pa» 

dm Gejstlige, som om de opfordrede ham til at sige den 

Hjemvandreyde et Levyel i deres Navn, Paa en Ser?, 

getale var han ikke beredt; han vilde kun sige Velsignel

sen over Graven; men Dieblikkets Magt, Noervoerelftn 

af de mange Mennesker, hvilk? een Fslelft af Hengiven

hed og Deeltagelse uopfordret samlede her, begeistrede 

ham, og han sagde fslgende Ord: —"Dit Livs Concert 

^r nu tilendebragt. Din Fodselstjmes Maestoso, din 

Ungdomsalders Allegro, dine modnere Aars Andante 

har du udfort som seirlnhe Kunstner, og den store Ka

pelmester, som aklene forstod din sidste CadenceS dybe 

Betydning, vidste vel, a; kun Dodsklokkernetz Finale 

vilde passe derpa^ Dg hermed er Concertm til En

de. De mange Tilhorer? og Medspillende- Vnfler og 

Forsagelse, Gl^de og Gmerte, Kjoerlighed, Haab, Be. 

Keistring, have alle tause forladt dit Bryst, og den tr<rtte 

Kunstner selv er gaaet hjely og hax sagt sis »til Hvile. 

— Men han vil aldrig vaagne igjen! ^ > Dea 

lange, tunge Mvelse, svin gjorde ham til Mester, er for 

Bodens Pust henfalden i et hensigtslos! Intet. — De« 

erfarne Haand hviler stiv og kold og har forglemt fin 

Kunst. —. De henrykkende, himmelrene Toner have alle 

tadt sig ; det Fjerne — Sporger Vestenvinden, naar 

den bolg^r de modne Kornmarker, hvorhen den har baa-

ren dsin? Ved en Kiste som denne har Hjerttt 
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mangen Bebreidelse for Tid og Skjoebne, og troer, at 

de vilde blive det Svar skyldig paa mangt et dristigt 

Spsrgsmaal. — Hvorfor, I Vcelbige, river I i Eders rast-

lsse Foerd, Menneskelivet bort med Eder? — Saa in

derligt og dybt folende, saaledes med Lcengsel og Kjcer-

lighed omfattende Verden, som vore Hjerter, sinde I 

Intet igjen, — skal da Naturen ftaae der ode, fordi den 

favner os? Men de rcekke os Haanden og tilraabe 

o S :  K o m m e r !  K o m m e r !  V i  t o r  i k k e  t o v e !  E v i g h e d e n  

er umaalelig, men utallige som dens Dage ere ogsaa de 

Stjerner, vi endnu have at gjennemvandre. — Kom

mer i og afkaster det tunge Klcedebon, som standser vor hoie 

Flugt! Naturen vil ikke staae ode tilbage, om den end

og maa forglemme Eder. Bringer ikke Vaaren den 

hvert Aar tusinde nye Knopper, som alt lcenge ventede, 

vZ som trcenge sig frem, og som ogsaa ville blomstr? og 

dufte? Kommer! O kommer! Have Z ikke levet og 

elsket? Bente og fremtroenge sig ikke bagved Eder ogsaa 

tusinde smt fremspirende Hjerter, som vgsaa ville leve 

o g  e l s k e  s o m  I ? "  —  —  

En Larm afbrsd hans Ord« Gjennem de Om-

kringstaaendcs tause Kreds troengte en sort tilflsret Skik

kelse sig hen til Kisten. Hastig flog hun Sloret tilbage. 

— Det varCoecilie. Toet ved Kisten stirrede 

hun lcenge maalles og med tsrre Dine paa den Elske

des blege, venlige Troekj hun lagde Haanden blidt paa 

hans Bryst, som om hun vilde fole, om ogsaa Hjertet 
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virkelig stod stille, og knoelede endelig langsomt ned, 

kysde hans kolde Haand, og med de neppe horlige Ord: 

"O fkjcenk mig dette Minde! Ingen Haand stal van

h e l l i g e  d e t ! "  t o Z  h u n  V i o l i n e n  u d  a f  h a n s  A r m ,  o g  

lagde sit Slsr i dens Sted. — Derpaa forsvandt hun. 

Under Choralen: "Med Vesmvd og med Andagt 

troede" / som vi Venner, neppe os selv moegtige, istem

te som Afsiedsraab paa vore Instrumenter, blev Gra

ven lukt. — 

Med den sslzende Dag5 Anbrud reiste Fyrsten bort 

tilligemed sin Datter. 
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Histdrien Sck ^en brave Kasper og 
fljon Ane. ^ " 

et var tidlig om Vaarek, Nattet^alet^e havdS forst 

ttyltg begyndt at synge gjennem Gaderne og forstumme

de idag i den kjole Nat, som blSfte over til os fra fjer

ne Uveirstyer; Vcegteren raabte elleve; da saae jeg, i 

det jeg gik hjeM, udensot Dsten til en st^r Bygning, 

en Trop af allehaandt Svende, som koM fra Olhusek, 
samlede dm Eett, der fad paa DsttrineU Deres Deel-

tagelse forekom mig faa levende, at jeg befrygtede en 

eller anden Ulykke. — En gammel Bondekone sad paa 

Trappen, og saa meget de Omkringstaaende bekymrede 

sig om hende, saa lidet lod hun sig forstyrre af deres ny

figne Spsrgsmaal og godmodige Forflag. Det havde 

tioget heelt forunderligt, ja vel eNdogsaa stort ved sig, 

at see, hvorlunde den gode gamle Kone saa fuldtvel vid

ste, hvad hutt vilde, at hun, ret som var hun, midt 

iblakdt de Matige Mennester alene i sit Kammer, gjorde 

sig det ret beqvemt til Nattehvile. Hun slog sit Skjort 

Hmkring sig som en Kappe, fkjod sin store sorte Kpsehat 
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ned i Vinene, lagde sin Byldt tilrette under Hovedet vH 

svarede ikke paa noget Spsrgsmaal. "Hvad feiler denne 

gamle Kone?" spurgte jeg en af de Tilstedeværende, og 

da svarede man fra alle Sider: ''Hun kommer 6 Mile 

udefra Landet og nu kan hun ikke komme videre; —hun 

veed flet ingen Bejkeed her i Staden; — hun har Bekjend-

tere i den anden Ende af Staden og kan ikke hitte hen 

til dem". "Jeg vilde felge hen med hende", sagde E-n, 
"men det er en lang Vei, og jeg har ikke min Gade-
dorsnsgle hos mig. Hun vilde saa vist ikke kjende det 
Huus, hvor hun vil hen". "Men her kan Konen dog 
ikke blive liggende", sagde en Nytiltrcedende. "Hun v i l 
partu blive her", svarede den Forsts, "jeg har jo for 
loenge siden sagt til hende, at jeg vilde bringe hende i 
Huus, men hun taler ganske forvirret; maastee har 
hun drukket lidt for formeget". "Jeg troer snarere, hun 
er ikke ganske rigtig i Hovedet — men her kan hun 

dog paa ingen Maade blive", gjentog hiin, "Nattener 
kold og lang." 

Under al denne Tale frem og tilbage, var den 
Gamle, ret ,'om oni hun var dsv og blind, ganffe ufor
styrret bleven foerdig med sin Syssel, og da den Sidste 
igjen sagde: "Her kan hun dog ikke blive", svarede hun, 
med en forunderlig dyb og alvorlig Stemme: "Hvorfor 
skulde jeg ikke blive her? Horer dette Huus ikke Hertu
gen til? Jeg er nu 88 Aar gammel, og han vil vistikke 
drive mig bort fra sin Dsrtoerffel. Tre Ssnaer ere 
dode i hans Tjeneste > og min eneste Datterfsn har nu 
taget sin Afffeed; -- Gud vil vist forlade ham det, og 
jeg vil ikk» d»e, ssrend han erksmmenoerligifin Grav"-

L 
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— "88 Aar, og hun har lobet 6 Mile >" sagde de Om-

kringstaaende; "hun er troet og ligesom et Barn i i saa-

dan en Alder bliver et Menneske svag." — "Men, Mver! 

Hun kan faae Snue og blive meget spg her, og hun vil 
sgsaa kiede sig", sagde nu en af Svendene og boiede sig 

noermere over ti! hende. ^ Da sagde den Gamle igjen, 

med sin dybe Stemme, halv bsnlig, halv befalende: "O 

lad mig nu voere med Fred, og tal dog som fornuftige 

Mennesker; jeg faaer ingen Snu?, jeg behsver ikke at 
kjede mig; det er allerede langt ned ad Bakken med mig, 

jeg er 88 Aar gammel, bet vil snart doges for m>g, og 
saa gaaer jeg til dem, jeg horer til. Naar et Menneske 
er fromt og hae gaaet noget igjennem i Verden og kan 
bede, saa gaaer de usle Par Timers Tid ve! ogsaa." 

Folkene omkring hende vare imidlertid efterhaanbm 
gsaede bort, og de sidste, som endnu stode der, skyndte 
fig nu ogsaa afsted, fordi Boegteren kom igjennem Gaden, 
Kg de vilde lade sig lukke ind af ham. Saaledes var jeg 
bleven allene tilbage. Det blev roligt paa Gaben. Jeg 
gik i Tanker op og ned imellem Troeerne paa den frie 
Plads, som !aae for mig; Bondekonens Boesen, hendeS 
bestemte alvorlige Tone, hendes Sikkerhed i Livet, som 
hun havde seet 88 Gange vandre forbi sig med dets AarS« 
tlder, og som nu kun forekom hende som en Forsal til det 
store Bedehuus, havde ret inderlig rystet mig. Hvad ere 
dog alle Lidelser, alle Begjoerligheder i mitBryst? Stjer
nerne gaae evig ubekymrede deres rolige V«i. Hvorfor ss-
ger jeg Vederqvoegelse og Hvile, og af hvem soger jeg 
det, og for hyem? Alt hvad jeg her ssger og har kjoertog 
seer opfyldt, vil det nogensinde kunne bringe mig der
til, saa rolig som denne gode, fromme Sj«l, at tilbringe 



8? 

Natten paa Husets Dsrtcerstel, indtil Morgenen kom-, 
mer, og vil jrg da sinde min Ven som hun? Ak, jeg vil 
flet ikke naae til Staden, jeg vil alt blive troet paa Vejen 
og synke em i Sandet udenfor dens Porte. — SaaledeH 
talde jeg til mig selv og da jeg igjennem Lindealleer? 

igjen noermede mig til den Gamle, hsrte jeg hende bede 
hen for sig, halv hsit og med bsiet Hoved. Zeg var vid« 
tmderlig rort, og traadte hen til hende og sagde: '-Gud 
velsigne hende, fromme Moer! bed vgsaa lidt for mig!" 
ved hvilke Ord jeg kastede en Daler i hendes Skjort. 
^ Den Gamle sagde herpaa ganske rolig: "Tusindes?, 
du gode Herre! at du har hsrt min Bsn," — Jeg troe
de, hun talde med mig, og sagde: ''Moer, har hun da 
bedt mig om noget det veed j-g intet af''» -- foer 
den Gamle overrasket »vejret og sagde; "Minkjoere H»« 
re, gaae han kun hjem, vg bed smukt og l«g sig til, at 
sove. Hvorfor troekker han saa silde omkring paa Gaden; 
det er flet ikke gcdt for unge Karle, thi den Onde er vaa« 
gen og passer paa hvor han kan faae Een fat. Der er 
Mange n een bleven fordoervet ved denNatteloben. Hvem ss» 
ger han? Herren? Han er i Menneskets Hjerte, naar 
haner tugtig og ordentlig, vg ikk paa Gaden. Men so« 
ger han den Onde, saa har han ham alt, gaae han kjsnt 
hjem og bed, at han kan blive af med ham, Naa, Gud 
vcere med ham! Godnat!'^ 

Efter disse Ord vendte hun sig ganske rolig til 
den anden Side vg stak Daleren i sin Reistdpldl. 
Alt hvad den Gamle foretog sig gjorde et egent alvorligt 
Indtryk paa mig og jeg sagde til hende: "Kjcere Moer, 
hun har vel ret, men det er hende selv, som holder mig 
tilbage, jeg hsrte hende bide og vilde saa gjerne have, as 
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hun ogsaa ffulde tSnke pas mZg derved." — "Deteralle-
kede s?eet , sagde hun; "da jeg saae ham gaae der i Lin
degangen, bad jeg Vorherre, at han vilde indgive ham 
gode Tanker. Nu har han dem; gaae nul smukt hen og 
toek fl.." Men jeft satte mig ned paa Trappen hos hen. 
de, og greb hendes tsrre Haand og sagde: "Lad mig sid
de her hos hende i Nat, og sort«! mig saa, hvor hun er 
fra. og hvad hun soger her i Staden; hun har ingen 
Hjelp her; i hendes Alder er man Gud noermere end Men, 
veskene; Verden er bleven anderledes, siden hun var ung", 

"Det har jeg ikke mceckel", svarede den Gamle, "jeg 
Har funden den eens alle mine Levedage; han er endnu 
saa ung. saa forundrer man sig over Alt; for mig er alle 
Tmg allerede komne saa not igjen, at jeg nu kun kan 
see ret med Gloede paa det, fordi Gud Mener det saa godt 
dermed. Men man stal ikke vise Eens gode Villie fra sig, 
naar den just ikke gjsros Fortroed, ellers kunde en saadan 
god Ven bliv« borre, naar han en anden Gang var vel
kammen ; bliv han derfor kun siddende og see til hvorledes 
Han kan hjelpe mig. Jkg vil fortoelle ham, hvad der dri
ver mig den lange Vei hertil Byen. Zeg havde ikke toenkt paa 
at tomme herhid »gjen. Det er nu 70 Aar ssden jeg tjen
te som P,ge her i dette Huus, paa hvis Dsrl«rstel jeg 
«u sidder; siden har jeg ikke v«ret her. Hvor dog Tiden 
gaaer? Det er som man vender en Haand. Hvor 
tidt har jeg ikke siddet her for 70 Aar siden og ventet paa 
min Kjoereste, som stod ved Garden. Her forlovede 
os og saa. Naar han saa kom her—men, tys! Nu kom-
mer Runden forbi." 

Og nu begyndte hun med doempet Rost, ret som naar 
unge Karle og Piger i fijsnne MaanefiinSnstter synge 
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udenfor Dsren, og jeg hsrts m?d inderlig Fornsielf« 

gende smukke gamle Sang as hende: 

"Naar Dommedag kommer for Borg og Vr^ 
da falde paa Jorden de Stjerner smaae. 
I Dsde! I Dsde! Stat op igjen! 

thi I skal gange for Dommen hen; 
I skal hen paa de Hoie trcede, 

hvor de Engle sidde i Gammen og Gloede. 
Saa kommer den Herre Gud i den Vrimmel 
med Regnbuen fljen alt paa sin Himmel; 
Saa kommer vor Frelser, den Herre Christ, 
og Naade da skulle I fange forvist. 
De hsie Trceer da stande i Glsd 
og haarden Steen fkal da vorde saa blsd. 
Og Hvo som kan bede denne Bsn, 
han bede den e^n Gang om Dagen i Lsn; 
for Gud da vil hans Sjsl bestaae, 
naar vi til Himmelens Rige gaae. 

A m e  n . "  

Da Runden kom ncrrmere blev den gode Gamle rsrt 
^Ak"! sagde hun, "oet er idag den 16de Mai, dec er 
dog Att det Samme, ret ligesom den Gang; de har kuns 

sndre Huer paa, og ingen Pidff meer i Nakkexi. 
gjor ikke nog-t, naar Hjertet kun sioder rer paa dem!" 

Officieren, som forte Runden, blev staaende hos oS og 
vilde netop spsrge, hvad vi havde her at bestille saa silde, 
da jeg gjeykjendte Ksndrikken Grev Grosstnger, en Be-
kjindter af m g, i ham. Jeg fortalte ham kort den H-!« 
Sag, og han sagde, med en SlagS Rystelse: ''Her har 
De en Daler til den Gamle og d«n Rose", — s^m han 
havde i Haanden — "saadanne gamle Bonhefolk have 

Gl«d« af Blomster. Bed den Gamle imorgen at dict«re 
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Dem Sangen i Pennen, og bring mig ben. Jeg bar 

loenge onstet at eie den, men har aldrig kunnet faae 

den fat". Hermed forlode vi hinanden; thi Skildvag. 

terne paa den ncerliggende Hovedvagt, til hvilken jeg hav
de ledsaget ham over Pladsen, raabte: "Hvem der?" Han 
sagde endnu til mig. at han havde Vagten ved Slottet; 

jeg ffulde bessge ham der. Z-g gik tilbage til den Gam. 
le og gav hende Rosen og Daleren. 

Rosen greb hun med en rorende Heftighed og satte 
den paa sin Hat, i det hun med en noget finere Stemme 
o g  n s s t e n  g r a d e n d e  s a g d e  d e  O r d ?  

De Rysensblommer paa Hatten min; 
ak i havde jeg Guldet, saa rsd og fiin, 
!e Roser, min Hjertenskære. 

Jeg sagde til hende: "Ei Moer! Hun er jo bleven 
ganske munter", og hun svarede: 

"Muntert, mit Blod! 
Paa Bakken han stod. 
Med hastige Fjeh 

han skyndte sig ned 
i dyben Dal; 
der endes min Qval." ---

"Seer han, kjcers Mosio! Er det ikke godt, at jeg 

blev siddende her? Det er altsammen ligesom for, troe 

han mig! Idag er det 70 Aar siden, da sad jeg udenfor 

Dsren her; jeg var en rast Tss, og sang gjerse Viser. 

Dengang sang jeg ogfaa den om den yderste Dom, lige

som idag, da Runden gik, og da kastede en Grenadeer, 

i der han gik forbi, mig en Rose i Skjsdet — Bladene 

har jeg endnu liggende i min Bibel : det var mit 
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ferste Bekjendtffab med min salig Mand. Morgenen 

derpaa havde jegNosen i Brystet, da jeg var i Kirke, og 

der fandt han mig, og det blev snart klappet og klan. 

Derfor har det ret glcedet mjg, at jeg idag igjen fik en 

Rose. Det er et Tegn paa, at jeg snart stal komme 

til ham, og det glceder jeg mig saa hjertelig til. Fire 

Sonner og en Datter ere dsde for mig, ifotgaars har 

min Sonnessn taget Afjkeed, — Wor Herre hjelpe ham 

og forbarme sig over ham! — og imorgen forlader en 

onden god Sjcel mig; — men, hvad siger jeg, imor

gen? Er det ikke alt over Midnat^? -- "Klokkenerover 

tolv ', svarede jeg, heelt forundret over hendes Tale.— 
"Gud give hende da Trsst og Roe i de fire Timers Tid, 

hun har tilbage", sagde den Gamle og blev paa eengang 

stille, i det hun foldede sine Hcender- Jeg kunde ikke 

tale, saaledes rystede hendes Ord og hendes hele Vceserr 

mig. Men da hun blev ved at vcere ganske stille og Of-

ficierens Daler endnu laae i hendes Skjsrt, sagde jeg 

til hende: "Moer? stik den Daler til sig; hun kunde ta. 

be den". — "Den vii vi ikke lcegge bort, den vil jeg 

give mine Venner i deres sidste Nod!" svarede hun 5 

"den forste Daler tager jeg imorgen hjem med mig; 

den hsrer min Datterssn til, og han stal have godt af 

wn. Seer han, det har altid vceret en herlig Dreng, 

han hcegede ret baade over sit Legeme og sin Sjcel 

ak, du min Gud! over sin Sjcel! — jeg har bedt for 

ham hele Veien; og, det er ikke mueligt! den gode Gud 

fordommer ham vist ikke? Af alle Drengene var han al

tid den reenligste og flittigste i Skolen, men paa sinWre 

holdt han fremfor Alt ganske forfcerdelig. Hans Lieu-

tenant sagde ogsaa altid: hvis min Esqvadron har ZEre 
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z Livet, saa fidder den iQvarteer hos Fink. Han stod 

under Uhlanerne. Da han fsrste Gang kom tilbage fra 

Frankrig, fortalte han allehaande smukke Historier, men 

altid var Talen i dem oml ZEre. Hans Fader og hans 

Stedbroder stode ved Landstormen og kom tidt i Strid 

med ham derom, thi hvad han havde formeget, havde 

de ikke nvk af. Gud forlade mig min stemme Synd- jeg 

vil ikke tale ondt om dem; hver har sit Kors at bcere; 

men min salig Datter, hans Moder, har floebt sig 

ihjel hoS den Dovenpels; do kunde ikke mcegte at betale 

hans Gjeld. Uhlanen fortalte om de Franske, og da 

Faderen og Stedbroderen vilde gjsre dem ganske sorte, 

sagde Uhlanen: Fader! det forstaaer han ikke; de hav

de dog megen Wre i Livet! Da blev Stedbroderen vred 

og sagde: Hvor vil du fladre din Fader saameget for 

sm ZEre? var han ikke Underofficier i det N—ske Re
giment, og maa vide det bedre end du, som kuns er Ge-

meen.—Ja, sagde da den gamle Fink, som nu blev 

gal i Hovedet, det var jeg ! og jeg har givet mangen 

»oesviis Kncegt sine fem og tyve; havde jeg bare havt 

Franskmcend i mit Compagme, de skulde have folt det 

sndnu bedre, med deres ?Cre! — Denne Tale gjorde 

Uhlanen ret ondt, og han sagde: Jeg skal fortoelle Zer en 

Streg af en franff Underofficier, den behager mig bedre. 

Under den sorrige Konge skulde der paa eengang indfs-

res Stokkeprygl ved den franske Armee. Krigsministe

rens Befaling blcv bekjendtgjort i Strasborg ved en 

stor Parade og Tropperne herte Geleed for GeleedBe-

kjendt^jsrelsen loese med stills Harme. Men da endnn 

ved Slutningen af Paraden en Gemeen begik en Exces, 

s«g blev hans Underofficier kommanderet frem, for at 
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baM tclv Stag. Det bttv befalet ham med Strcengs 

hed, og han maatte til dct. Men da han var foerdig, 

tog han Gevceret fra den Mand, han havde flaget, og 

trykkede los med Foden, saa at Kuglen foer ham gjen-

nem Hovedet og han s^Nk dod Ned. Dette blev meldt 

til Kongen, og Befalingen til at give Folkene Prygl 

blev strap taget tilbage; see. Fader! det var en Karl, 

som havde Mre i Livet! — Det var en Nar! sagde 

Broderen. Ptov pak at ctde din 2Ere, naar' du er sul

ten! brummede Faderen. Da tog min Datterfen sin 

Sabel og gik ud af Huset og kom hjem til mig og fors 
talte mig alting o.g groed sine bittre Taarer. Jeg kunde 

ikke hjelpe ham; Historien, som han ogsaa fortalte mig, 

kunde jeg vel ikke ganfle forkaste; men jeg sagde dog al

tid tilsidst til ham: Giv Gud alene AZren ! — Jeg gav h«m 

endnu min Velsignelse, thi hans Orlov var ude den nce« 

ste Dag, og han vilde endnu ride en Miils Vej omkring 

til et Sted, hvor en Guddatter af mig tjente paa en 

Herregaard; thi han holdt ret meget af hende og havde 

i Sinde engang at fceste Boe med hende; — nu vil de 

»ist ogsaa snart komme sammen, hvis Vorherre har hort 

tnin Bsn. Han har allerede taget Asfkeed, min Gud

datter saaer han idag og Udstyret har jeg ogsaa pa« 

rede Haand; der skal Ingen v«re ved Brylluppet und
tagen jeg." —' Da blev den Gamle igjen stille og lod til 

St bede. Jeg stod i allehaande Tanker om 2Ere, og om 

en Christen tor sinde Underofficerens Dsd stjon? Jeg 

var tilfreds, at Een engang vilde sige mig noget fyldest

gørende derom. 

Da Voegteren raabte eet, sagde den Gamle: ''Nu har 

ftg to Kimer.endnu. ̂ -Zh! Er han endnu her? Hv9is-
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for gaaer han ikke hen og lcegger sig? Nu vil han ikke 

kunne arbeide imorgen og kommer i Klammerie med sin 

Mester. Af hvad Profession er han, min gode Mand?" 

Da vidste jeg ikke ret, hvorledes jeg stulde forklare hen, 

de, at jeg var en Skribent. At jeg var en studeret 

Person Mrde jeg ikke sige, uden at lyve. Det er for

underligt, at man altid stammer sig en Smule ved at 

sige, man er en Skribent; til Folk af de lavere Sten

der siger man det nsdigst, fordi disse heelt let derved 

falde paa de Skriftlærde og Pharisceertte i Bibelen. 
Det er en vis indvortes Undseelse, som bindet vor Tun, 

ge, en Fslelse, som griber Enhver, der driver Handel 

med frit og aandeligt Lsssre, med Himlens umiddelba

re Gaver, Loerde behsve imidlertid mindre at stamme 

fig end Digteren; thi hine have soedvanligviis givet Loe-

repenge, iere for det meste i Statsembedet, klove og 

spalte paa store Trceklodse, eller arbeide i Schachter, 
hvor der er meget vildt Vand at udpompe. Men en saa 

kaldet Digter er Voerst faren, fordi han for det meste er 

lsbet fra Skolen til Parnasset, og det er ogsaa virke

lig en mistankelig Ting med en saadan Digter af Pro

fession, der ikke driver Versemageriet som en Bisag. 

Man kan meget ^let sige til ham: min Herre, ethvert 

Menneske har, ligesom Hjerne, Hjerte, Mave, Milt, 

Lever og deslige, ogsaa en Poesie i Livet; men den, 

der overfylder, overforer eller mcedffer et af disse Lem
mer og soetter det. over alle de andre, ja endogsaa gjor 

det til en Erhvervgreen, han maa stamme sig for alle 

sine Medmennesker. En, der lever af Poesie^ har tabt 

Ligevcegten, og en altfor stor Gaaselever, om den end-

Hgsaa smager nok saa godt, forudsoetter dog altid en sps 
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GaaS. Alle de Mennester, som ikke fortjene deres 

Brod i dkres Ansigts Sveed, maae stamme sig, og det 

foler Een, der ikke enbnu har vceret til Bunds t 

Bloekhornet, naar han stal sige, at han er Skribent. 

Saaledes tcenkte jeg allehaande og betoenkte mig paa, 

hvad jeg stulve sige til den Gamle, medens denne, som for

undrede sig over min Toven, saae paa mig og endelig 

sagde: ' Jeg spgrger, hvad Haandvzerk han driver? 

Hvorfor vil han ikke sige mig det? Drivet han endnu 

ingen cerlig Haandtering, saa begynd han paa det i Ti

de, det forer Guld med sig. Han er dog vel ikke en 

Gavtyv, eller Spion, der vil fritte mig ud. Nu, fsr 

mig kan han voere hvem han vil, naar han kuns vllsige, 

hvem han er. Ifald han sad her saadan om Dagen, 
saa vilde jeg troe, han var en Gadestxyger, saadan en 

Dagdriver, som staaer og flotter sig op til Husene, fte 

at han ikke stal falde omkuld af Dovenstab." 

Da faldt der mig et Ord ind, som maastee kunde 

flaae en Broe for mig og hjelpe mig til at blive forsiaaet 

af hende, og jeg sagde: "Kjoere Moer, jeg er en Skri

ver." — "Naa", sagde hun, "det skulde han have sagt 
srrax; han sidder altsaa og striver; dertil horer derdyg, 

tige Hoveder og hurtige Fingre og et godt Hjerte, ellers 

seer det ilde ud. En Skriver er han? saa kan han vel 

scette et Bsnstrivt op for mig til Hertugen, men det 

maa voere eet, som sikkert bliver hsrt og ikke bliver lagt 

paa Hylden med de mange andre?" — "Et Bsnstrivt, 

kjoere Moer", sagde jeg, "kan jeg nok soette op for hen

de, og jeg stal gjsre mig al muelig Umage for, at det 

stal vcere forfattet^ret indlysende". — "Nu, det er brav 

»s ham", svarsbe hun, ''Gud velsigne ham derfor og 
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Alderdom et saa roligt Mod og en saa smuk Nat med 

Roser og Dalere, ligesom mig, og ogsaa en Ven, der 

Zjor ham et Bsnffrwt, naar det kniber for ham. Men, 

gaae nu bjem, kjyere Ven, og kjob sig et Ark Papiic 

vg striv Bonstrivtet; jeg skal vente her paa ham endnu 

en Stund; saa gazer jeg til min Guddatter; han kan 

gaae med; hun vil ogsaa gloede sig over Strintet. Hun 

har sikkert et godt Hjerte, men Herrens Veie ere urand-

sagelige." 
Efter disse Ord blev den Gamle igjen stille, boiede Ho

vedet og syntes at bede. Daleren laae endnu i hende« 

Skjod. Hun groed. "KjoereMoer, hvad fattes hende? 

Hvad gjsr hende saa ondt; hun groeder?" sagde jeg — 

"Nu, hvorfor stal jeg da ikke groede; jeg grceder over 

Bonstrivtet, jeg groeder over Alting. Men det vil in« 

«et sige i alting er dog langt, o langt bedre herpaa Jor

den, end vi Mennesker fortjene det, og Taarer, saa bittre 

som Galde, ere endnu meget for sode. Seer han den 

forgyldte Kameel derovre, paa Apotheket? Hvor Gud 

har dog stabt Alt saa herligt og saa forunderligt, men 

Mennesket foler det ikke, og saadan en Kameel gaaer for 

igjennem et Naalesie, end en Riig kommer i Himme-

Len. Men hvorfor sidder han bestandig der, gaae han 

nu hen og kjob sit Ark Papiir, og bring saa migZBon-
skrivtet." — "Kjoere Moer", sagde jeg", hvor kan jeg soet-

te det op for hende, naar hun ikke siger mig, hvad jeg 

fial strive deri." — "Skal jeg sige ham det?" svarede 
hun. ">aa er det rigtig nok ingen Kunst, >og nu undrer 

jeg mig flet ikke lcenger over, at han stammede sig ved 

st kalde sig en Skriver, naar man stal sige ham alting. 
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Naa, jeg ffal da gjsre mil Mdste Z Soet han da i Papiret, 

at man stal lade To, der holde af hinanden, ligge i sam

me Grav og at de ikke stal bringe Een paa Anatomien, at 

man kan have alle sine Lemmer samlede, naar det 
hedder.-

I Dsde! I Dsde! stat op igjen, 
thi I stal gange for Dommen hen." 

Derpaa begyndte hun igjen bitterlig at grsde. — Jeg 

ahnede, at en tung Lidelse maatte hvile paa hende, men 

at hun formedelst Alderens Byrde kun i enkelte Dieblikke 

sslte sig smertelig greben af den. Hun grsed, uden at 

klage, hendes Ord vare bestandig lige rolige og kolde. 
Jeg bad hende endnu engang om at fortalte mig Anled-
„ingen til hendes Neise til Staden, og hun sagde: "Min 

Datterssn, Uhlanen, som jeg fortalte ham om, holdt 

ret meget af min Guddatter, som jeg for sagde, og fore-

snakkede skjon A ne — saaledeS kaldte Folk hende for 

hendes glatte Ansigts Skyld — bestandig meget om 

Wre, og sagde bestandig til hende, at hun skulde holde 

paa sin ZEre, og ogsaa paa hans ZEre. Derved fik Pi
gen noget ganske aparte i sit Vcesen og i sin Dragt, hun 
var sinere og maneerligere end alle andre Piger, Al

ting sad hende som stsbt om Livet og naar engang 

en KnsS tog lidt for haardt paa hende i Dandfen, 
eller svingede hende hsiere end til Basstrcengene, saa kun
de hun groede ganjke bitterlig for mig derover og fa^de 

bestandig, det var mod hendes Wre. Ak.! Ane har 

altid vceret en ganske egen Pjge; tidt, naar Ingen drom-

te derom, fyer hun med begge Hceyder efter sit Forkl«-

de og rev det af sig, som om der var Ild i det og der-

paa begyndte hun at grcede ganske forfærdeligt; men det 
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havde sine Grunde: det har havt sat i hende med 

Teenderne; den Onde hviler irke. Havde Narnet kun 

ikke holdt sig saa strix efter den ZEre , men hellere tyet 

til Sen kjcere Gud, aldrig sluppet ham i al sin Nod, og 

for hans Skyld taalt Skjsendsel og Zoragt, istedetfor 

hendes Menneskecere. Herren havde ba vist forbarmet 

sig over hende, og han vil det ogsaa sikkert endnu. Ak, 

de komme sikkert sammen. Herrens Villie stee! 

Uhlanen ftod igjen i Frankrig; han havde lcenge ikke flrevm 

et Ord og vi troede noesten, han var dod og grced tidt 

over ham. Men han var bleven liggende syg i Hospi

talet af en svcer Blessure, og da han kom til sine Kam

merater igjen og blev udncivnt til Underofficier, saa 

f«ldt det ham ind, at hans Stedbroder for to Aar siden 

saaledes havde bidt ham af med, at han kuns var Ge
msen, men Faderen Korporal, og han Husteds paa Histo

rien om den franske Underofficier og hvorledes han havde 

talt saameget for sin Ane om ZEren, da han tog bort. 
Da tabte han al Roe og sik Hjemvee og sagde til sin Ntt. 

mester, som spurgte hvad der stilede ham: Ak, Hr. Rit

mester ! det er som om det trak i mig med Teender, at 

jeg skulde hjem. Da lode de ham ride hjem med sin 

Hest, thi alle hans Officierer troede fast paa hans Ord. 
Han sik Orlov paa tre Maaneder og skulde komme til-

baae igjen med Remonten. Han ilede saa weget han 

iunde, uden at gjsre fin Hest Fortrced, og pleiede den nu 

bedre, end nogensinde fsr, fordi den var ham betroet. 
En Daa drev det ham ganske forfærdelig t.l at skynde 

sig bjemad; det var Dagen fsr hans Moders Dodsdag 

og det var ham altid som om hun lsb foran hans Hest 

og raabte: Skynd dig, Kasperl og Hold mig i 2Eve .  
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A k !  j e g  s a d  d e n  D a g  g a n s k e  a l e n e  p a a  h e n d e s  G r a v ,  o g  

toenkte ogsaa: Gid nu Kasper var hos mig! Jeg havde 

bunden de smaa Forglemmigeisblomster sammen i en 

Krands og boengt den paa det nedsjunkne Kors, og jeg maal-

te mig Pladsen rundt omkring og toenkte: her vil jeg ligge 

og der stal Kasper ligge, ifald Vorherre skjoenker ham 

sin Grav hos os; saa ere vi saa smukt sammen, naar 

det hedder: 

I Dode! I Dsde! stat op igjen, 

thi I flat gange sor Dommen hen! 

Men Kasper kom ikk; jeg vidste ikke heller, at han 

var saa noer og vel havde kunnet komme. Det drev ham 

ogsaa til at haste ret stoerkt, thi han havde vel tidt toenkt 
paa denne Dag i Frankrig og havde bragt en lille Krands 

af de smukke Evighedsblomster med derfra, for at pynte 

sin Moders Grav, og ogsaa en Krands til Ane; den 

skulde hun gjemme til sin Heedersdag". 

Her blev den Gamle stille og rystede med Hovedet; 

men da jeg gjentog de sidste Ord: den skulde hun gjemme 

til sin Hcedersdag? — blev hun ved: "hvem veed dog, 
om jeg ikke kunde faae det opnaaet, ak, naar jeg bare 

torde vcekke Hertugen!" — "Hvorfor*? spurgte jeg, 

"hvad ligger hende saa stcerkt paa Hjertet, MoerZ" da 

sagde hun alvorlig: "O hvad laae der Magt paa det hele 

Liv, naar det ingen Ende tog; hvad laae der i Li

vet, naar det ikke var evigt!" og hun vedblev derpaa i 
sin Fortcellmg. 

K a s p e r  k u n d e  e n d n u  r e t  g o d t  h a v e  v c e r e t  o m  M i d 

dagen vor By, men om Morgenen havde Vårten viist 

ham i Stalden, at hans Hest var brudt og derhos sagt^ 
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mm Ben! det gjor Rytteren ingen ZEre. Disse Ord 

havde Kasper fslt dybt, han lagde derfor. Sadlen let 

paa, gjorde alt for at helbrede Saarer og fortsatte sin 

Neise tilfods, i det han forte HesteN ved ^oilen. Saa-

ledes kom haN silde om Aftenen til en Molle een MiilS 

Aei fra vor Bye, og da han kjekdte Molleren som en 

gammel Ven af hans Fader, tog han ind hos ham og 

blev modtaget som en ret kjcer Gjoest. Kasper trak 

fin Heft ind i Stalden, lagde Sadlen og sit Tornister i 
en Krog og gik nu ind i Stuen til Molleren; 1>er spurg

te han til ss og horte, at jeg gamle Bedstemoder levede 

endnu, og at hans Fader og hans Stedbroder vare sunde 

og friske, Sgatdet gik dem ret godt; de havde igaarvoereS 

med Korn paa Mollen, hans Fader havde lagt sig efter 

Hesteprangers og Qvceghandel og befandt sig vel derved, 

jkke heller gik han mere saa pjaltet i Klceder. Derover 

var den gode Kasper nu hjertelig glad, cg da han 

spurgte efter den smukke Ane, sagde Molleren: han 

kjendte hende ikke, men hvis det var hende, der havde 

tjent paa Herregaarden Rosenhof, saa var hun, som 

han havde hsrt, taget til Hovedstaden, fsrdi hun der 

snarere kunde lcere noget; han havde hsrt det for et Aar 

s i d e n  a f  K a r l e n  P a a  G a a r d e n .  D e t t e  g l o e d e d e  K a s 

per sgsaa, thi omendstjondt det gjorde ham ondt, at 

han ikke strax kunde faae hende at see, saa haabede han 

dog snart at finde hende i Hovedstaden ret beleven og smuk, 

saa at Set vilde vcere baade ZEre og Fornoielse for ham som 

Underofficier at zaae ud at spadsere med hcnde om <^on-

dagen. Nu fortalte han Molleren allehaande Ting fra 

Frankrig; despiste og drak med hinanden; han hjalp 

ham at kaste Korn, og dtlyaa bragte Molleren ham Lit 
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Senqs l Stuen oven paa og lagde sig selv til Hvile nede 
paa nogle ?crtte. Msllens Klapren og hans Lcengsel efter 
at komme hjem. tillod ikke den gode Kasper, omend-
stjondt han var meget troet, at sove haardt. Han var 
meget uroelig og tcenkte paa sin salig Moder og paa stjsn 
Ane og paa den ZEre, som forestod ham, naar han 
svm Underossicier skulde troede frem for sin Familie. 
Saaledes slumrede han endelig sagte ind og blev ridt 
stroekket op af cengstelige Dromme; det var ham flere 
Gange, som om hans salig Moder traadte hen til han! 
og vred sine Hsender og bad ham om Hjelp; derpå« fo
rekom det ham som om han var dod og jblev begraven, 
men at han selv som dsd tilfods fulgte med til Graven 
»g at stjon Ane gik ved Siden af ham; han grcrd hef
tig over at hans Kammerater ikke fulgte ham til Zorden, 
og da han kom til Kirkegaarden var hans Grav ved Si^ 
den af hans Moders og Anes Grav var ogsaa ved 
Siden af, og han gav Ane Krandsen, som han havde 
dragt med til hende og hang Moderens Krands paa hen
des Grav, og derpaa havde han seet sig om og ikke 
seet andre end mig, og En havde revet Ane ved 
Forklcedet ned i Graven, og han var da ogsaa gaaet ned 
i Graven og havde sagt: er der da flet Ingen her, som 
vil vise mig den sidste ZEre og fiyde mig i Graven som 
en brav Soldat, og derpaa havde -han trukket sin Pistol 
og fludt sig selv i Graven. Over Skuddet vaagnede han 
med stor Skr«k, thi det var ham som om VinduerA 
klirrede derved; han saae rundt omkring lsig i Stuen, 
da hsrte han endnu et Skud falde og herte Larm og 
Skrig i Msllen. Han sprang af Sengen, vg Mh 

N 
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efter sin Sabel. I det samme Dieblik gik hanS Dor 
sp og han saae ved Fuldmaanejkinnet to Mcend med so

dede Ansigter styrte los paa sig med Knipler, men han 
satte sig til Modveerge og huggede den ene over Armen, 
og de flygtede Begge, i det de lukkede Dsren, s^m havde 
et Skod uden paa, efter sig. Kasper prsve efor jce, 
ves paa at komme efter dem. Endelig lykkedes det ham 
at stede et Broet ud af Dsren. Han ilede i^cm em 
Hullet ned af Trappen og hsrte Msllerens Jammerskrig 
og fandt ham liggende surret fast imellem Kornsoekkene. 
Kasper lssnede ham og ilede strax ned i Stalden til 
sin Hest og sit Tornister, men begge Dele vare bortrs-
vede. Med stor Jammer ilede han igjen ind i Msllen 
og klagede sin Ulykke for Molleren, at'Alt hvad han eiede og 
havde og at den Hest, man havde betroet ham, var frarovet 

ham og kunde flet ikke give sig tilfreds over at have mistet 
Hesten, men Molleren stod for ham med en heel Soek fuld 
af Penge, som han havde hentet fra Skabet i Stuen 
oven paa og sagde til Uhl-anen: kjoere Kasper.« giv 
han sig tilfreds; jeg har ham at takke for at min hele 
Formue er frelst; denne Sak, som laae oppe i hans Stue 
havde Roverne lagt an paa, og hans Forsvar har jeg at 
takke for Alt; der er ingen Ting stjaalet fra mig; de 
som fandt hans Hest og Tornister i Stalden maa have 
vseret udstille Tpvevagter; de tilkjendegav ved Skuddene, 
at der var Fare paa Farde, fordi de sandsynligviis kjendte 
Paa Saddeltsiet, at der var en Kavallerist i Hustt. Nu 
skal han ikke lide nogen Skade for min Skyld, jeg skal 
hverken spare Penge eller Umage for at skaffe ham hanS 
Hest igjen, og finder jeg den ikke, saa stal jeg kjsbe ham 
en, hvad dm end maatte koste. Kasper sagde: Mod 



nogen Gave tager jeg ikke, det strider imod min ZEre, 
men hvis han i Nsdssald vil forskyd? mig med 70 Da
ler, saa faaer han min Forskrivning og jeg staffer ham 
dem igjen inden 2 Aar. Herom bleve de enige og Uhka-
nen skiltes fra ham for at flynde sig hjem, hvor han 
tillige vilde berette Sagen for den dervoerende Dommer paa 
de omliggende adelige Godser. Molleren blev tilbage for 
at vente paa sin Kone og Se-n, som vare til Bryllup i 
en By i Nærheden. Derpaa vilde han komme efter 
Uhlanen, for ogsaa at gjsre sin Angivelse for Retten. 
Han kan t»rnke sig, kjoere Hr. Skriver! med hvilken Be-
drovelse den arme Kasper tilfods og fattig skyndte sig 
Veien hjemad til vor Bye, hvor ha»f havde villet ride 
saa stolt ind; 51 Daler, han havde faaet i Krigsbytte, 
hans Patent som Underofficier, hans Permission og 
Krandsine til hans Moders Grav og til stjsn Ane vare 
stjaalne fra ham. Han var ganske fortvivlet tilmode og 
saaledes kom han til sit Hjem Kl. 1 om Vatten og ban

kede strap paa hos Dommeren, hvis Huus var det forste 
udenfor Byen. Han blev lukket ind, gjorde sin Angivel
se, og opgav Alt hvad der var ranet fra ham. Dom
meren paalagde ham, at han strax skulde gaae til sin Fa» 
der, der var den eneste Bonde i Landsbyen, som, 
havde Heste, og han skulde patrollere omkring i Eg
nen med ham og sin Broder, om han msaskee kunde 
komme paa Spor efter Roverne. Imidlertid vilde han 
udsende andre Folk tilfods og forhore Molleren, naar 
h a n  k o m ,  o m  d e  v i d e r e  O m s t æ n d i g h e d e r .  K a s p e r  
zik nu bort fra Dommeren og hjem til sin Fader, men 
da han maatte forbi min Hytte og hsrte igjennem Vinduet, 
at jeg fang «n gudelig Sang, da jeg ikke kunde sove fsr 
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Tanker om hans salig Moder, saa rankede han pas og 
sagde: Lovet voere Jesu Chnst! kjcere Bedstemoder. 
Kasper er her. Ak! hvor soer disse Ord mig igjen-
nem Marv og Been, jeg styrtede hen til Vinduet, aab-
nede det og kyssede og trykkede ham med uendelige Taa, 
re. Han fortalte mig sin Ulykke med stor Hast, og sag. 
de, hvilket Wrinde han havde til sin Fader fra Domme
ren, han maatte derfor nu strax hen for at fcette efter 
Tyven, thi hans 2Cre beroede paa, at han fik sin Hest 
igjen. Jeg veed ikke, men det Ord ZEre foer mig 'ret 
igjennem alle mine Lemmer, thi jeg ahnede, ar en tung 
Skjoebne forestod ham. Gjsr din Pligt og giv Gud aliene 
Z E r e n ,  s a g d e  j e g ,  o g  h a n  s k y n d t e  s i g  s r a ^ m i g  h e n  t i l  F i n k s  
Gaard, som ligger i den anden Ende af Byen. Da 
han var borte faldt jeg paa mine Kncee og bad til Gud, 
at han dog vilde tage ham i sin Beskyttelse. Ak? jez 
har aldrig bedet med en saadan Angest og jeg maatte der
hos bestandig sige: Herre skee Din Villie, som i Him
len, saa og paa Jorden. 

K a s p e r  l o b  h e n  t i l  s i n  F a d e r  m e d  e n  f o r f o e r d e l i g  A n g s t .  
Han steeg bagved Gaard,n over Haugegjerdet, han hor-
te Pumpen gaae, han hsrte det vrinske i Stalden, det 
foer ham gjennem Sjoelen; han stod stille, han faae i 
Maanefkinnet, at to Moend vaskede sig; hans Hjerte var 
foerdigt at briste; den Ene sagde: det forbandede Ter 
vil ikke gaae af, da sagde den Andenkom forft hen i 
Stalden og lad os flaae Halen af Hesten og stjoere af 
Manen. Har du ogsaa gravet Tornisteret dybt nok ned 
i Msgbunken? Ja, sagde den Anden. Derpaa gik de hen 
til Stalden, og Kasper, som afJammer var ligesom en 
Rasende, sprang frem og flog Stalddmett i ester dem og 
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ffreg: I Hertugens Navn! giv Eder? den, som foetter 
sig til Modvcerge, styder jeg ned paa Stedet! — Ak, 
da havde han fanget sin Fader og Stedbroder, og devch-
re Roverne. — Min ZEre, min ZEre er. tabt 4 ffreg 
han, jeg er Son af en cereloS Tyv, Da Begge inde 
i Stalden horte disse Ord, da bleve de vel ilde tilmode; 
de strege: Kasper, kjoere Kasper.' for Guds Skyld 
bring os ikke i Elendighed! Kasper, du stal jo faae 

det altsammen tilbage igjen; for din salig Moders Skyld, 
hvis Dodsdag det er i Dag, forbarm dig over din Fader 
og din Broder! Men Kasper var som en Fortvivlet, 
han streg kun bestandig: min ZEre! min Pligt! og da 
de nu med Magt vilde brcekke Dsrm op og stsdte et Fag 
ud af Leervceggen for at undkomme, stjsd han en Pistol 
af i Luften og streg: Hjelp! Hjelp! Tyve! Hjelp! 
Bonderne, som vare voekkede af Dommeren og allerede 
ncermede sig for at gjore Aftale om de forstjellige Veie, 
paa hvilke de vilde forfolge Tyvene, som havde brudt ind 
i Mollen, styrtede ved Skuddet og Skriget ind i Huset. 
Den gamle Fink bad endnu bestandig, at Sonnen skul
de aabne Doren, men denne sagde: jeg er en Sol
dat og maa tjene Retfærdigheden. Da traadte Dom
meren og Bonderne til; Kasper sagde: Fot Guds 
Barmhjertigheds Skyld, Hr. Dommer! mi« Fader vg 
min Broder ere selv Tyvene' o Gud give jeg aldrig var 

fodn Her i Stalden har jeg fanget dem; mit Torni-

stee har de gravet ned i Msget. Da sprang Bonderne 
ind i Stalden og bandt den gamle Fink og hans Sen 

og flcebte dem ind i deres Stue, Men Kasper gra

vede Tornisteret frem og tog de to Krandse ud af det oa 
grk ikke ind i Stuen; han gik -ud paa Mkegaarden til. 
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sin Moders Grav. Kagen var brudt frem; jeg havde 

Vceret paa Engen og havde flettet to Forglemmigeis-

krandse til mig og til Kasper; jegtcenkte: han stal 

ogsaa pynte sin Moders Grav, naar han kommer tilbage 

fra sit Ridt« Da hsrte jeg allehaande ussedvanlig Larm 

i Byen, og da j?g ikke kan lide saadan Tummel, og helst 

er alene, saa gik jeg omkring Byen og hen til Kirkegaar-

den. Da faldt der et Skud; jeg skyndte mig hen paa 

Kirkegaarden; o du min Gud og Frelser! forbarm dig 

over ham ' Kasper laae dsd paa sin Moders Grav. 

Han havde skudt sig Kuglen lige ind i Hjertet; den 

Krands, han havde bragt med til skjsn Ane havde han 

gjort fast ved Knappen og igjennem den havde han 

skudt sig. Krandsen til hans Moder havde han alle
rede hcengt paa Korstrseet. Zeg troede, at Jorden skul

de aabne sig under mig ved dette Syn, jeg styrtede hen 

sver ham og skreg bestandig: Kasper, 'o du ulyksalige 

Menneske! hvad har du gjort? Ak, hvem har da fortalt 
dig din Elendighed, o hvorfor lod jeq dig gaae fra mig, 

fgrend jeg fortalte dig alting. Gnd, hvad vil din arme 

Fader og din Broder sige, naar de sinde dig saaledes. —> 

Ak, jeg vidste ikke af, at han for deres Skylb havde lagt 

Haand paa sig; jeg troede, det havde en ganste anden 
Aarsag. Men derpaa blev det endnu voerre; Domme

ren og Venderne bragte den gamle Fink og hans Son, 

bundne med Strikker; Jammeren qvaltc min Rsst, jeg 

kunde ikke mcele et Ord; Dommeren spurgte mig, om 

jeg ikke havde seet min Datterssn? Jeg vifte hen hvor 

han laae, han trqMe^hen til ham; han troede, han 

greed paa Graven, han rystede i ham, da saae han Blo

d e t  s t y r t e  n e d .  Z e s u s  M a r i e !  r a a b t e  h a n ,  K a s p e r  
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stroekkelig, men Gud 
trceffer haardest ere 
, kjoere Moer, hvad 
aae den lange Vei 

har lagt Haand paa sig! Da saae de to Fanger skc 
keliz paa hinanden; man tog Kaspers dsde Legeme 
og bar det ved Siden af dem hen til Dommerens Huus 
der var et Jammerskrig gjennem den hele By; Vender-
konerne forte mig bagefter. Ak, det var vel den stroek« 
keligste Gang i mit Liv!" 

Derpaa blev den Gamle igjen stille og 
de: "Kjoere Moer, hendes Lidelse er 
har hende ogsaa ret kjoer; de han trceffer 
hans kjoereste Bsrn. Sug mig nu, kjoere Moer, 
der da har bevoegct hende til at gaae den lange 
herind, og hvad det er, hun vil bede om hos Hertugen 

"Ei, det kan han dog vel tcenke sig", vedblev 
g a n s k e  r o l i g ,  " o m  e n  o e r l i g  G r a v  f c r  K a s p e r  o g  
Ane, til hvem jeg har Krandsen med, til hendes 
dersdag; den er ganske spraglet afKaspers Blod, 
engang'." Da tog hun en lille Krands ud af sin B 
og viste mig den; jeg kunde see ved det frembrydende 
Dagskjcer, at den var sort af Krudt og besproengt med 
Blod. Jeg var ganske ssnderknust ved den gode Gamles 
Ulykke, og den Storhed vg Fasth?d, hvormed hun bax 
den, indgjod mig Hsiagtelse. "Ak, kjoere Moer", sagde 
j e g ,  " m e n  h v o r l e d e s  v i l  h u n  n u  s o r t o e l l e  d e n  a r n t e  A n e  
sin Elendighed, at hun ikke strax derved stal synke 
dsd ned af Lkreek, og hvad er det dog foren Hcedersdag, 
hvortil hun bringer Ane den ssrgelige Krands?" — 
"Min kjoere Mand", sagde hun, "kom han kuns med; 
han kan folge mig hen til hendej jeg kan dog ikke kom. 
me hurtig afsted, og vi vil da nok endnu finde hende net. 
sp til rette Tid. Jeg skal imidlertid fortoelle ham det 
altsammen paq Beien." Nu stod hun v? og b«d ftn 
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Morgenbon ganffe rolig og bragte sine Klceder i Orden, 

og sin Byldt hang hun derpaa paa min Arm; Klokken 
var to, d?t gryede af Dag, vg vi vandrede gjennem de 
stille Gader. 

"Seer han", blev den Gamle ved at fortoelle, "da 
Fink og hansSsn vare indespærrede, maatte jeg op i Ret. 
ten til Dommeren; den dode Kasper blev lagt paa et 
Bord og baaret ind med sin Uhlankappe over sig og nu 
maatte jeg sige Dommeren Alt det jeg vidste om ham, 
og hvad han imorges havde sagt mig gjennem Vinduet. 
Det skrev han altsammen ned paa de Papirer, som laae 
for ham; derpaa saae han den Skrivertavle igjenNem, 
som de havde funden hos Kasper; der stod mange 
Regninger i den, nogle Historier om ZEre og ogsaa den 
om den franske Underofficier, og bagefter den var der skre
vet noget med Blyant." Nu gav den Gamle mig Brev
t a s k e n  o g  j e g  l c e s t e  f o l g e n d e ,  s o m  v a r  d e n  u l y k k e l i g e  K  a s -
pers sidste Ord: "Ogsaa jeg kan ikke overleve min 
Skjoendftl; min Fader og min Broder ere Tyve; de 
have bestjaalet mig selv; mit Hjerte bristede derved, men 
jeg maatte tage dem tilfange og levere dem i Rettens 
Hoender, thi jeg tjener min Fyrste og min Wre tillader 
mig ikke nogen Skaansel. Jeg har overgivet min Fader 
og min Broder til Lovenes Hoevn formin?Eres Skyld; 
Ak! vilde der dog Een bede for mig, at man vilde unde 
mig en «rlig Grav her hvor jeg er falden, ved Siden af 
min Moder« Krandsen, jeg har skudt mig igjennem, 
stal Bedstemoer sende stjsn Ane og hilse hende fra mig » 
ak det farer mig gjennem Marv og -Leen, naar jeg toen? 
5er paa hende; men hun skal dog ikke givte sig med Ssn-
nen af en Tyv, thi hun har altid Holdt meget paa sitt 



Wre. ^ Du kjoere stjsn Ane, bliv bare 
strcekket ovec mig, gin dig tilfreds, og hvis dunogknsin? 
de har holdt lidt af mig, saa tal ikke ilde om mig. Jeg 
kan jo ikke gjo-re for min Hkjoendsel! Jeg havde gjort 
mig saamegen Flid for at blive i 2Ere alle mine Leve
dage; jeg var allerede Underofficier og havde det bedste 
Rygte i Esqvadronen, jeg var vist engang bleven Offi-
cier, og, Ane! dig havde jeg dog ikke forladt, og havde 
ikke friet til nog^n fornemmere — men Sonnen af en 
Tyv, som selv maa fange sin Fader og lahe ham dom
me, kan ikke overleve sin Skjoendsel. Ane, kjoereAne! 
tag dog imod min Krands, jeg har altid vceret dig tro, 
saa sandt Gud vil veere mig naadig! Jeg giver dig nu 
din Frihed igjen, men viis mig den ZEre i min Grav: 
gift dig aldrig med Een, som er slettere end jeg; og 
hvis du kan, saa bed for mig, at jeg maa saae en oerlig 
Grav ved Siden af min Moder, og hvis du 'skulde dos 
her i vores By, saa lad dig ogsaa begrave hos os; den 
gode Bedstemoer vil ogsaa komme til os, saa ere vi Alle 
saa smukt sammen. Jeg har 50 Paler i mit Tornister, 
de stal scettes paa Renter for dit forste Barn. Mit 
Solvuhr skal Preesten have, naar jeg bliver oerlig begra
vet. Min Hest, min Uniform og mit Vaabentsi horer 
Hertugen til; d-?nne min Brevtaske tilhorer dig. Adieu 
du min hjertenskjoere Ane! Adieu kjoere Bedstnnoer! 
Bed for mig og lev Allesammen vel. — Gud forbarme 
fig over mig — ak, min Fortvivlelse er stor l" — 
Jeg kunde ikke l«se disse, et sikkert «delt, ulykkeligt 
Menneskes sidste Ord, uden bittre Taarer. ^ "Kas
per maa hW »«rel «t r?t Kydt Menneffe, kjUr-

O 
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Moer^', saM jeg til den Gamle, som ester disse Ord 

Aod stille, og trykkede min Haand og sagde med bevceget 
Most: "Ja, det var det bedste Menneske af Verden. 

Men de sidste Ord om Fo^vivlelse skulde han ikke have 
Kreven i dc stille ham ved en oerlig Grav, de bringe ham 
paa Anatomien. Ak, kjcere Skriver, naar han bare 
kunde hjelpe mig heri."— "Hvorledes det, kjcere Moer?'' 
spurgte jeg, "hvad kan disse Ord bidrage dertil?' — 
"Jo, ganske vist", svarede hun, "Dommeren har selv 
sagt mig det. Der er gaaet en Befaling til alle Retter-
ve, st kun de, der have jaget Livet af sig af Melan
kolis, maae faae en oerlig Begravelse, men at alle de, 
'som have lagt Haand paa sig af Fortvivlelse, stal paa 
Anatomien, vg Dommeren har sagt mig, at han var 
Avdt til ogsaa at sende Kasper paa Anatomien, for
di han selv havde tilstaaet sin^ Fortvivlelse." — "Det 
er en forunderlig Lov", sagde jeg, "thi man 
kunde vel ved ethvert Selvmord anstille en Proces, om 
det er fkeet sf Melankolis eller af Fortvivlelse, som vil
de vare saalcenge, at Dommeren og Advocaterne selv 
derover faldt i Melankolis og Fortvivlelse og kom pas 
Anatomiekammeret. Men voer hun kun ved godt Mod, 
kjoere Moer! vor Hertuger en saa god Herre; naar han 
h e r e r  d e n  h e l e  S a g ,  v i l  h a n  v i s t  u n d e  d e n  a r m e  K a s «  
Per Plads ved Siden af sin Moder". — "Det give 
Gud!" svarede den Gamle. "Seer han nu, min gode 
Mand! da Dommeren havde bragt alting paa Papiret, 
g a v  h a n  m i g  B r e v t a s t e n  o g  K r a n d s e n  t i l  s t j o n  A n e ,  o g  
saaledes lob jeg da igaar herhid, paa det at jeg endnu 
k a n  g i v e  H e n d e  d e n  T r o s t  m e d  p a a  V e i e n .  K a s p e r  e r  
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hob ret tilpas; thi havde han vidst alting, ak! saa var 
han vist bleven tosset af Bedrovelse." 

"Hvorledes hnngcr det "da nu sammen med stjsn 
Ane?" spurgte jeg den Gamle: "Snart siger hun, at 
hun kun har faa Timer tilbage, snart taler hun om hen
des Hoedersdag, og at hun vil blive trestet ved hendes 
ssrgelige Esterretning; siig mig dog alting reent ud: 
Vil hun holde Bryllup med en Anden? Er hun dsd? 
syg? Jeg maa vide Alt, sor at jeg kan soette det i An-
ssgningen." — Da svarede den Gamle: "Ak, kjcere 
Skriver! det er nu engang saadan, og Henens Villie 
skee! Seer han. da Kasper kom, var jeg dog ikke ret 
glad; da Kasper tog Livet as sig, var jeg dog ikke 
ret bedrovet. Jeg havde vist ikke kunnet overleve det, 
hvis Gud ikke havde forbarmet sig over mig med stsrre Li
delser. Ja, jeg siger ham: der var lagt mig ret en tung 
Steen paa Hjertet, ret en tung Steen, og alle de Smer
ter, der ligesom Bundiis styrtede los paa mig og sikkert 
havde stedt mig Hjertet itu, de brsde sender^paa denne 
Steen og drev kolde forbi. Jeg ffal fortælle ham no-
gct; det er ret bedrsveligt: Da min Guddatter, stjon 
Ane, mistede sin Moder, som var en Paarorende af 
mig og boede syv Mile fra ss, var jeg hos den syge Ko
ne. Hun var Enke efter en fattig Bonde og havde i 
fine unge Dage holdt meget af en Jceger, men dog ikke 
taget ham, for hans vilde Levnets Skyld. Jcegeren var 
endelig kommen i en saadan Elendighed, at han sad fans 
gen paa Liv og Dod for et Mord« Det erfarede den 
Syge paa sin Sotteseng og det gjorde hende saa ondt, 
at hun blev voerre Dag for Dag, og endelig i sin Dodss 
pund, da hun overgav dm kj«re fijsn Ane til mig. 
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som min Guddatter, og tog Affieed fra mig, kndnu i 
d e  s i d s t e  A i e b l i k k e  s a g d e  t i l  m i g :  K j « r e  A n e  M a r 
grethe, naar du kommer gennem den By, hvor dey 
arme Isrg en ligger fangen, saa lad ham sige ved Fan
gevogteren, at jeg beder ham paa mit Dodsleie, at han 
skal omvende sig 4il Gud, og at jeg ha^ bedet! hjertelig 
for ham i min sidste Stund, og at jeg lader ham hilse 
paa det kjcerlizste. — Strax efter at hun had'de ^agt 
dette, dode den gode Kone, og da hun var begravet, tog 
jeg den lille Ane, som dengang var tre Aar gammel, 
paa Armen, og gik hjemad med hende. — Udenfor Byen, 
jeg ffulde igjennem, kom jeg forbi Skarpretterens, og 
da Mester var vidt beromt som Qvcegdoktor, skulde jeg 
tage nogle Medikamenter med for vor Foged. Jegtraad-
te ind i Stuen og sagde til Mester, hvad zeg vilde, og han 
svarede, at jeg skulde fslge op paa Loftet med ham, hvor 
han havde Urterne liggende, og hjelpe ham med at soge 
dem ud. Jeg lod Ane blive nede i Stuen og fulgte 
med ham. Da vi kom ned igjen og traadte ind i Stuen, 
stod Ane foran et lille Skab, som var flaaet op paa 
Voeggen, og sagde: Hor, Bedstemoer, der er en Muus 
derinde' Hor hvor den klaprer; do-r er en Muus derin
de! --- Ved disse Ord af Barnet gjorde Mesteren et me
get alvorligt Ansigt, rev Skabet op og sagde: Gud voe, 
re os naadig; thi han saae sit Rettersvoerd, som Hang 
alene paa et Som i Lkabet, gynge frem og tilbage. 
Han tog Svcerdet ned og det gjss i mig. Kjcere Kone, 
sagde han, hvis I har den lille Glut der^et kjiXr, saa 
bliv ikke bange, naar jeg ridser Huden en Smnls op paa 
hende, rundt om Halftn. med mit Svcerd; thi det hax 
bevceZet sig for Hmde, det har forlangt hendes Btos, 



sg hvis jeg ikke ridser hende paa Halsen med d«t, saa fs-
restaaer der Barnet stor Elendighed i Livet. — Nu tog 
hun fat paa Barnet, som begyndte at skrige ganske so 
foerdelig, jeg streg ogsaa og rev Ane tilbage. I det 
samme traadte Borgemesteren i Bpen ind, han kom fra 
^agt og vilde bringe Skarpretteren en spg Hund at ku-

.rere. Han spurgte, hvorfor hun streg i Ani raabte: den 
slemme Mand! han vil stikke mig med sin Sabel. Jeg 
var ude af mig selv af Skroek. Skarpretteren fortalte 
Borgemesteren Tildragelsen. Depne dadlebi ham heftig 
for sin Overtros, som h.-in kaldte det, og under skarpe 
Truvsler; men Skarpretteren forblev zanste rolig i 
ved og >agde: saaledes har mine Fcedre holdt det; og 
saaledes holder jeg det ogsaa. Da sagde Borgemesteren 
Mester Frands, hvis I troede, atLeres Svcrrd havde 
rsrt sig, fordi, som jeg hermed fortaller Jer, at Jcegeren 
morgen stal halshugges af Jer imorgen tidlig Klokken 
sex, saa vilde jeg endda havt Jer tilgivet, men at 
vil flutte noget til dette kjcere Barn, det er ufornuf
tigt og galt; saadanr noget kunde bringe et Menneste i 
Fortvivlelse, hvis man sagde ham siden, naar han 
Voxen til, at det va^ hoendt ham i hans Ba 
Man stal ikke fsre noget Menneste i Fristelse. -
ikke hcller nogen skarpretters Svoerd, mumlede 
Zrands hen for sig, og hang sit Svcrrd igjm'oo i 
Skabet. Nu kyssede Borgemesteren Ane og gav hen-
de en Kringle, han havde i sin Jagttaske, og da han 
havde spurgt mig, hvem jeg var, hvor jeg kom fra oq 
vttde hen? og jeg havde fortalt ham Konens Dsd og det 
<Ermde jeg havde til Jcegeren Jorgen, sagde han til 
-mg: Hun stal udrette det, jeg vil selv fsr« hende hen 
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til ham; han har et haardt Hjerte, maaffee vil Erin

dringen om et godt Menneske i sin Dsdsstund rore ham 

i hans sidste Timer. — Dermed tog den gode Herre mig 

og Ane med op paa sin Vogn, der holdt udensor Do-

ren, og kjsrte med os ind til Byen. 
Da vi vare komne til Byen, viste han mig'hen til 

sin Huusholderske; der fik vi vel at leve as, og henimod 

Aften fulgte han hen med ;mig til den arme Synder. Da 

jeg fortalte denne den Dsdes sidste Ord, begyndte han 

bitterlig at groede og raable: ak Gud! hvis hun var 
bleven min Kone, saa 'ulde det ikke have varet kommen 

saavidt med mig. Derpaa forlangte han, at man skul

de dog endnu engang faae Proesten hid til ham, han. 

vilde bede med ham. Dette lovede Borgemefteren ham 

og roste ham fordi han havde forandret sit Sind, og 
spurgte ham, om han endnu fsr sin Dsd havde noget 

Vnfle, som det stod i hans Magt at opfylde. Da sagde 
Jceg^ren Jorgen: Ak bed den gode gamle Kone her, 
ar bun imoraen tilligemed den lille Glut vil voere tilstede 

ved!min Henrettelse; det vil styrke mit Hjerte i den sid

ste Stund. Da bad Borgemesteren mig derom, og saa 

gyselig det endogsaa forekom mig, saa kunde jeg dog ikke 
asslaae det arme elendige Menneske det. Jeg maatte 
rcekke ham min Haand og love ham det hsitideligt, og 
han sank grcedende tilbage paa sit Straaknippe. Bor

gemesteren gik derpaa med mig hen 5il sin Ven Prcesten, 
til hvem jeg endnu engang maatte fortcelle det Altsammen, 

forend han begav sig til Fcengslet. — Om Natten maatte 

j«g sove i Borgemesterens HuuS og Morgenen derpaa 

gik jeg den tunge Gang til Jageren Jorge ns Hen

rettelse. Jeg stod i Kredsen ved Sidxn .af Borgemests-
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cen og saa?, hvorledes han brsd Staven; dupaa holdt 
Jcegeren Jsrgen endnu en smuk Tale og alle Folk 
groed, og han saae rct bevagelig p«a mig vg lille Ane, 
som stod foran mig/ og derpaa kyste han Mester Frands; 
Proesten bad med ham, der blev bunden for hans Dine 
og han kncelede ned. Nu gav Skarpretteren ham Dods-
hugget. Jesus Maria! streg jeg, thi Jsrgsns Ho--
ved flsi hen imod den lille Ane og greb med Teenderne 
Barnet fat i Kjolen, saa at det streg ganske forfærde
ligt; jeg rev mit Forkloede af mig og kastede det over det 
gyselige Hoved, og Mester Frands ilede til og rev det 
los og sagde: Moer! Moer! hvad sagde jeg ikke imor-
ges? Zeg kjender mit Svoerd, det er levende! — Jeg 
var falden omkuld af Skrcek, Ane streg forfoerdeligt. 
Vorgemesteren var ganske bestyrtet og lod mig og Barnet 
kjere hjem til sig; der gav hans Kone mig andre Klce-
der, til mig og Barnet, og om Eftermiddagen gav Bor-
gemesteren os tndNu Penge og saaledes ogsaa andre Folk 
i Byen, som vilde see den lille Ane, saa at jegsikhen-
imodjen 20 Daler «g mange Kloeder til hende. Om 
Aftenen kom Proesten derhen og talde loenge til mig, at 
jeg kun ret skulde opdrage Ane i Gudsfrygt og flet ikke 
agte paa alle de bedrovelige Tegn; det var kun Satans 
Snarer, som man maatte foragte; og derpaa gav han 
mig endnu en smuk Bibel til Ane, som hun har cndnu, 
Lg derpaa lod den gode Borgemester os, den ncesteMor-
Len, endnu kjsre hele z Mile hjem. Ak du min Gud! 
og Alting er dog truffen ind !" sagde den Gamle og tavK. 

En gyselig Ahnelse greb mig; den Gamles Fortæl
ling havde n«stm ssnderknuA mig, "For Gud5 Skyld, 
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Moer!" raabte jeg, "hvorledes er det fat med dcn stakkels 
An?, staaerhun da flet ikke til at redde?" 'D t h r > ?» 
vet hende dertil med Teenderne", sagde den Gamle, "i? ag 
bliver hun rettet; men hun har gjort det i For-vivlelse. 
ZEren, Wren laae hende i Tankes hun var kommen til 
Skjoendselaf Wrgjerrighed; hun blev forfort af en For« 
Hem, — han har ladet hende sidde, — hun har qvalt 
sit Barn i det samme Forkloede, som jeg den Gang ka
stede over Jaegeren Zor gens Hoved og som hun hem
melig har taget fra mig. Ak, det har revet hende til det 
Med Tanderne; hun har gjort det i Dildelse. Forfsre-
ren havde lovet hende Wgteskab og sagt at Kasper var 
falden, i Frankrig, derpaa var hun fortvivlet og har 
gjort der Onde og har selv anklaget sig for Dvrigheden. 
Kl. 4 bliver hun rettet. Hun har skrevet til mig, at 
jeg endelig endnu maatte komme til hende, det vil jeg nu 
zjore og bringe hende Krandsen og Hilsenen fra den arme 
Kasper og Rosen jeg fik i N.N; det vil trsste hende. 
Ak, kjcere Skriver! naar han kun ved Bonskrivtet kun-
be udvirke, at hendes og Kaspers Liig maatte blive 
bragte hen paa vor Kirkegaard." — ''Alt'. Alt! vil jeg 
forsoge", raabte jeg, "jeg vil strax lsbe hen til Slottet; 
min Ven, som gav hende Rosen, har Vagt der, 
han stal vcekke Hertugen, jeg vil knoele for hans 
Seng og bede om Pardon for Ane — "Pardon?" 
sagde den Gamle koldt, "det har jo revet hende til det 
med Teenderne,- hor hak, min kjcere Ven, Retfcerdig« 
hed er bedr^ end Pardon; hvad hjelper al Pardon paa 
Jorden; vi flal js dog Alle mode for den yderste Dom; 

I Dsde Z I Dsde! stat op igjev; 
thi Z M gange fsr Dommen hen. 
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Seer han, hun vil ikke have nogen Pardon; man hae 
tilbudt hende den, naar hun vilde ncevne Barnets Fader; 
men Ane har sagt: jeg hac myrdet hans Barn og vil 
dse og ikke gjsre ham ulykkelig; jeg maa lide min Straf, 
paa det jeg kan komme til mit Barn, mm det kan volde 
hans Fordærvelse, hvis jeg ncsvner ham. Derpaa blev 
hun dsmt til at dse for Svoerdet. Gaae han nu hen 
t i l  H e r t u g e n  o g  b e d  o m  e n  c e r l i g  G r a v  f o r  K a s p e r  o g  
Ane, gaae ftrnx; seer han, der gaaer Prcesten hen til 
Fcengslet, jeg vil bede ham om at tage mig med ind 
tilstjon Ane. Naar han flynder sig, saa kan han 
maaffee endnu bringe os den Trsst ude ved Skafottet: 
at Kasper og Ane kunne faae en cerlig Grav." — 
Under disse Ord vare vi trufne sammm med Prcestenz 
den Gamle fortalre hendes Forhold til den Fangne og 
han tog hende venlig hen med sig til Feengslet. Men 
jeg lsb nu, saa hurtig som jeg endnu aldrig har lsbet i 
min Levetid, hen til Slottet, og det gjorde et trostends 
Indtryk paa mig, det var mig ligesom etHaatets Tegn, 
da jeg styrt.de forbi Grev Gros fingers Huus, og 

da hsrte en yndig Stemme at synge til Luth ud af st 
sabent Vindue i Lysthuset: 

"Den naadesulde Herre 

vel talde Elskovs Ord; 

men trofast ZEren vaagee 

i Kærlighedens Spor. 

Med 2Ere Elskov sigee 

nu Frieren Godnat; 

hun Tausbeds Slsr ham givee, 

med Elstovs Rosenffqt. 

W 
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Og Naaden Slsret tager, 

alt med der Rosenffjcer; 

og Vren huld e«m hilser, 

thi' Naaden har den kjcer.'^ 

Ak, jeg havde endnu flere gode Forvarsler! Et bundkede 

Skridt derfra fandt jeg et hvidt l^lsr liggende paa Ga
den; jeg tog det op, det var fuldt af duftende Roser. 
Jeg holdt det i Haanden og lsb visere med den Tanke: 
ak Gud! det betyder sikkert Naade. Da jeg dreiede om 
Hjornet saae jeg en Mand, som hyllede sig dybt ind i sin 

Kappe, da jeg ilede ham fordi, og heftig vendte mig 
Ryggen for ikke at blive feet. Han havde ikke behovet 
det, jeg saae og Hs5te Intet i min Sjcel uden Naade! 
Naade l og styrtede igjennem Gitterporten ind i Slots-
g a a r d e n .  G u d  v c e r e  l o v e t !  F a n d r i k k e n  G r e v  G r o s ,  
finger, som gik frem og tilbage under de blomstrende 
Kastanietrceer udenfor Vagten, traadtewig allerede imode. 
"Kjcrre Greve!" sagde jeg med vol.som Rost, "De maa 
strap bringe mig til Hertugen, strax paa Stedet, elier 
det er Altsammen sor silde og Alting er tabN" Han 
lsd til at vcere forlegen over dette Andragende oz sagde: 
"min Gud! hvad tcenk^r De paa? paa denne usædvan
lige Tid; det er ikke mueligt > Kom til Paraden; der 
vil jeg forestille Dem." Jorden brcendte mig under Lod
derne. ''Nu", raabte jeg. "eller aldrig! Det maa skee; 
det angaaer et Menneskes Liv". "Det kan ikke stee nu, 
svarede Gro s singer bestemt; "det gjelder min AZre; 
det er mig befalet, at jeg ikke i Nat maa melde Nogen." 
— Ordet ZEre bragde mig til at fortvivle; jeg tcenkte 
paa Kaspers Wre, paa Anes ASre og sagdes "den 
sordsmte Wre! Netop for at fiasse den sidste Hjelp, -S 



faadan Mre har levnet, maa jeg til Hertugen; De 
maa melde mig, eller jeg raaber hsit paa Hertugen."-----
"Dersom De rsrer Dem", sagde Grossinger hef
tig, "lader jeg Dem kaste i Vagten; De er en Fantast, 
De kjender ingen Forhold." — "O! jeg kjcnder Forhold, 
fkrcrkkelige Forhold; jeg maa til Hertugen, hvert Mi
nut kan ikke opveies med Guld!'' svarede jeg; "vil De 
ikke melde mig strap, saa iler jeg allene op til ham"-° 
Med disse Ord vilde ;eg lobe op af Trappen, som fsrte 
ep til Hertugens Vcereiscr, da jeg bemoerkede den sam
me i en Kappe indhyllede Person, som modte mig for, at 
Pynde sig cp af Trappen. Gro s singer dreiede mig 
med Magt om for at jeg ikke skulde see ham. "Gud; 
hvad gjor De, Afsindige," hvidskede han til mig, "tie? 

stase stille! De gjor mig ulykL.'lig !" — "Hvorfor stand
ser De ikke den/Mand, som nu lsb op der? "sagde jeg. 
"Han kan ikke have noget mere Vigtigt at forebringe end 
jeg. Ak, det er saa yderst vigtigt i jeg maa op! jeg 
maa! Det angaaer en stakkels forfsrt ulykkelig Skab

nings Skjoebne". — Grossinger svarede: "De har 
seet den Mand gaae op; hvis De nogensinde yttrer et 
Ord derom, gjclder det mit eller Dcres Liv ! Netop for

di han gik op, kan De ikke komme op; Hertugen 

har Forretninger med ham". Da blev det lyst i Her
tugens Vcerelse. "Gud, han har Lys 5 han er oppe!" 
Areg jeg, "jeg maa tale med ham! For Himlens Skyld, 
flip mig, eller jeg raaber om Hjelp!" 

G r o s s i n g e r  g r e b  m i g  v e d  A r m e n  o g  s a g d e :  " D e  
er ikke ved Deres Samling! Fslg ind med mig i Vag

ten; jeg er Deres Ven; der kan De sove ud, og dic-

teer mig saa den Sang, den Gamle mat nynnede ved Ds-
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ren, da jeg fsrte Runden derforbi; den interesserer mig 
meget." — "^)et er netop for den Gamle, jeg nodven-
dig skal tale med Hertugen!" raabte jeg. — "For den 
Gamle?" svarede Gro s singer; "tael De da med mig 
sm hende; de store Herrer have ikke Sands for noget 
saadant; hurtig! folg nu ind med mig i Vagten"' —-
Han vilde trcekke mig ind med sig, da slog Slotsuhret 
halv sire; Klangen skar mig som et Jammerskrig i Sjoe-
lcn og jeg streg af fuld Hals op til Herlugens Vinduers 
"Hjelp! For Guds Skyld! Hjelp for en elendig, for
fort Skabning!" Da blev G ros finger ligesom ra-
.sende, han vilde holde mig for Munden, men jeg stred 
med ham; han stodte mig i Nakken,- han stjeldte ; jeg 
fslte, jeg herte intet. Han kaldte paa Vagten, Kor
poralen ilede til for at gribe mig, men i det samme Die-
blik aabnedes Hertugens Vindue og han raabte ned: 
"Fcendrik Grossinger! Hvad er dog dette for en 
Skandal? Bring Mennesket herop, strax paa Stedet!" 
— Jeg ventede ikke paa Fcendrikken; jeg styrtede op af 
Trappen, jeg kastede mig for Fodderne af Hertugen, 
som med Bestyrtelse og Uvillie befalede mig at staae op. 
Han havde Stsvler og Sporer paa, men desuagtet en 
Sloprok over sig, som han omhyggelig holdt sammen 
over Brystet. 

Jeg foredrog Hertugen Alt det, den Gamle havds 
f o r t a l t  m i g  o m  U h l a n c n s  S e l v m o r d  e g  a f  j k j o n  A n e s  
Historie, saa sammentrcengt, som Nodm kroevede det, 
sg benfaldt ham om i det mindste at lade Henrettelsen . 
spscette faa Timer og om en cerlig Grav for de tvende 
Ulykkelige, hvis Naade var umuelig. "Ak, Naade, 
Naade!" raabte jeg/ j det jeg tog de! fundne hvide Slor 
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fuldt af Roser ud af Barmen; "dette Slsr, som jeg har 
funden paa Veiey herhid, det synes at love mig 
Naade!" 

Hertugen greb med Voldssmhed efler Sloret, og 
var heftig bevoeget; han trykkede Slsrelfasti sineH«n-
der og da jeg derpaa sagde de Ord: '^Deces Durchlauch-
tighed! denne stakkels Pige er et Offer for falsk ZEre; 
en Fornem hap forfsrt hende og lovet hende ZEgteskab; 
ak hun er saa god ^ hun vil hellere dse end nvcvne ham" 

da afbrod Hertugen mig med Taarer i Vinene og 
sagde: "Tie! For Himlens Skyld, tie!"— og nu vend
te han sig til Fcendrikken, som siod ved Dsren og sagde 
med paaffyndende Hast: "AfstcdZ Afstcd ! Assted til Heft, 
med dette Menneste her; Rid Hesten ihjel; men skynd 
Dem til Retterstedet! Heft dette Slsr pua Spidsen af 
Deres Kaarde! vinkograab: Naade, Naade! Jeg kom
mer strax efter Dem." 

G r v  s  s i n  g e r ' t o g  S l s r e t ;  h a n  v a r  g a n s k e  f o r 
vandles han saae ud som en Dsdnjng af Angst og Jil-
fcer^ighed; vi fyre ud i Stalden, sadde til Hest og styr
tede afsted i Galop; han sproengte ud af Pprten som en 
AfMdig. Da han heftede Slsret paa sin Kaardespidse, 
flreg han: "Jesus! min Ssster!" Jeg forstod ikke hvad 
han vilde. Han reiste sig heit j Stigbvilen, og svang 
Kaarden og ffreg: "Naade! Naade Vi saae paa Bak
ken Mcengden samlet omkring Retterstedet. Min Hest 
b l e v  f f y  f o r  d e t  v a j e n d e  S l s r .  J e g  e r  e n  f l e t  R y t t e r ;  
jeg kunde ikke indhente G r o s si nger, som flsi afsted i 
det hurtigste Carriere; jeg anstroengte alle mine Krcefter. 
Ssrgelige ^kjoebne« Artillerier exereerede j Ncerheden; 
Kanonernes Torden gjorde det umueligt at Hore vort 
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Raab langt. G r o s  finger styrtede; Folk flm fra 
hinanden, jeg saae ind i Kredsen, jeg saa? et Staal ly
ne i Morgensolens Straaler — Guddet var Skarp
retterens Svoerd! — Ieg sprcengte til, jeg horts Mceng-
d e n s  V e e k l a g e r .  " P a r d o n !  P a r d o n ! "  s t r e g  G r o s - ^  
finger, og styrtede med det vaiende Slsr ind i Kred
sen som en Rasende, men Skarpretteren holdt ham ffjsn 
Anes blodige Hoved imsde, som i Dsdstroekket stirrede 
paa ham med et veemodigt Smiil. Da skreg han: 
''Gud vcere mig naadig!" dg faldt hen paa Jorden ved 
Liget: "drceb mig! dr«b mig! I Menneffer! Jeg har 
forfort hende! Jeg er hendes Morder!" 

Et havnende Naserie greb Mcengden; Koner og 

Piger tromgte sig til og reve ham bort fra Liget og 

traadte ham under Fsdder; han satte sig ikke til Mod-> 
vcerge; Vagterne kunde ikke styre det rasende Folk. Da 
hsrte man paa engang Raabet: "Hertugen! Hertu
gen!" Han kom kjsrende i en aaben Vogn; et ganske 
ungt Menneske, med Hatten trykket dybt ned i Ansigtet 
og indhyllet i en Kappe, sad ved hans Side. Fol
ket flcebte Gro s singer hid: "Jesus .nin Broder!" 
skreg den unge Officier med qvindelig Rost ud af Vog
nen; Hertugen sagde bestyrtet Nl lp.m : "Tie dog! Tie!" 
Han sprang ud af Vognen; det unge Menneske vilde 
sslge ham. Hertugen trængte ham necsien med Haardhcd 
tilbage, men faaledes udbredces den Opdagelse: at det 
unge Menneske var G ros finger s Soster, der var 

sorklcedt som Officier. Hertugen lod den mishandlede, 

blodende, afmcegtige Grossinger lcegge i ̂ in Vogn? 

Sosteren satte alle Hensyn tilside, hun kastede sin Kappe 
over ham og Enhver saae hende i qvindelig Dragt. Her-



tugkN var forlegen, men han fattede sig og befalede, at 
Vognen strax skulde vende og at man ffulde kjsre Grev
inden med sin Broder til deres Bop«l. Denne Tildra
gelse havde nogenlunde stillet Moengdens Rascrie. Hertu
gen sagde hsit til den vagthavende Officier: "grevinde 
Gros finger saae sin Broder ride forbi hendes Vin
duer for at bringe Pardon og vnv« bivaane denne glade 
Begivenhed; da jeg kjsrte fordi i samu.l Hensigt, stod 
hun ved Vinduet og bad mig at tage hende meo > 
Vogn; jeg kunde ikke afflaae det godmodige Barn det. 
Hun tog en Kappe og en Hat, som tilhsrte hendes Bro
der, for ikke at gjsre Opsigt, og har faaledes, overra
sket af det ulykkelige TilfKldr, netop derved gjort Sagen 
til en ceventyrlig Skandal. — Men kunde De da ikke, 
Herr Lieutenant, have beskyttet den ulykkelig? Grev 
Grossinger for Psbelen?^Dct er et grcrsst ligt Til
falde, at han kom for silde ved at styrte med Hesten, 
men han kan dog ikke gjere for det i det er min V illie, 
at Grevens Mishandlere skulle fsengsles og straffes." 

Men ved disse Ord af Hertugen ruste der sig et al
mindeligt Skrig: "Han er en Skurk! Han har vceret 
stjsn Anes Forfsrer! Han er hendes Morder! Han 
har selv sagt det, den elendige, den flette Karl!" '— 
Da dette !od fra alle Kanter og ogsaa Prcesten og Offi
ceren og Rettens Betjente stadfcestede det, var Hertugen 
saa dybt rystet, at han ikke frembragte andet, end: 
?'Zorfoerdeligt! Zorfoerdeligt! O den Usling!" 

Nu traadte Hertugen bleg ind i Kredsen; han vil

de see ffjsn Anes Liig. Hun lane i Grcssset i en sort 
Kjole med hvide Slsifer; den gamle Bedstemoder, der 
.ikke bekymrede sig sm Alt det der foregik omkring hende. 



havde lagt Hovedet ved Kroppen og stjult den flrcekkeli-
g? Adskillelse med sit Fork!cede; hun var syssels^ med 
at folde hendes Hcender over den Bibel, Prcestcn i den 
lille By havde forceret Ane; Krandftn bandt hun h^n-

> de paa Hovedet, og satte hcnde den Nose i Brystet, som 
G ros sin g er havde givet hende om Natten, uden at 
vide til hvem han gav den. — Hertugen sagde ved dette 
Syn: "Skwnne, ulykkelige A n e! —Skjamoige Forfs-
^ c !  D u  k o m  f o r  s i l d e ?  O g  d u  a r m e ,  g a m l e  M o e r !  D u  
allene er bleven hende troe, troe til Dsden". Da han 
ved disse Or5 saae mig ncerved sig, sagde han til mig: 
"De talde oM at Korporal Kasper havde efterladt sig 
en^sidste Villie, har De den hss Dem?" Da vendte jeg 
mig til den Gamle og sagde: "Stakkels Moerl giv mig 
Kaspers Brevtaske; Hs. DUrchlauchtighed vil loese 
hans ældste Villie." — Den Gamle, som ikke bekymre
de sig om noget mere, sagde vranten: "Er han nu der 

igjen? Han havde ogsaa heller reent kunnet bleven hjem
me. Har han Bonskrivtet? Nu er det for silde; jeg 

har ikke kunnet give der arme Barn den Teost med sig, 

6 !  h u n  s t a l  k o m m e  m e d  K a s p e r  i  e n  c e r l i g  G r a v ;  a k !  

jeg ha? loiet det for hende, men hun vilde ikke troe mig". 

-- HertUgen afbrod hende og sagde: "Hun har ikke loiet, 

gode Moer! Mennesket har gjort alt hvad der stod i hans 

Magt; at Hesten styrtede er Skyld i Alt; men hun stal 
f a a e  e n  c e r l i g  G r a v  h o s  s i n  M o d e r  o g  h o s  K a s p e r ,  

som var en brav Ksrl; der skal holdes en Liigprcediken 

over dem begge, over de Ord: Giv Gud allene Wren! 

Kasper skal blive begravet som Foendrik, hans Esqva-

dron skal skyde tre Gange over hanS Grav, og Forfore

ren Gro s singers Kaarde stal l«gges paa hans Kiste". 
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Ester disse Ord greb han Gro sfinger 5 Kaarde, fsm, 
tilligemed Sloret, endnu laae paa Jorden, tog Sloret 
af den, lagde det over A ne og sagde: "Dette ulykkeli
ge Slsr, som saa gierne havde bragt hende Naade, stal 
gjengive hende hendes Wre; hun er dsd med Naade; 
Sloret skal begraves med hende." Kaarden rakte han 
den vagthavende Officier med de Ord: "De stal endnu i 
Dag ved Paraden modtage min Ordre, ihenseende til 
Uhlanens og denne arme Piges Begravelse." Nu loeste 
han ogsaa Kaspers sidste Ord hsit med dyb Bevæ
gelse, den gamle Bedstemoder omfavnede med Gloedes-
taarer hans Fsdder, som om hun var den lykkeligste Ko
ne paa Jorden. Han sagde til hende: ''Giv hun sig til
freds! Hun stal have en Pension til hendes salige Ende» 
ligt, og jeg stal lade soette et Monument for hendes Dat-
terssn og for stjsn A n e." Nu befalede han Proesten 
at kjsre hjem med den Gamle, og en Liigkiste, hvori 
Sen Rettede blev lagt, og derpaa at bring? hende til hen
des Hjem og at bessrge Begravelsen. Da imidlertid 
hans Adjutaruer vire komne med Heste, sagde han end
nu til mig: "Opgiv Deres Navn for min Adjutant; 
jeg stal lade Dem kalde; De har viist en stjsn menne-
stekjoerlig Iver." Adjutamen skrev mit Navn i sin 
Skrivertavle og gjorde mig en forbindtlig Compliment. 
Derpaa sproengte Hertugen, ledsaget af Mcengdens Vel
signelser, tilbage til Staden. — Skzsn Anes Liig 
blev nu, tilligemed den gamle Bedstemoder, bragt hen til 
Prcestens Huus og Aftenen derpaa kjsrte denne hjem 
m e d  h e n d e .  O f f i c i e r e n  i n d t r a f  o g s a a  d e r ,  m e d  G r o S -
singers Kaarde og en Esqvadron Uhlamr. Der blev 

Q 
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NU den brave K a s p e r ,  m e d  G r o s s i n g e r s  K a a r d e  
sg Fcrndrikspatentet paa sin Kiste, begravet, tilligemed 
skjoN Ane, ved Siden af sin Moder. Jeg var ogsaa 
ilet derhen og ledsagede den gamle Bedstemoder, som var 
barnagtig as GlKde, men kun talde lidet, og da Uhla-
nerne stjode den tredie Salve over Graven, sank hun 
dsd om i mine Arme; — ogsas hun har saaet sin Grav ved 
Sidcn as de Andre. Gud g.ive dem alle en glad Op

stande lft ; 
"De flutte hen paa de Heis troeds, 
hvor de Engle sidde i Gammen og Gloede. 
Saa kommer den Herre Gud i den Vrimmel, 

med Reqabuen alt paa sin Himmel; 
saa kommer vor Frelser, den Herre Christ, 
og Naade da ffulde de sange forvist. 
For Gud da skal deres Sjcel bestaae, 
naar vi til Himmelens Rige gaae. 

A m e  n . "  
Da jeo? kom tilbage til Hovedstaden hsrte jeg, ^ 

Grev Grosstng^r var dsd; han havde taget Gift. 
I min Bopcel fandt jeg et Brev sra ham; han fortalte 

mig deri: "Jeg har Dem at takke for meget. De har 
"bragt min Skjomdsel, som loenge gnavede paa mit Hjer-
"re, for Dagens LyS. Den Gamles Sang kjendce jeg 
'''godt; Ans har ofte l«st den for mig. Hun var en 
"ubeskrivelig Kd-l Skabning. Jeg var en elendig For
bryder; hun havde havt et skrivtligt ZEgrestabslsfte 
"ihccnde fra mig, og hun har broendt det. Hun tjente 
*"yos en gammel Tants af mig, hun leed tidtafMelan-
"rolie. Jeg har sed Hjelp af visse medicinffe Midler, 
'Dm have noget magisk ved sig, bemægtiget mig hendes 
SjoeU — Gud vcere mig naadig'. — De Har ogsaa 
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"frelst min Sosters ZEre; Hertugen elster bende; jeg 

"var hans Favorit — Historien har rystet ham— G^d 

''"hjelpe mig! Jeg har taget Gift. 
J o s e p h  G r e v  v .  G r o s  f i n g e r .  

Skjsn Anes Forkloed?, hvori Jcrgsren I s rgsns 

Hoved havde bidt hende ved Halshuggelfen, er blevet op

bevaret paa det hertugelige Kunstkammer. Man siger^ 

at Hertugen vil oplofte Grev G ro S fingers Soster 

i Fyrstestanden, med det Navn: Voil cle paa 

Dansk: Naadeflsret, og formcele sig med hende. Ved 

den forste Revue i Omegnen afD.... skal Monumen

tet opreises paa de tvende ulykkelige Offeres Grave paa 

By.'ns Kirkegaard, og indvies, hvorved Hertugen ftlv 

vil voere ncervcerende med den nye Fyrstinde. Han er 

sserdelcs veltilfreds med det; Ideen stal v«re opfunden 

af Fyrstinden og Hertugen i Forening. Det forestiller dm 

falske og den sande Mre, som begge, hver p.'.a sin Side, 

bukke sig lige dybt til Jorden for et Kors; Retfærdig

heden staaer med det dragne Svcerd paa den ene Side, 

Naaden paa den anden og kaster et Slsr til. — Man 

«il i Retfærdighedens Hoved sinde Liighed med Hertu

gen og i Naadens Hoved LiigHed med Fyrstindens Ansigt. 



Popowicz og Agafia. 

?Iaar man talde om Dresdens B-leiring i sidste Krig, 
saablev Anselmus endnu bleger« end han ellers var. 
Han foldede Hsenderne i Skjodet, han stirrede hen foe 
sig, ganste tadt i morke Tanker. og mumlede v?ed for 
s i g  s e l v  d e  f o r u n d e r l i g s t e  T i n g .  O g  n o e v n t e  h a n  d a A g a -
fia! da plcirde han at fare op af Stolen, at springe et 
Par Gange i Veiret og derpaa soette sig ned iZjen. Det 
var og blev ganfle forgaves at spsrge AnselmuS, hvad 
han egentlig meente med d.sse bespyderlige Ord »g Gr.-
macer, han sagde blot: Kan jeg da fortoelle noget Men. 
n e s t e ,  h v o r l e d e s  a l t i n g  g i k  t i l  m e d  P o p o  w i c  i  o g  A g a -
f, <,, uden at blive holdt for fjantet? Og alle smilede de 
tvetydigt, som om de vilde sige "Ei, ki«reVen'. detbl.vee 

Du jo alligevel!" . -
P-a >n moek. I»-g-t O->°bn-st>« «-°->dl- A »,«Imu », 

h«.m mon l.°-d- I°ng'b°.», g--?- »».n.timd-sSm,. 

d«„n Itt lin B-». H-n lod lil ^ In
derste. han val venlig"', blidere «nd -Kir«, n»l»n ver-
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modig > hanS undertiden maaskee altfor vildt omkringfA-
rende Humor bolede sig, loemmet og holdt i Toilen, fos 
den msegtige Aand, der havde grebet hans Sjoel.—Det 
var bleven ganske morkt: hans Ven vilde skaffe Lys ind; 
da sagde Anselmus, i det han greb ham om begge 
Armene: ''Vil Du engang ret feie mig, saa tcend ikke 
Lys, men lad det blive ved det makte Skin af Dm 
Astrallampe, som lyser over til os fra Kabinettet ved Si
den as. Du kan tage Dig for hvad Du vil — ^drikke 
Thee, ryge Tobak; men siaa? ikke nogen Kep i Smykker 
vg kast mig ikke den brcendende Fidibus paa min npe Vest. 
Begge Dele vilde ikke alene argre mig, men de vilde og^ 
saa paa en ganste unyttig Viis buldre ind i den Trylles 
Hauge, hvori jeg nu eengang i Dag er kommet ind og 
forlyster mig ret herlig. — Jeg seetter mig her i So-
xhaen!" — Han gjorde del. — Efter en temmelig lang 
Pause begyndte han: "Imorqen tidlig Klokken otte er 
det netop to Aar siden, da General Mouton drog ud 
af Dresdens med 12,000 Mand og 24 Kanoner, for at 
slaae sig igjennem til de Meihniste Bjerge" "Naa 
det maae jeg tUstaae!" raabte Vennen med hoi Latter; 
"tzar jeg ikke ret andsgtig ventet paa et eller andet him» 
melff Syn, som vilde svceve srsm af Din Tryllehauqe, 
og nu! hvad Pokker bryder jeg mig om General Mou
ton og hans Udfald? vg ol Du saa smukt har gjemt, 
at det netop var 12000 Mand og 24 Kanoner! Fra hvad 
Tid skriver det sig, at saadanne kngecijke Begivenheder 
have sat sig fast i dit H^ved?' — ''Er da." sagde An, 
selmuS, "er da den for saa kort siden ^tilendebragte, 
skæbnesvangre Tid allerede bleven saa fremmed for Dia. 
at Du ikke l«nger veed, hvorledcs de! haru 
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Uhyre naaede og greb et Alle? Levende i Kjsd oz Blod 

troeder netop idag hiin Magt igjen for mig, som herskede 

i hine dunkle Dage og drev mig bort fra Kunst og Vi

denskab ud i den vilde blodige Tummel. Dengang var 
det mig ikke muligt at blive siddende ved mit Skriverbord. 
Jeg drev omkring paa Gaderne, jeg lob efter de uddra» 
gende Tropper saa langt som jeg korde, blot for at see 
selv og for at os, Haab af hvad jeg havde seet, uden at 
agte paa de usle, pralende Plocaler og Avistfterrelninger. 
Da nu endelig hiint store Slag var kjsmpet, da Alt 
trindt omkring jublede ivciret i den heriiykkende Fsleise 

af gjenvunden Frihed og vi endnu laae smeddede i Sla« 

veloenker, da var min Barm noerved at sproenges. DeL 
var mig, som om jeg, ved en eller anden fvrMdelig 
Daad, maatle skaffe mig og alle dem, som vare flagne i 
Leenken tilligemed mig. Luft og Frihed. Det maa nu 
vel som Du overhovedet troer al kjende mig, forekomme 
dig eventyrligt, latterligt, men j?g kan foesikre Dig, at jeg 
dengang levende nærede den afsindige Tanke, at antoende 
et Fort, hvilket Fjenden, ssm jeg vidste, havde forsonet 
med betydelige Krud-forraad, og sprsnge del i Lufcen" 
Vennen ma-me Uiiiikaaelig ^mile en Smule over den fre, 
delige An felWll s's vilde Hervismus; denne fasede« 
imidlertid ikke, eftersom det var msrkl, og vedblev, »fterat 
han havde tiet nsgle S.eblikke, xaa fsigende Maade: 'I 
hsr xs Alle ttdt uuk sagt, at en egen Stjerne, som her. 

vvik mig, i vz^tige Momenter et saoelagtigt 

SamvLev inv i  min Aterd,  hvc^Naa ^ngen vtz !cm 

Ndt fsreksmmer mig ftiv som udgaaet af mn sudvoe, 
ktS Vsse», usgtk! de! da vgsaa i^jen fo^m^ sig uLensoc 

Mig som myjitst ^ymbvi paa d5l vidunderlige, d»r all-. 
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vegne i Livet treeder os imode.' — Saaledes gi? det mig 

idag for to Aar siden i Dresden. — Den hele Dag gik 

hen i dyb, ohnelseSfuld Stilhed: udenfor Portene for

blev Alt roligt; der faldt ikke et Skud. Silde om Af

tenen, Klokken kunde omtrent v«re ti, listede jeg mig 

h«n til et Kassehuus paa Torvet, hvor ligesindede Ven, 

ner, i en afsides liggende Bagstue, som ikke maatle be

troedes af nogen sf de forhadte Fremmede, indgave hi«» 

anden Mod i Trost og Haab. Der var det, hvor, til 
Trods for alle Logne, de sande Beretninger om Sla

gene ved Katzbach, Culm zc., bl«ve meddelte, hvor vor 

R. allerede tvende Dage efter forkyndte os Seiren ved 

Leipzig, som han havde erfaret pac». Gud veed hvilken, 
hemmelig Maade. Min Vei fsrle mig forbi det Bruhlffe 
Halla>s, hvori den franste Marschal boede og Salens Op
lysning og den travle Tummel paa Trapperne paafaldt 
mig. Netop sagde jeg dette til mine Venner med den 

Bemærkning, at der sikkert maattevoere noget iGjsrehos 

Fjenden, da R. gariste heed og aandelos hastig troadte 

i n d :  " H o r e r  d e n  a l l e r n y e s t e  N y h e d " ,  b e g y n d t e  h a n  s t r a x :  
"netop i dette Dieblik holder man stort Krigsraad hos 

Marfchallen; General Mouton (Grev v. Lob au) vi! 

siaae sig igjennem med 12000 Mand og 24 Kanoner ad 

Meisisn til. Jmorgen tidlig skeer Udfaldet." — Meget 
blev nu talt frem og tilbage, og man istemte endelig 

R's Mening, at dette Anflag, som, ved vore Venners 
Aarvaagenhed udenfor, meget let kunde blive fordwrvs. 
ligt for Fjenden, maaftse tidligere vilde tvirche Marstal
ler, til Kapitulation og ende vor Elendighed. Hvorledes 
kan R. i det samme Diebli? Beflutningen fattes, vide 
hvad der er blesen besluttet? toenkte jsg, da jeg vkv 
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Midnatstid vilde vende tilbage til min Bspsel. Men 
snart hsrte jeg, hvorledes det huult begyndte at rasle 
^jennem NattenS Dsdssiilhed. Skyts og Krudtvogne, 
rigelige bepakkede msd Fourage, droge langsomt fordr 
mig hen til Elbbroen; R. har dog Ret, maatte ;eg sige 
til mig selv. Zeg fulgte med Toget og kom ud midt pas 
Broen til den dengang sproengte Vue, som var erstattet 
ved Trcestilladser. Paa begge Sider af Stilladsen var 
der en stoerk Fvrffandsning paa Broen af hsie Palisader 
og Jordvolde. Her, udenfor Fcrffandsningen, trykkede 
jeg mig toet op til Geloenderet as Broen for ikke at blive 
bemaerket. Da forekom det mig som om en af de hsie 
Palisader begyndte at bevoege sig srem og tilbage og at 
boie sig ned til mig og hvidffe hule, uforstaaelige Ord. 
Den taagesulde Nåls tykke Msrke tillod mig ikke at 
stjelne noget tydeligt, men da nu Skytset var forbi og 
det var bleven dsdstike paa Broen, eg jcg da hsrte dybe, 
tunge Uandedrag og en sagte, ahnclftSfuld Jammerlpd 
t«t ved mig, og den dunkle Troeblok reiste ttg hsiere og 
hsiere iveiret, da soer en »iskold Gysen over mig og li
gesom oer.gftet af en tung Drsm var jeg foengflet i Bly-
angler og ikke i Stsnd til at rsre mig af Stedet- Nat
vinden reiste sig og drev Taagen hen over Bjergene. 
Waanen kastede biegs Straaler gjennem de bristende 
Skyer. Da saas jeg, at der itke langt fra mig stod cn 
5s! Olding msd solverhvidt Haar oq langt Skj«g. Han 
havde kastet den knap over Hofterne rskkende Kappe i 
mange toette folder om Bryst og Skulder; med den 
nsgne Arm vidt udstrakt holdt han -n hvid, lang Sta» 
ud over Strsmmen. Det var ham, som saaledes jam
rede sis og mumlede. I det famms saae jeg Gevsree 
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blinke fra Staden og hskte Fodtrin. En franss Bataii-

kon morschmde i ̂pb Taushed vver Broen Da bsieds 

den Gamle sig krum ned og begyndte at j^mre ftg med 

ynkelig Rost, i det han holdt en Hue frem for de For, 

bigaaende, ligesom for at belle om Almiss. En Ofsicier 
raabte leende: Voila ?ierrs, c^ui veut 

den som fulgte efter ham , blev staaende og sagde meget 
alvorlig, i det han kastede Penge i den Gamles Hue: Ld 
kien, moi xeckeur, js lul aiileral a xeclisr. — 

Flere Ofsicierer og Soldater kastede nu , idet de traadte ud 

af Gelederne, tause og Mange Gange kun med et Suk, 

ligesom i bange Dodforvenining, Penge hen til den 
Gamle, som hvergang nikkede sslsomt frem og tilbage 
med Hovedet og derhos udsisdte en huul Lpd. Endelig 
s p r c e n g t e  e n  O f s i c i e r  ( i  h v e m  j e g  k j m d t s  G e n e r a l  M o u 

ton) saa toet hen til den Gamle, al jeg biev bange for 

at den stellende Hest vilde ssndertrcede ham, og spurgte, 

i det han hurtigt vendre sig om til Adjulanlen og trykkede 

sig den vaklende Hat fast paa Hovedet, Med stsrk og 
vild Rost: est eet liomrrie ̂  — Ryrterne, som 

fulgte ham, forbleve touse, men en gammel ffj«gg?t 
Sapveur, som flendtede Udenfor Geleed og Rskke med 
Dxen paa Skuldren, sagde rolig og alvorlig: L'est un 
xauvne maNia^ue bien cnnnu ici. vn 

8i. xec^eur. — Dermed strommede Loger, ikke 
som vel ellers i fjasende Spog og frsk Jubel , nei, med 

mork Ulyst vver BroM. Da den sidste Lpd tabte sig, da 

Waabnenes sidste Skin fluktes j det sjezne Msrke, reiste 

den Gamle sig langsom iveiret og stod, med oprejst 

Hoved og Med Staven strakt »veiret, i gyselig Majestsc, 

R 
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zzt som em han vilde 7 lug en undergjsrettds HelgeK, 
byde over de stormende Bolger.' Mcegtigs-re og mægti
gere bruste Strsmmens Bolger, ligesom bevirgede fra 
Flodens dybeste Grund. Det var mig som om jeg midt 
i  d i r e s  B r u s e n  h o r t e  e n  h u u !  R o s t .  " M  i c h a e l  P o p o  »  
wi cz — Michael Pvpowicz — seer du endnu ikke 
Zldmanden?" Saaledes lsd det op fra Dybet i rus
sisk Sprog. — Den Gamle brummede for sig selv; hak 
syntts at bede. Dog pludselig streg han hsit iv-irel! 
"Agafia!" og i det samme Dieblik funklede hans Aasyn 
ligesom i'biodrodt Skjoer af en Ild, som straalte op tit 
ham fra Elben. Paa ds meihniste Bjerge luede msg« 
tig blussende Flammer hsit i Luften; deres Gjenffm 
straalts i Elbstrsmmen og derfra i Oldingens Aasyn. — 
Nu begyndte det ak plabjke og pladffe ganske noerved 
mig, ved Broestilladsen, bestandig stoerkere og stserkere, 
og jeg saae hvorledes en dunkel Skikkelse moisommelig 
^lattrede op og med vidunderlig Smidighed svang ffg over 
Gelænderet. — "Agafia!" skreg den Gamle endnu ens 
gang. — "Pige, for Guds Skyld! Dorthea! er det 
Dig !" begyndte jeg. men » det samme Vkblik fsl!e jeg 
mig omslynget og trukken bort med Magt. — "Jesus 
S h r i s t u s !  V s r  d o g  b a r e  s t i l l e ,  k j c e r e  A n s e l m u s !  D u  
er ellers Dodsens !" hvidstede den Lille, som nu stod for. 
an mig, stjoelvende og bsvenbe af Kulde. De lSnge 
f o r t s  H a a r  h a n g  d r y p p e n d e  n e d  o v e r  h e n d e s  R y g ,  d e  
ganske gjennemvaade Kloeder fluttede°'sig tstt om den ranke 
Krop. Hun sank ned af Mathed og klagede sig sagte: 
"Ak, dit er saa koldt dernede tael blot ikke. kjoere 
Anselmus! ellers maae vi jo doe!" — Jldstjaeret gls, 
d^de i hendeS Ansigt, ja det var Dorthea, den smukke 



e a !  E k l e r T  
i den 

svaccde M-
; var falde« 

smaae Fin-
c doq stUle! 

Aals, jeg fslte hvorledes Vandet 

Hsar ned over min Nakke, men 

fslde i en flammende Ild ikkun 

Bondepige, som, da hendes By var udplyndret og hen-

hes Fader ihjelflagen, var flygtet hen til min V«rt, der 

havde taget hende i sin Tjeneste. Ulykken har gjort 

hende ganste fjantet, ellers er hun ret et godt Stykke 

Tos, pleiede min Voert at sige, vg han havde Ret; thi 

foruden at hun noesten ikke talde og da kun forvirret 
Toi, vanjirede ogsaa et intetsigende, vanvittigt Smiil 

det ellers vidunderligstjonne Ansigt. Hun bragte mig 

hver Morgen Kaffee paa mit Vsrelse og da bemærkede 

jeg vistnok, at hendes V»xt, hendes Farve, hendeS 

Hud, aldeles ikke vilde rime sig med Bandepigen. Ei! 

pleiede min Voert da at sige, hun er jo ogsaa en For-

pagterdatter og vvenikzobet fra Sachsen! — Da nu den 
Alle, dryppende, bsevende, halvafsjoelet, meeeisae, end 

knoelede for mig, da rev jeg hurtig min KaAps af og 
hyllede den om hende, i det jeg sagte hvibFede: ' Varm 

D i g  d o g «  a k  v a r m  D i g  d o g ,  k j o e r e  D  s  r t h  e  

omkommer Du jo! Men hvad gjsr Du 

kolde Strsm?" — ."Tys, voec dog stille/ 

gen, i det hun slog Kraven as Kappen, som va 

h?nde ned over 'Ansigtet, tilside vg med sine sma 
grs st^sg de dryppende Haar tilbage, "nKr dog 

Fslg hen med mig paa Steenboenken derhenne! 
kaler nu med den hellige Andreas og hvrer os ikke 

— Vi listede os sagte derhen. Ganste Krebsn af de for 

underligste Fslelser, ganste overvoeldet uf Gysen og Hen-
eykkclse, sluttede jeg mine Arme toet om den Lille; hun 

fatte sig uden Omstoendigheder paa mit Skjsd, hun slyn
gede sin Arm om min Hals, jeg fslte hvorledes Va 

lsd »iskoldt fra hendes Hsar ned ov 

ligesom Draaber 



IZ2 

fpxsge Luen, spd de Kjsetlighed og Loengsel stoerkere i min 

B a r m .  " L n s e l m u s " ,  h v i d s k e d e  d e n  L i l l e ,  " A n s e l -

muS, Du er dog vist et godt Menneske, Du synger, 

saq> at det ret gaaer mig ti! Hjertet og er ogsaa ellers ret 

waneerlig. Du vil ikke forraade mig ; nei, det vil Du 

ikte! Hvem skulde vel ogsaa saa koge Kaffee til Dig? 

— Og hor, Anselmps! naar I snart Ad'esammen 

«re n«d!e til al suite, naar jntet Menneske vil give Dig 

noget at spise, saa kommer jeg til Dig om Natten, 

zanffe alene, saa at flet Ingen faaer det at vide, og ba

ger Dig ret dettige Pirogger i Din Kakkelovn — Du 

maa vide, jeg har Meel, siint Meel skjult inde i nnt 

lille Kammer saa skal vi to spise. BtyUupseager, o saa 

hvid? og smufte, haj ha? h>i!" — hun brast ud i en 

stj«renve Latter, men strax derefter begyndte hun at 

h u l k e :  " U ? ,  a k !  l i g e s o m  i  M o f f a u !  O  w i n  A l e x x i !  

Min Alexeii Du skjsnne Delphin, svsm, svsm her

hid ov?r Belgerne! Seer Du ikke, al Din Brud venter 

paa Dig?" — Hun bsiede sit lille Heved, og idet hun 

huskede saglere og sagtere og aandeds iveiret derimellem 

Ligesom i længselsfulde Suk, syntes hun at flumre ind. 

Jeg saae efter den Ggmle; han stod med vldtud-

Krakte Arms cg sagde med dyd, huul Rost: "Seer I? 

Han vinker Gver! See, hvor mcegkig han ryster sit 

Fiamm-ffjsgs giodend? Lokker, hvor ukaalmodig han 

stamper i Zschsn md de Jldssiier, hvorpaa han gjen-

nemvandrer Landet -- herer I ikke hans gjaldende Fod

trin, soler I ikke hans oplivende Aasibedrag, som dragex 
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— Den Gom-

tormvinds hule 

n paa de meitz, 
levende lveiret. 

nede den Lille » 

tveket for Eder som <t ildfunklende Hoerblvs? 

Sommer da, I gj«ve Svende, kommer!" — Den 

les Ord var« at hore til som den fjerne Stormvinds 

Brusen , og idet han talde, blussed« Ilden paa de 

nisse Bj-rge alt hsiere og hoiere og mere 

"Hjtip, hjelp, hellige A ndre as !" stennede den 

Sovne; decpaa foer hun op som om hun pludselig 

greben af Noedsel, og idet hun smflyngede mig 

med sin venstre Arm, hvidskede hun mig ind i Oret 

"Nei, Anselmus, nej! Jeg vil dog hellere myrde 

Dig!" — Og jeg saae en Kniv blinke i hendes 

Haand. Korfcerdet stsdte jeg hende tilbage, og sireg 

jv^iret: "Rasende! Hvad v!l Du?" '— Da soer 

op: "Ak, Anselmus! jeg kunde jo dog ikke 

det — men nu er Du forloren!" — Z det samme 

blik raabte den Gamle: "Agafia! med hvem taler 

Du?" og sorknd j«g kunde b.sinde mig, sted han 

foran mig og slog med den hoitsvungne Stav el for 

deUgl Slig, der vilde have ssnderknust Mit Ho.'td, hvis 

ikke Agafia havde greben mig bagfra og hurtig reven 

mig bort, Staven splintredes paa Steenbroen i tusind 

Stykker; den Gamle sank i Knoee. — -—- "Ilions? 

ilions!" lsd det fra alle Kanter; jeg maatte 

flyve op og springe til Side, for ikke at blive steile! 

de paa ny fokb-dr^gende Kanoner og Krudcvogne. 

Den ssigknde Morgen dreve Russerne den overmodige 

Hcerfsrer med Skændsel ned fra Bjergene og jnd i sine 

Standser. Det er mserkvoerdjgt, sagde man, ar 



5Z4 

Venner udenfor vidste Fjendens Forehavende; thi Sig-

„alilden paa de meisinisk^ Bjerge kaldte Tropperne sam

men, til med fuld Kraft at kunne modstaae og seire der, 

hvor Fjenden agtede at udbore det uventede Kjoempe-

flag. — Dorthea bragte mig flere Dage efter hinan

den ingen Kaffee. Ganste bleg af Skroek fortalte Voer

ten mig, at han havde feet Dorthea og ben gamle 

^fsind»ge Betler fra Elbbroen at blive forte med stcerk 

Bagt fra Marschallens Huus til Neustadt." 

"Almoegtige Gud!" udraabte her Vennen; "de blevs 
O 

opdagede og henrettede!'' — men Anselmus smiiite 

sselsomt og sagde: "Agafia blev ftelst! fra hendes 
Hsender modtog jeg, da Kapitulationen var sluttet, et 

smukt hvidt Bryllupsbesd, som hun selv havde bagt." — 

Mere kunde man ikke bringe ud af den halstarrige 

Anselmus om deIme forunderlige Begivenhed-














